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ఉకివ | 
ళాల 


== శ్రీ మాధపపెద్ది బుచ్చి సుందరరాముశా స్త్రి 
ఈ వరుచెంచు న. యక్కుుడుగాంగం గరం చెడి౯ ననుళా 
సీ వచనమ్ముకన్న. జెలి ! నీ వనునట్టిది నాకు వ్యక్తమై 
పోవ లోని పొం గణంగిపోవును వ్య క్షమెగాక యుంట నే 
దై వము సైతమింతే మమతళ౯ా బురికొల్పెడినే మొ చూడగా 
చిక్కిన రత్నగర్భను ద్యజింపంగ నీయక మై హికమ్మున౯ 
గుక్కుక పోవనీక యదిగో ! చెలి! సర్వరస స్వరూపియై 
చక్కని మూపు మిక్కిలి (పసన్నమగు౯ భవదమతులందు ఆ 
దృక్కొ కండున్నంజాలు సశరీరపు స్వర్ష సుఖమ్ము నొందంగన్‌ 
ఒక్క యిహమ్మటంచు మొదలుండేనవో నింక (బక్కసున్న యు౯ 
లెక్కకు వచ్చుగాని మొదలే యడిశూన్యము జేసీ సున్నకుకా 
(మొక్కు_లు వెట్ట నకశ్షుతలు మొండియు గంథము మొరిడిగాదె యా 
చక్మిదలంపరాదు సుమి స్వప్నము నందయినక౯ొ మనోహారీ | 
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భారతి _ వార్చిన వైశాఖము 


మాటికి గంటి గసద్ల "రని మ౭బ్బను మబ్బును 'రాచుకొన్నటుల్‌ 
బజోటిదొ | చరాపటన్న మెణుపుకొ సృజియింపుచునుండ మాటయుకో 
నోట ధ్వనించుచున్నది మనోగతి నెప్పటికప్తు నానికకా 

సూటి నొనర్పు కొంచు6 గనుచూపును ముందిడు కొంచు వింతగా 
కొలుకుల మధ్య సూత్ముతను (గుడ్డు లకుంగల మేళనమ్ము'చే 

౫లిగిన చూపె కారణను గా ధ్వని పుట్టుచు నుండులోనం ౫ 

న్ను లెపుడు మూసియుంచినను నోరస లే మెదలింపకు ౨డిన౯ా 
జెలియరొ ! వ్‌నిసృష్టి యొక చిన్నము భిన్న ముగాక సాగౌడి౯ా 
కన్నెటు లీవు తిప్పిననుగాని మనోగత మే ప్రధానమై 

యున్నెడనుండి చూపెడమనో కుడినో పసరించి నెచ్చెలీ ! 

వన్నె లగానె వెల్లుగనొ వి ఛభమముంగలిగింపం జొ చ్చెడికా 

మున్ను మొెణింగుణగా నుుదయముంగని యుండియు గసూడనంతటోో. 
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స్త్‌ కకమను, ఇం[రగ్రయములను, (వాణములను మస 


స్చును అత్మ గా నిర్ణయిం చుకొ నెస్‌ వాదము 
లున్నవి. ఇవి వేదానుమోదికేములు శౌవు, సై శేషిక 


దర్శనము జ్ఞానమునకు ఆ క్రేయమున్ఫు దేహా ద్యతిర క 


మును అగు ఆశను |ప్రతిపొదించుచున్నని. వివయేం 


దియ సంయోగమున ఫాను కత న, మగునను 
(= సంయోగ Eo జళ్పన్న మగుననట 
ri టన ౮ ఖల జ లా శ ౮ 
సర్యతం[తసమ్ముతిము.  కణాదనుకమున్మ (అనగా 


వై శేషిశదర్శనమున) జ్ఞా జూనము Neo oS గుమ 
(దవ్యా శ శితేము. దన్యు లేనిచో, సణముంవజాలదు, 
జ్ఞానము సణమగుటవలన త దాాశీయమగు గుణియొక' టి 
కవ లెను. జూనోత* తి విపయీ సాసపే 
యుంబువ వ వ పరుం(దియ సా EN 
మైనను అవి క్ట న్యాశయములు 4 కోజాలవు, ఏలయన 
కుక 
కమా ప స్మృతికి రాగలదు. 
ద (౮౪ 
విపహయములు గాని 


శీయమననన జ్ఞారెయే. కుకా లాం 
ఇం దియముల్వుగాని వినన్ల మై 
సప్పుడు, అవిణీ జ్ఞాతమైన పక్షమున స్మ ైల్రవకాశ 
ముండదు. పూర్వదృష్టమగు విషయము 
యము వినష్ట్య్రమైనను సృ తికి వచ్చు చున్నది; పూర్వ 
జూతమగు విషయము వినాశేమైనను స్మ భతి వచ్చు 
చున్నది. కనుక విషయే దియములు జానా శ్రేయ 
పీనికం డు వేరగు Chg రొక 


చత గ 
మరిం గి 


ములు “కౌజాలవు, 
డున్నాడు., 

ఇక శరీరము కూడ జ్థానాశ్రీయము ము కొజాూలదు. 
ఏలయన్క శరీరము శౌతిక పదార్థము. జ్ఞానము విశేవ. 
గుణము భొతికప దార్థమునకు సంబంధించిన విశేహ 
గుణము కోరణ సణవూర్యకము. ఎట్లన : శరీరమునకు 
శారణభూతమగు పరమాణువులు జ్ఞాసగుకరాయా నములం: 


ఇ ట్లనుటకు కౌరణము : శరీరమునకు వలె ఘటాధులు 


a 


క పరాకు కార్భమయు లేయైనను ఫఘటాదులయాందు 
న మనుగూత వుథట లేదు కొని శరీరమున అను 


1 


ఎక 


సూత ను నుగుచున్న ది, పరమాణువులు జ్ఞానసణసంపన్న 
ను లెన పక్న్షమున్మ కడార బ్దకౌర్యము లన్నిట జ్ఞా జాన 
ర్‌ూ థి 

మనుభూత మయ్యె కిది, భూస్థాపితే మైన మృతశరీరము 
మృ ల్‌ శొమాపమునే త? నందినప్పుడు 
తన్ని ర్మిత్‌ మగు ఘటమున జాన మనుభూతీము అగు 
చుండుట లేదు, 

(పతిపరమాణువునను జ్ఞానము నూకు రూపమున 

యగ షణ వ ప్రో! చన 
నున్నది. ఇ౦(ద్రియ సాహాయ్యమున నొజ్ఞాన వ గక 
మస చున్నది. “కాని *ఫఘటాదులు ఇం దియర హీలేము 
లగుటవలన ఈ కాన ముపలస్బ మగుటలేదు అనినచో, 
సు. జ గాని రదారబ్ధమ లగు ఘటాదుల 
నుందు గాని జూనము సూకు యా పమున నున్న దను 
దః 
విషయము (పనూణసీద్దిము కౌదు, (ప్రమాణసీద్ద మైన 
థి యా 

యెొడలనే, ఇం దియా భౌవమున జ్జునా కి అన 
ih i పరమాణు (పభ్భతులయందు జ్ఞా జాన మున్న 
దనుట కేవల కల్చ్బనామ్మార్రీము. 


ఇట్టి కల్పన 'నాశయించినయెడల కలుగు లాభ 
అత్ను అది జ్ఞాన నిత్యత్వము నంగీకరిం చుట, 
పీచాంతీమతీమున జ్ఞానము నిక్ళ పదార్థ మః ఇం బియ 


సాహాయ్యమున అంతఃకరణమున విషయా కెరవృ్తి 


ఆద్భ నించి చైతన్యము నలన (పకౌళము నందుచున్నది* 
నిరోధిమతమున దేవాధర మగు సూ మ్మ EM నము 
ఇం[దియ సాహాయ్యమున అభివ్యక్తి సందు చున్నది, 
నూకు ర్థజ్ఞానము పరనూణువులయొక్మ యు ఘటాదుల 
యొక్కయు ధర మైనను, ఇం దియా భొవమున్మపకౌ ప్రీ 
నందుట లేదు. ఈ శెండుమతీములకును గల పార్థక్యము 
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భారతీ = పార్ధివ వైశాఖము 


అల్పము. కనుక్క విరోధికూడ అజ్ఞాతేముగ చేదాంతే 
మళేము సనుసరించు చున్నా డనవచ్చును. నె శేషికులు 
జ్ఞానాశ్రయ మగు ఆత్మ ననుమానించు చున్నారుః 
చార్వాకులు అనంతపరమాణువులను జన యా 
చెప్పుచున్నారు. 

జ్ఞానము శరీరభ' _ మెన యెడల అనుభూతే 
వివయస్మ తి, పొసగదు. శరీరము పరిణామధరి- 
బాల్యమున నుండిన శరీరము వార్థక్యమున 'శేదు, బాల్య 
స్మ తి వార్గక్యమున కలుగుటకు అవకౌశము లేదు, 
కనుక బా ర్వాషాకుల యు క్రికం టె న్యాయవై శే షికుల 
యు క్రియే సమిశీన మని శేలుచున్నది. 

కార్యనియు కము లగు యం (_తొాదులను గమనిం 
చినయెడల్క అవి స్యృశీంతీముగ పని చేయుచున్న వను 
(భాంతి కల్గును, కొన్వి అధిహ్రైత లేనిదే అవి పరివాలి 
శములు కెజాలవు, చారాషకులు ఉపర్యుక్త మగు 
(ఖాంతికి లోనై, ద్వి తీయవిపషయమును గమనింప నైరి. 
ఘటిశాయం[త్రేము, నోలకము ,కందుకము మొదలగునవి. 
సంస్కార ప్రభావమున స్వతంత్రముగనే పనిచేయు 
చున్నట్లు తోచినన్యు వానిని (ప్రథమమున నియమించిన 
క్తను విస్మరింపజాలము, 


శరీరము స్వశక్తి వలనచే పనిచేయుచున్న ది 
శానిి మృతేశేరీరమున శేక్తిలేసండుట వలన కార్యా 
తమమగు చున్న దనినను, (పకారాంతీరమున సరీ రాత్రి 
రిక్తమగు ఆత్మను అంగీకరించిన శై యగును, ఏలయన, 
భరీరగత్‌ మగు శ క్రి శరీరముకాదు. శరీరక్భత్య ములను 
నిర్వహిం చునదియును, శరీరాతిరీ క్తమును నగు శేక్తిని 
బార్యాకు లంగీకరిం చు చున్నారు, చార్వాకులు దానిని 
దేహగత శక్టియనుచున్నారు ; నై శేషికులు ఆత్మ 
అందురు. 


తండుల చూర్లాది పచార్థములలో మాదకత 


'లేకుండినను, మిళితప దార్థోత్సన్న మగు మద్యమున మద 
శక్తి సర్పడునశే, ఏ ఒక భూతమునను చైతన్యము 
లేకుండినన్య్కు మిళితములగు పృథివ్యాది భూతములు 
శరీరమున పరిణత మైనప్పుడు చైలేన్య మావిర్శవించు 


చున్నదని చొార్వాకులందురు. ఆయా పచార్థములలో 
అవ్య క్రముగ మదళే క్రి శేకుండిన మిళితేమైనను మద 
వక్తి ఆవిర్భవిం పదని సాం ఖ్యావార్యు లనుచున్నారు. 
నువ్వులలో నూనెయుండుటవలన సే నిఫీడి తొవస్థ 
యందు _తైలము వెలువడు చున్న ది. ఇసుకను పిండినను 
నూనెరాదు. అందు ైలమవ్య క్షముగ నుండకపోవు 
ఓ దీ కెరణము. 


సాం ఖ్యాచార్యుల ఇంకను ఇెప్పునదేమన : 
శరీరము మూలపదార్లము కొదు, కొన్ని మూలప దార్గ 
ముల సంహాతి (కలయికుచే సేర్పడినదె. సంహత పదా 
న సరం కః అనగా అది స్వ్యప్రయోజనార్థము 
"కొక, అన్య (పయో జనార్భము నిర్మిత మైనది, గృహ 
శయ్యాదులు పరార్ధమెనట్లు, శరీరము కూడ పరార్థ మే 
యగు చున్నది. సంహతప దార్ధము భోగ్య ము కొన్వి 
భో క కాదు, శరీరము కూడ సంహతీపచార్ల మగుటచే, 
న్డ్‌ థి 
పరార్ష మగుచున్నది. ఆ పరుడే ఆక, 
థి 


చేహాత్మి వాదము నంగీకరించినచో పుణ్యపాప 
ముల ఫలభోగము కౌనేర దని న్యాయదీర్శన పణేతే 
యగు గౌతముడు పల్కుచున్నాడు, ఏ'లయ న్య, 
దేహాదిసంఘాతీము అన్యశ్వమునకు అనగా, భేదమునకు 
అధిహైనము= శరీరములు సపెక్కులు ఉత్చన్నము 
కనుక్క కృతహాని _ 
అకృతా భ్యాగమదోహములు సంభవించును, కృతహాని 
యనగా చేసినచాని ఫలము అనుభవము నకు రాకపోవుట; 
అకృళతా భ్యాగమ మనగా తౌను వేయని దాని ఫలిత 
మును అనుభవించుట. 


లగుచు వినష్ట్రములగు చున్నవి. 


ముజీయున్సు శరీరమే ఆతయైనపక్షమయున మృతే 
శరీరమును దహన మొనర్చీనవారీకి పాపము తేగులు 
ననవలసీయుండును, దీని "సెవ్వరును అం గీకరింథధరు, 
డేహాతిరి క్షమైన ఆకే శ్రయెకటి ఉన్నదను (సత్యయ మే 
దీనికి కౌరణము. అగుచో సాత్మీకమైన దేహమును 
దహన మొనర్చినను హీంసాక్ళతే మస పొపము సంభ 
వింపదు అని ఎంచకూడదు. ఏలయన, ఆత్మ నిత్య మే 
యైనను శరీరాతిరి క్తమైనదైనను తద్యోగో పకరణము 
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లను శరీలేందియములను కీ డిం చుటు? 
వాచ్యమనును, 


“మృతేశరీరి ముసుపట కొందరు కరీరము మృత 
@ య 


మగు నాయని శేంకింపవచ్చును, నై యాయి కాచార్యు లే 
ఆత్మకు జననమర ణము లున్న వని ఇప్వుచు న్నారు, 
అభినవ శరీరాదులత్రో ఆక్మక్ళు గలు (పొథమిక సంబం 
ధము జన్మయనియు, చరమ సంబంధ ధ్వంసము మర 
అమనియు వారి విశ్వాసము, 
సరీర చే యని వేదాంశళాస్త్రయు, భాందోగో్యపనిపత్తు 


కాని మృత మనది 


“జీవాెపీతేం వావకి లేదం (మియశే నజీవో (మియ లే 
అనుచు జీవపరిత్య క్రమగు శరీరమున కే మృతిగాని జీవు 
నకు గాదని తెల్పు చున్నది. కనుక జీవచ్చరీరమును 
ఫీ కిం దిననే హీంసకలుగునని చేలు చున్నది. ' అంతియ 
గాక అసమాన సూచక ములను వాక్యములను (బయో 
సంచినను పాపము. కలుగు, ఈ విహషయమునుగూడ 
ఛాందోగ్య మే (పొణే పాసనా సందర్భమున నుపవర్లిం 
చుచున్నది. 

శరీరమున లెచే ఇం దియములుగూడ సంహత 
పచార యులు. సంహత పజ ఎలు ప సరి పెన 
డెల్పీయుంటిమి, కనుక, ఇం|దియాతిరీ కమగు ఆత్మ 
యొకటి యున్నదని శేలుచున్నది. న్యాయదర్శన 
“కొారుడగు గౌతముడు “దర్శనస్పర్శ నా భ్యా మే*కొర 
(గహణాత) అను స్యూతేమున ఇం(దియాత్మే వాదమును 
ఖంశ్సిం చి యున్నాడు. 

ఏడైన ఒక విషయమును (గహిం చుటకు 
ఛే కేం దియమును త్వగిం దియమును ఆవళ్యకములగు 
చున్నవి, కచచ్చేన్సు ప్రూరర్ధము చూచిన దానినే ఇప్పుడు 
తాకుచు న్నాను అను లోకొనుభవమున (గహణద్వ 
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యం క ర 

ఏ4 సలా మం రేముల |(నాణతో ఈ నగ 
qs 0 MY (గ | 3 య ZC NY) - చికి shay విద్యచ్చు 


మనసే వచి\పడినగి, | పకృతి విజానమారించిన (చేప 
బి క్‌ ము By; 


ణి wt క చే 
సతిపరో వన్చిచేరినది.. ఆర్జిక్క గాజకీయములందు 
ON 12) థి 
సుఘుటితమె ౦” విగ్ణాన చూ నాడు వచ్చినది. మన మనో 
రా మా 


భావితములును, జీననవములును వ్య్ధవహారయో గ్య్భములు 

జని స 

మస) 

సివిన యీ ౫ంయూపొలీఘున విశీర్ల మైనవి. సం స్మృతీ 

&ోభచే ఆ "ఫ్టివర్త గ్రమునకు వేరు ె౫నట్టయి డోపి రొడక 
WE 


అగిమానముపోయిి అర్హ 
థి 


కావని 


మనవి. మన Su యారపనుంచి 


పోయినది, స వ ట్రై శ 


carer 


భో 
జీవనసథము కొ ర్రనె మెట్టు చుండగా ఆర్యా 


నబ రజ సేటయములకు సవ చూగగల నూన్యశే కా (త్రము కన 
Pe) pre) 


రాలేను, బుది న్య్యాలార ము న భాొరతీంయులు అనుచరు 
గ్గ 

చ ది, మ'మిశిసం శ NDI "ల్‌ పండు కాకపోవచ్చును, 

గాని కావుతోన్యు  పంపకమునన్కు అమ్మక మునను 


వదునులు 
థి 


RIE ta and 
సంస్కృత పతిభ, బుభ్య్యాత ల మేరలో విరాశిల్లును, 


రముూాద గొ (పతిఫ ఫొ ఖ్రికవిపయ జగమున విహరించును, 


స కృసీనుకే మనము చెరుకొని, పొశ్చాత్యకీశుల 
చే.చన చేయవలెను. పొళ్సా 


దాని సామి కిపండుకును సాగ్యము, మన 


రు 


మన 
ఉసబాడన చొని సార వి 


ఖః ఏల్‌ 9౩ న మ్మదాస్‌ సంస్మ్కృరఠీకళొళా 
లలో కుప్ఫస్వామికా(స్ర్ర). రిసెర్చి ఇన్‌ స్టిట్యుట్‌ 
(పారంభోత్చవ సమయమందుచేసిన ఉపన్యాసభా 
గఘు, 


విరిసిన 


ఎయ్‌ క fe 4 
నూదమున సతృత్వము “సులు, కొని నవవిధాన మల 


వడిన నాయకుల అవస మున్న దె, పాళా! 5 సద 


పులుగున చునలస్టిని శ రేధించ గలవారి అవసర మున్నది, 


పొళ్చాక్య వెభవము థొ త్రికశా స్తన ములందు 


సతి దున ఓ న క్షణ్ఞా i : నుగ వ ప ఘా 
(పతిసలిం సును తి త అనుభవ పామ 
ణ్య మే బుషి అనుభూతికిని కలదని స్వయ (క ఎడీ౦ 
గన్‌ అంగీకరిం దినారు. బుషీ లభ్య మైన సామిని 
ఫాళ్చాత్య శాస్త్ర పద్ధకుల సాయమున (గహేంచవలె 
నని వారు ఏర్పరచినారు.  బుషిదర్శనమును మూర్తి 
వముంతముగా వ్య క్తముచేయనలయునని వారు విశేషించి 


సూచించినారు. వీరు అ పేక్షీంచినబే హిందువులు “నెర 


వేర్చీనారు. అగోచరదర్శనము _ దేవతాయాపమున 
మూ ప్రీభవించినది, బుద్గ్యార్ములకు భొనమైనసూక్న 
అం ధి త రా రు 


సునూక్షు సృయాపములుఅణుకణము లే ఈ దేవతా 
రూపములు, ఫొతిక శాస్త్రము రసాయన శాస్త్ర 
ముగా వర్ణి లినట్లు దర్శనళాప్ర్రము రసతంతము గా వర్జిల్ల 
వలెను. అత్మబుద్ధులు దర్శించు మూలాణువులేవి? 
దేవతా స్వరూ పములందలీ అణు క్రమమును సాంఖ్య 
(కమమును నిరూపించుటకు పూర్వము ఆ దేవతీలగుణ 
పరీక్ష అవసరమగును, (బ్రహ్మము అణుకూప్కి సాం 
ప. అణువులను అసల మైన 
సంఖ్యలను పొళ్చాత్యులుగూడ కనుగొనిరి కాని (దవ్య 
సంబంధమీన్క, _ చేవ తాస్వరూపములందున్ను మానవ 
స. బుద్భ్యాత శ్రీల సందర్శనమందును ఏ 
అణున్ఫు లున్నవో, అణు సంజ్ఞా సూచకమగు సంఖ్య 


లేవో అరసీ (గహీంచవలసినదీ దేశము, 
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భారతి - సార్థిన వైశాఖము 


చేవతల రసవిద్య'సే చాడు మనము తజచవలసి 


జ 


నది వారి జీవళా్శాస్త్ర్యమున్ను బహుశ వారి సంఘ 


విధానమునుగూడః (గ్రహీంచవలెను, ఫాాందువు లారా 
ధించు దేవతామూర్తులు అతిని మానసపు కులు, హృద 
యవాసులు జీవన విలోలురు, మన యీ శరీరములం దలి 
నొతికాణువుల పటుత్వము తప్పి పొందిక చెడినచో 
అనారోగ్య మేర్చడును. అ ేవిగమువ ఆక్మబుద్ధులకు 
జేవాంశమణుకణములు్కుు వాని స్పధర మగు సంలీన 
యాశ కి నవమెనను అనారోగషమే వాటిలును. 
సు స సర్గ జీవన దేవత, 
సృష్టి wee ఇందుచే మన శిల్చవినము, 


ము 
వ. (పవహీంచని తటాకము లై నవి. బాహ్య 


¥ 


మన అంతర్నివాస్కీ (బ్రహ్మ 


we (ua 
లో 


hb 


(| 


గ టేవశములందలి పిల్ల గుడులలో (బ్రహ్మను (పతి 
షించినాము,. జీవితాధి "జీవత భూదేవి ఛర్త గుడిలో 
ఒకవః ల నక్క చున్నది, దేవళక్తులు దువ్వలువలను, 
నగలను లక్షీ మె గుప్పుచున్నారు. కాని పురోహితుని 
భార్యా భర శ్ఞిము భూ దేవి పరిధానము, మన అభ్యం 
శీర సంచారి భూ దేవికి మూ _ర్టీలేదు, (పాణసంచార 
వున కర్ణము నూ _ర్రిమంతే మైన 
నూ గ్రీభోవము. మన అంతేర కకక స ట్రవ్మా 


దేవుడు, భూదేవి ఏల నిర్విర్యు లై నారు. వారి విన్యా 
లీ 2 భ్‌ ; సః 
సము మ ర వారు కృశించిపోకుండ (ప్రక్యుజ్లీవి 
గుల జేయలేమా* మన బుద్ధ్యా కల సము ప్రేజమున 
'కావళ్యక ము కనుక చేవసంఘు కర్ణవ్యములందున్ను 
బాంధవ్యములందును మార్చులు వే సీ క్రొ త్రలేమైన 
కావింపవలెనా€ మూనుహ 
భారతీయ విజానము తేజుచినట్లు మెటచటను తేటచ 
(sw య 
లేదు, విశ్వ దేవుల పునః (పతిస్థ సంభవ మేయగును, 


సత్వము యొక్క ఈ అంశను 


భారతే సంస్కృతీ శోధన ఈ బేశమునశే 
"'కొదు, అఖిలలోకమునక్రును వసర మే. లోక 
మిందుకై ఆశేగొనియున్నది, యూరప్‌లో. పర్యటిం 
చగా నాకు తోచిన విషయములను 25 ఏండ్ల కితేము 
పూరో్యపాధ్యాయులు డా! ఏ, యన్‌, వైట్‌ హెడ్‌ 
గారికి తెలుపుకొంటిని, గణిత త _త్హ్వళా(స్ర్రములందు 
నారు విఖ్యాతులు, నే చెప్పినది విని వారు తేమ భౌవ 


| స్సుః ప్రో ఇంక క 


మిట్లు తెలీపిది, గనీ వయస్సున నను ఏషియా సంగతి 
తమను లే 


వితవ్యమనుకొంటిని, గాని (7 ద్వ 


ఆలీ Be aE Ha 
ఆల్రీపోయినది ఇకము6 ౫) యూరస్‌ సే ప్ర సం: on) 


సియా భవి 


a 


సూ సడి 


జికా 


& ॥ వ్‌ ATA ల 
ps య లో శైనా 


సులు అకుకడంపనల చే కన... చదొదిచ్రూః 
లేవు, ఫానతీయులు లోకము నేమిశావింకునో ద 
ముచ్చటగును శాని సే నంతవరకు (బదు3 


ఫంచ 


మరు 
చమూడగలనేమో” అన్నవారి యొ మాటలు నామన 
ను నిన్న మొన్నటి పలుకులవ౫3 మెదలు 
చుందును, 


లోకజూనుల సమూహమున ఫెరతీ దేశము భిక్సు 
వు. లోక నాయకత్వ మో భారత మెట్టు ఈల్బగలదను 
కొందుము!? కొని అధ్యా తే్మేతిహాసయు నందలీ శివుడు 
తలపుకు వచ్చు చున్నాడు. 
ఫికువు నివాసము, గూత్‌ గణములతో వానిసాం గత్యేమ్యు 


శ్మశానవాటిక లాలీ 6న 


వాని చుట్టును శాౌలహతీ మైన అసికౌచయము, వాని 
యా 

మెక చుట్టును, పాముల సరములు. కొని ఈ ఫికు 
వనే అేకసా్య్యాంతము పార్వతీయూపమున వల నినది, 
అతడే పరమశివుడు. అశని తృణీకరించిన దక 
యజ దన బాగుపడ లేదు. ఫేకువులకును మ 
హక; విధివస్యలన ఫికువులకు కాదు, విధిని 
శాన్సీంచగల ఫితువులకు, 

భారతభూమి మవోచేవుని నిలయమే కొదు, మహో 


దేవునికి మూరి పరమశివుని ఫొతిక స్వయాపము. శివు 
డీ విధమున అవతరిం నిసౌడు. అతడు తపస్వియేకాదు. 


మహోశిల్సి. నిఖిలభువన నటరాజళడు, సరష్టమందును 
అతడు న రించును. (పథావక మైన (పతి ముహూ ర 

అనీ యై | wl 
మందును ఆతని మహావకాళమందలీ (పతి 


నాట్యము. 
తెవునను ఆతని నృత్య మే. చాలక మైన అణువణువు 
నను అతని గాత్ర వి ఖేపము, నంచలపక్ష మున 
అతని నాట్యవిన్యాసము, ఫొవనావిహంగములం డాళేని 

AL ణే ఇ. ఇ 
నృత్య ఖేల. ఊర్ధ్వ తొండవమున శివుడు విశ్వాతీళుడు, 
అప్ప డతనినాట్యము (పశేయ గాన నూలకించి నిస్బుం 
దమై శాంతించును, శివునితో సాటువు ఆర్యావర్హము 
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నకు, ఈ ధాతియు ఫాస్పశిల్చీ---గాన సందును, 


'బేలనలాే చిత్రణములో, చెళ్ళు తరులో కు 


ర సస జీ సందర్శ నములగే- భౌరత్‌ము రుహోఫిల్సి, 
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గల (గానూలున్నవి, అన్నిరకాల న సిక దృళ్యాలున్నుు 
ఫలు గ స్టూడియోలకు అందుబాటులో ఉండడంచేత 
ఫీలులకు కావలసిన అ'ేకసీనులను సులభంగా ఫొటో 
తీయవచ్చును, అందువల్ల ఫలు పరి శ్రమకు ఇదిముఖ్య 
సఫీళముగా నున్నది, హాలీవుడ్‌ లో తయారయ్యే ఫ్‌ల్యు 
లను చూడని అమెరికను ఉండడు, చికొగో నగరానికి 
పశ్చిమం గాఉన్న లాస్‌ ఏం జెల్బులోని "పెద్దన్యాపార 
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భారతి _ వార్టీన వైశాఖము 


పరిశమలలోకి యీ ఫీలుు పరి శ్రేమ ఒకటిగా రాణీ 
నూన్న ది, 


ఇదిగాక యిచటి విమానోత్పత్తి ఫ్యాక్టరీలు 
(దహ్మాండమైనవి. అమెరీకా మొ తంమోద ౧౯౪౦ 
సం,లో 'ఉల్చ త్తియైన విమానములో సగమువంతు 
ఇచటి ఫ్యాక్టరీలలో శే ఉత్పత్తి మైనవి కిరస 
నొయిలు శుద్ధిచేసే యం తౌగార ము లు ఇక్కడ 
ఉన్నన్ని అమెరికాలో ఇంశెక్కడనులేవు. ఉత్తర 
అమెరీకౌక దఠ్నీణఅమెరీకొకు మధ్య “పెనొమా 
కాల్వను (త్రవ్వి అటు పసిఫీక్కు. వహోసముదమును 
ఇటు అట్లాం టిక్కు 'మహాసము(ద్రమును కలు ప్రుటవల్ల 
అమెరికొలోని పళ్ళ్చిమకోస్తావె పులనుండి సులభం గా 
అమెరికా తూర్పుకోస్తాలోని శేవులతో నాకారహ 

క జా 

దారీ వృద్ధియైనది. తత్స లీతేం గా ర లీఫోర్సి యాకోస్తా 
పాొంతాల ఆరికంగా వృదిలోనికి వచినవి. 
శ థి ఆధ ఖి 


ఈ పళ్ళ్చిమకోస్తాలో చేలబ్రొస్టగనులు_ లేవనే 
ఇప్పవచ్చును. అందుచేత ఇచటి యం (తౌ గారములు 
పనిచేయుటకు 
ఇంజను'తై నా పనిచెయ్యాలి, లేదా, జలపొతముల 


కెగరసచాయలు మూలంగా ఆయిలు 


దారా 'సప్పయి అగు చున్న విద్యుచ్చక్తి మూలంగా 
యీ యం(తౌ గార ములు పని చెయ్యాలీ. కాలిఫోర్ని 
యా పాంతేంలోఉ న్న కిరసనాయిలు గనులలోని కిరస 
నొయిలు అంతె అయిపోయినట్లయి లే, అటుపిమ్మట 
యిచటి యం(తాగారము లన్నియు విద్యుచ్భ క్తితోశే 
పనిచేయవలసీ వస్తుంది. ఈవిషయమును ముందు గానే 
(గ్రహించి విద్యుచ్చ_ ఉత్ప త్తి నానాటికి వృద్ది 
చేస్తున్నారుః 


ఇక్కడ ఎఆడకొాలంలో వర్భ ములు లేక పోవుట 
చేత పెరుపంటలకు సాధ్యమైన అనుగుణమైన (పాంతా 
లలోనే ఎక్కువ ఫలసాయమున్ను రాబట్టుటకు మిక్కు 
టమైన కృషి చేయబడుచున్నది. ఇక్కడ నారిం 
జల్కు నిమ్మలం కూరగాయలు ఎక్కువగా పండు 
చున్న విం యికేర (తౌ ఉన్న ధరలే. ఇక్కడకూడా 
పలుకుతున్నవి, 


"కాలిఫోర్నియాలోని దత్నీణ ప్రాంతం ఎంతో 
చూడ సాంపయినదె, అందువల్ల సొలామంది కొత్త 
“గా వశ ట్ట కప నె ము 
కరా చ్చి ఇక్క? పాఠ పులగుచున్నారు మొట్ట 
మొదట వలసవచ్చినవారు స్పెయిన్‌ దేశీయులు. కొత్త 
వారు వాలామండదె ఇక్కద స్పీరావానులగు చుండుట 

న కు 5 (పము Yi 
వల్ల సమర్థులు (పవీణులు'నై న (ప్రముఖుల తెలివి కటల 


rm / న జ 3 ద గ 
నల్ల బాగా యో పె ంతేం నానాటికి న్టీల్లుకున్నది 


"కాలిఫోర్నియా రాష్ట్రంలోని ఉ శర పొంతో 
a అ 
5 చాబ్దస ఫ్రే న్‌ య "వ ar క ర 
యు పెద్దపర్వతే లోోయ'గానున్నది. ఇక్క. (దాతు. 
తోటలు విశేషంగా "పెంచుకున్నారు. అందువల్ల 
ఉత్తర కాలీఫోర్నీ యా (పాంతం "స్స 
లో స క్‌ sé 
మని చెప్పవచ్చును. (1) సాశెమెంటో, (2) సాన్‌ 
జోయాక్విన్‌ అనే రెండు నదులు ఇక్కడ (ప్రవహిస్తు 
న్నవి. కాని యీ నదీజభములను వ్యవసాయమున 
కకపయోగించుట* నీటిపొళుదల ఏర్పాట్లు జరుగవలసీ 
యు (గి 


ద్ద (దాత భామ 


యున్నవి. ఈ రెండు నదుల యందలి (పీవాహజల 
ములను ఆరికోట్లి నిల్వ చేయుటకో రెండు ెద్దజలాశేయ 
ములను నిర్మించుటకు పని జరుగుచున్నది త్వరలో నే 
యా నిర్మాణములు పూ_ర్రికాగలవు, ఈ జలాశయము 
లలోని నీరు "పెరుపంటల సాగుకు నూ (రే మేగాక్క 
పట్న ములలోని (న్రజలు (తాసటకొరకున్నూ సస్టయి 
చేయబడును. ఉత్పత్టియగనట్టి ఫలసాయమును విక 
యిం 'చుటకు తగిన వ్యాపారరంగము అందుబాటులో 
లేదు, పంటసరకులను 
విికయించుటకై ఏర్పాట్లు చేసికొ న్నారు, 


సహశకెర సంఘము ద్వారా 


శాల ఫాంసిస్కో_నభ 

ఉ_క్తర "కాలీఫోర్ని యాకు (పథాననగరం7ా 
కాలిఫోర్నియా ఉన్నది. "కాలిఫోర్నియాకు బాహ్య 
(పపంచంతో సంపర్కం శాన్‌ (ఫాంనీన్కో_ దారా 
ఏర్పడుచున్నది. ఈ శాన్‌ ఫాంసిస్కోోనగరంలో నే 
సంయు_క్రరాజ్యూల సమా వేశము జరుగుచున్న ది, శాన్‌ 
(ఫాంసిస్కో రేవు చాలా "పెద్దది, సనా జనీద్ధమైన 
నాక్శాశభయం కలదు. ఈ శేవుకు * సువర్ణ 
ద్వారం” అనినామకరణం చేయబడినది, ఇంతేకన్నా 
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సాకొౌ నిర్య్మాణకాలలు వెలా (బహో శ్రించ మైనవి ఆన్న 
ఓడ (ఈ ర 


Ml వన్‌ రా 
విం యే శనం సూప (సొంతౌాలభోే నే కలస బొలా 
a హా న్‌ లో గ ఖ్‌ 
స్‌ ఇద గె లషుసుం। + మంచి మంచి సము(దతీర 
వగ నా 
శేవుబుకాడా ఊన్నాయి. ఉటాఅసే (పొంతంలో 
Ch 


కిరు_వగా లఫిసుంప. ఇది గుం 
గ! గ్రాన్‌ “గా Bre ౦0 a a! సోర్టులాండునేవు 


వ 
వద్ద ఫ్యా కీలక రవాణా చేయబడు చున్న ది. గో 
వి ఇక్కడికి 
ఎక్కువ 
అయే నే ది విద్యని కి, ఇంతే విరివిగా 
ద్యు దున్చే శ్తి శ 
స్థానం యూారో పుఖుడంలో గాని అమెరీకౌ 


రవాణా అవు 


ససయి స్రనేటటువంటి విదు 
యయ 


ట్ల చ 

న్‌ద్యు కి 
భశ గాని 
మకశెక్క_ణా లేడు. కొలంబియానది ఇక్కడ 


SU ఇచటిగూసారం వాలా మంచిది, 


గె రియు గాలలోని ల పాపాణ మృ్తి 
ల న వేల ఇదె, 
నల్ల లేగటి ఢేల్షచ, 


విద్యుచ్చ స్‌ 


న స బం గారువంటి 
కొలంవియానదికి అసకట్టుటంది. 


షై క్కడ గూర్చె శ్రి అవుతున్న ది. 


(గ్రాండు క్షవురీ అనకట్టవద్దను, బొ నెవిల్లీ ఆన 


UK 


ట్రవద్దను ఈర్నే త్రియగుచున్న సధ్వ్య్యుచ్చ "కి కొలం 
బియా నదీ పొంతే మంతేటికి కొవలసీన విద్యుగ్తుకు 
శండజింతలు గా ఉన్నది. ఇక్కడ చవకగా విద్యు 
చక పస్తయ ఆగుచుండుటనల అనేక యం తౌ 
గార పరిశ్రమలను నెలకొల్బుటకు (పోత్నాహ "మేర్చ 
డుచున్నది. 

నెవాణా రాష్ట్రములోని భూసారం మంచిది 
కాదు, ఇచెట్టుచేమలు విరివిగా పెరుగవు, ఈ రాష్ట్రం 


పురో భి 


యుదంవహాలంగా లూ పక్టిమకోసాః యి 


కోక న 
గి 


ఏిజ్భృంుం చిన పరి కనులకు విజేపు 


> 


వల ఎక్కు. నా 


వచెంపెం 


ఉనం ఇక్క_శ నిఐ క 


స "మేర్చర చుకొనవలసీవ 


ఇక్కడ విమా నా శీయోలు పృద్దియైనాయి, సైనిక 
“7 


మ్కకొములు ఎక్కువ నాయి. నాకొనిరా్మణకాః 
టె... శి 
అందుకు విమాననిర్మాణ ఫ్యాక లీలలోను కొ త్హగా 
© రు 
చు ల్‌ో వ్‌ ఎ మం స Ww 
వచ్చిన జనం ఎక్కవగా పనిచెస్తోంది. ససిఫక్కు 
నుహాసమ్ముదంలోని యుదదంగములకు యూ పశ్చిమ 
ఠి uy 


Wn 


కోస్తా సానుంచి సేనలు విలా పోతూ ఉండాలి, ఈ 
చు 


చ న జీ 
కోస్తాలో నిర్మింపబ' వ రకనానలు అపారంగా 
అతీవ 
హె నీ శయిజరుగాదీ as నిర్మింపబడు 
చున్నవి, రస్టుడు, 


అరటి చారి సస ల త్రహుపోనన స పజ క సానగిం 


ఇతడు వాలా పెష్టవ్యాసొ షట 
చుచున్న పరి శేమల మూలం గా విశేషజనాన్ని యీ 
(పాం ళౌనికి ఆకర్షించారు, యుస్థానంతేరంకూ ణా శ 
జనానికి పనిపాటలు ఉంజేనిమి తమె పస్తుతం 
వ్వ ననోని వచ్చిన వరి పరీ, శవులనే యాద్ధానంకరంపూ ణా 
సాగించు చుండుట కై న్ని యుద్ధానంకర నిర్యాణ 
విధానములను సూచిం చుచు న్నారు న 


ని 


న 


నూత్మయం తే త పది 
we we నిర్భపహాం చుటకు మ్యునిసీపాలీ 
టెలకూడా డడ నిశ్శయించినవి,. విదుర? 
మ శ్రి bes 
సఫ్థ యి విషయములో. ఒక కరాష్ట్ర్రమునందు విద్యుత్తు 
సస్థ యి వాలకపో చే మర్‌ కొక రాష్ట్ర్రమునుండి సష్టయి 
పొందుటకు పరస్పర విద్యుత్‌ సస్థయి ఏర్పాట్లు ఆయా 
రాష్ట్రములు యానం కె నిర్లయిం చు 
కొన్నవి* 
కాబట్టి యున్ధానంతేరం అ'మెరికోలోని ను 
కోస్తా పాంతేములోేని వివిధ రాష్ట్రములు బాలా వృద్ధి 
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ఉదాహరణవా జయము - 


= 3 క్రొవ్వి' 


Er ఫీమకే వెలుస తెచ్చిన లఘుకృతులలో 
ఉదాహరణలు (ప్రముఖస్థానం వహిస్తాయి. 
“ఉదాహరణ” అంజ “మచ్చు” అనే ఆర్దంల' 
మూత్రం యిక్కడ యీ పదాన్ని వాడుక చెయ్య లేదు. 
(పబంధాల లాగే ఆం(ధ్రసారస్వ తె నికి విశిష్టలేను మేక్టూ' 
ర్చిన ఒక శాఖకు ఉదాహరణ అని పేరు. ఈ రచనకు 
(శ్రీకారాన్ని చుట్టినవాడు వీర -శెన మహాకవిఅయిన 
పాల్కురికి సోమనాధుడు, సంస్కృృతంలోహడా 
యా కవి ఉదాహరణను రచించి ఖ్యాతిపాం దేడు. 
ఎనిమిది విభ కులతో ఎనిమిది పద్యాలు, కళీకలు, 
ఉత్కళికలు కలిగి భక్తిభావ బంధురంగా వుండే 
రచనా విశేసానికి ఉదాహరణ అనిపేరు. ఈ ఉచా 
హరణకి చివర సార్యవి భ క్తికంగా ఒక నృ త్తంకూ'డా 
వుంటుంది. పన్నెండో శతాబ్దిలో పాల్కురికి సోమ 
నాధుడు మొట్టమొదట బసవోదాహరణమ'ే (గంధాన్ని 
రచించేడు, సంగీత సాహిత్యాలను . మేళవించి, మార 
చేళ్ళ కవితలకు చక్కని సమన్వయాన్ని కుదిర్చిన 
ఉదాహరణలు అం(ధ్రసాహిత్యంలో ధృవతారలు, 


ప్రతి ఉదాహరణలోను వృత్తము కళిక్క ఉక్క 
బిక్క అస్మేమాడు భాగాలు వుంటాయి; గఉత్క_శిక” 
కళిక తాలూకు భాగమే కనక దీన్ని(పథానంగా 
శెండు భాగాల క్రిందే విభజించవచ్చును. కళిక్రను, 
ఉత్క_ళికను కూడా ేశకవితవ తలమానికమైన 
“రగడ” అనే జాతీయచ్ళంద స్ఫులో-నే రచిస్తారు. ఇవి 
తాళౌంగ (ప్రధానము లవడంచేత హృద్యంగా పొడు 
కోడానికి ఊప-చరిస్తాయి. (పజల హృదయకుహరాల్లో 
భ క్టిధావాన్ని "పెంపొందింప జేయడానికికూడా ఎక్కు 


దాని వికిక్లు 
రామం 


వగా తోడ్పడతాయి. మధురగతి రగడ సీకతాళము, 
వృషభగతి రగడకు (తిపుట్స ద్విరదగతి రగడకు జంప 
మొదలైన అనుగుణమైన తాళాల్ని లాక్షణికులు నిర్వ 
చించేరు. కవి తన రచనా నె పుణ్యాన్ని (పదర్శించ 
డానికీ పాండిత్రీపటిమను వెల్ల డి చెయ్య డానిక్కీ మార్ద 
కవితను అవలంబించి వృత్తాన్ని వానే వాడనీ, భగవన్మ 
హీమను గానయోగ్యంగా చేసీ భక్తి ప్రబోధానికి 
ఎక్కువ అవకౌశం కల్ప్చీంచశంకోసం దేశీయ ఛంద 
స్సులో కళిక ఉత్క్లళిక (వాసేవాశన్నా సత్యదూరం 
"కాదు. వీరశైవాన్సి అనన్య సామాన్యం గా (ప్రచారం 


"చేసిన పొల్కురికి సోమనాధుడే మొదటి ఉదాహరణ 


(వాయడంచేక, యిది (పభారానికి పరికరం గానే చెలీ 
సీందన'డానికి సందేహంలేదు, ద్యిసద పబంధకవితకు 
చివరను యకతుగాన కనిత్యొనికి మందు యీ ఉదా 
హరణలు పుశేయని మి తులు (కీ నిడదవోలు వేంకట 
రావుగారి అభి పొయం. 


భాసా పరిణామానికి సంబంధించిన సరి కొ త్ర 
వీశేపొలు కూణా యీ ఉదాహరణ వాబ్బియంలో 
మనకు లభ్యమవుతున్నాయి. ఒక్కాక్కవిభ కిక 
అనేక మెన (సత్యయాలుంయే అందరు ఉదాహరణ రచ 
యితలుకూజాా వాటిలో కొన్నిటిని మాత్రేమే (పయో 
గించి, మీగిలినవాటిని పరిత్య*ిం చేరు. దిషతీయలోే కని) 
తృతీయలో “వేగి కచ్చేత్ర్య” ష్‌ “కె” పంచమి 
లో గనలని” వష్టిలో “కు” స ప్పమిలో “అందు” అనే 
(పక్యయాల్నీ మాత మే వారువాజేరు అంకే ద్వితీ 


యలో కను కలి కహార్సి” “సరించి” అనే (ప్రత్య 


యాల్ని: ఉదాహరణ కవులు పూర్తిగా వదలి ెస్ట్రై 
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RAN 
MOOD 


Pr ళీ కీల 
క్‌ 5 
wa లల 





మీ పిల్లల ఆహార విషయమై ఆలోచించునస్పుడు 
ఆది మిక్కిలి బలము నిచ్చునట్టుచేయుట.- ఎంత 
అవసరమో గమనించండి. సామాన్యంగా పిల్హలు 
ఎంత తింటూ వున్నప్పటికి నీరసంగా 'వసూరు 
మంటూ వుండుట సంభవించు చుండుటచేత, ఆహార 
పదార్థములు బలము నిచ్చుటలో అనేక విధములుగా 
వున్నవనే విషయంకూడా జ్ఞాపక ముంచుకోవాలి, 
(ప్రతి ఆహారము కూడా విటమిన్హతోనిండిన డాల్లాతో 
వండిన యెడల మిక్కిలి పుష్టికరముగా వుండు 
నన్న విషయంకూడా గమనించ వలసియున్నది. 
బలము నిచ్చుటలో (శ్రేష్టమైనటు వంటిన్ని, ప్రకృతి 
ప్రతి గృహిణి ఏ ఆహాధపదార్థములు శక్తి నిచ్చునవో సిద్ధమై నటువంటిన్ని ఆహార పదార్ధములు కలిగి 
తెలిసి కొనవలెను. డాల్డా పాకశాఫ్రమను పున్తకము యుండుటచే, ఆహారమును డాల్లాతోవండిన యెడల" 
దగర వడి నమ్‌ బల నీరసంగాను, బలహినముగాను వుంటారనే 
కూడినది. మిక్కిలి వుపయోగకరమైన విషయములు భయవిక్కరలేదు. “డాల్డా  అహాోరమును మంచి 


గలవు, 4 బిళ్ల i .0. Box 353, 
అవు, 4 అణాల బిళ్లలు Dept. £110 P.0. Box 353 రుచికరముగా చేయును... శాకములతో కూడినది. 


Bombay, సంప్పుడు. 
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రెండు తరాలు 
వారిద్దరికి 20 సంనత్సరములు తేడా! గాని, ఆ తల్లియొక్క సౌందర్యము, 
పదహారు సంవత్సరముల నయస్నుగల కుమా .ర్రెకువలె వున్నది. తల్లి తన 
చిన్నతనమునుంచి.---ఈన తలి ల్లీ యొక్క- సలహాను పొంది _ చర్మ సౌందర్య 
మును, పీయర్స్పు సబ్బుతోను నిర్మలమైన సీటితకోను కాపాడుకొను చున్నది. 
ఈ రోజున సౌందర్యవతియగు తన కుమార్తె ఇదే చేస్తోంది. గాన ఆమె 
శరీర కాంతి, తన తల్లి శరీర కాంతివవె వుండును. 


ఇండియాలో నలభై సంవత్సరములనుంచి అందమైన శ్రీలు (పత్యేకముగా వడ నాడు 
చున్నారు. దీని పరిమళము, మృదువైన నురుగు దీనికి సబ్బులలో ప్రాముఖ్యత నిచ్చినవి. 





ఈ ౦తు రు ౯౨ అఎల్చు 


కాశ్వతముగా సౌందర్యమును కాపాడుటకు 
TG, 38-172 TL “A. & F, ‘PEARS, ISLEWORTH, ENGLAND 


ఉదాహారణ వొబ్బయము ._ దానివిశిస్థత 


రన్నమాట. ఈ విధంగానే తక్కిన విభ కలలో 
కూడాను. బసవోదాహరణలాోే “ఇట్లకులిత పుణ్యు డైన 
బసవయ్యకునై (పణమిల్లు చిత్రమా” అని వుంది, 
చతుర్ధి (ప్రత్యయాలు “కై” “క్రాజుకు” అని వుండగా 
బసవయ్యాకు కై? అన్న పయోగం గమనించత దే, 
అయితే పూర్వం చతుర్ణి (ప్రత్యయం "బి అసేదానిశే 
క్రొజకు అన్న అరం అనినీ హహ (రమందున 
క” అనే సక్యయానక అ కపి చ కక 
ఐి=కినె అయిందని (తిపురాంతే కోేదాహరణ పీఠికలో 
శ్రీ నిడదవోలువారు సమరీంచేరు. అసలు ళకొబీి 
అేది స్వతం త పదమనిన్నీ దానికి షష్ట ర్థింతే మైన 
4” చేరి సే కకాబకు” అయిందనిన్నీ కొన్నాళ్ళకు 
యా పదమం'తొ (పత్యయంకింద పరిణమించినదనిన్నీ 
వీరు యీ సందర్భంలో చెప్పేరు. 

సంస్కృ తొలంకౌరికులుు “రేనశేనాపి తొలేన 
గద్యం పద్య సమన్వితమ్‌ | జయేత్యుప| క్రమం, మాలీ 
న్యాది (పొసవిచి తితమ్‌ | తదుదాహరణం నామ వి 
భక్త ్యృష్టాంగ సంయుతేమ్‌,” అని ఉదాహరణను నిర్వ 
చించేరు. అయితే యీ లక్షణానికి లక్ష్యంగా యింతే 
వరకు ఒక ఉదాహరణకూడా సంస్కృతంలో లభించ 
లేదని పరిశోధకులు శేల్బుకున్నారు. పాల్కురికి 
సోమ నాధుడు (పచారంకోసం సంస్కృతంలో (వాసీన 
ఉదాహారణ తేనుగులో రాసినచానికి తు, చ, తప్పని 
అనుకరణ మే. కాళిదాసు రఘువంళములోను విక మో 
ర్య్వశీయంలోను ఉదాహరణలను ేర్కొనడంచేతక, 
చ డలభ్యమయినప్ప టికీ, సంస్మ్క్భృరఠేకవులుకూ డా యీ 
విధమైన కావ్యాల్నీ (వాసేవారని మనం ఊహించ 
వచ్చు. నీ నిడదవోలు వేంకటరావుగారు_ వారు 
సంస్కరించిన (తివురాంత కోదాహరణ పీఠికలో, 
అం(ధోడాహరణలు సంస్కృృతోడాహరణల కం కు 
విలకుణమైనవని (వానేరు. కాని లకు వివరణాన్ని 
బట్టిచూ స్టే రెండింటికి అంత భేదం లేబేమో అని 
తో స్తుంది. ఎనిమిది విభ కలతో వున్న ఎనిమిదెపద్యాలు 
('ప్రాసతోసవో రెండు భామలలోను కనపడుతున్నాయి. 
సంస్కృతంలో రగడలొనే గద్య గా (వాసేవారనిన్నీ 
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అను(ప్రాస దగ్గరకి పొదాన్ని విరీచి (వాస్తే అది మన 
రగడశా మారిపోళుందనీ నిదర్శన పూర్వకంగా శ్రీ 
చేంకటరావుగాశే (వాసేరు, సార్యవిభ_క్టియుశ మైన 
పద్యం (శోకం) సంస్కృతంలో ఉండేదా లేదా 
అని మాత్రం సందేహం. ఇంతకూ సంస్కృతంలో 
అసలు దీని సరీంచి లకు గంథాలే దొరకలేదు గనుక 
యింతకం ప విపులంగా సంస్కృృతో దాహారణలను 
గురించి చర్చ చెయ్య డానికే అవకాశం లేదు, 


పె విషయాన్ని మనవి చెయ్యడానికి కొరణం 
మనకు ీడు తెలుగులో లభించిన ఉదాహరణలు. చేశ 


కవితకు అలంకెౌరభూతౌలయిన్యా వాటికి హడా 

కొంత సంస్కృతే వాసనవుందని వుటంకిం చడానికి 

మాతమే. ఎపజెతే మార్గ్లకవితకు ఆ|శయమెన 
| పాం ౧ టా 


వృత్తాల్ని యీ రచనలలో (ప్రయోగించేరో అప్పుజే 
సంస్కృతే సంపర్కం కలిషింది ఉదాహరణలకు 
ఆదిపురుషుడైన సోమనాధుజే వృత్తాలలోన్సు రగడ 
లోనుకూ-డా విరివిగా సంస్కృతపదజాలాన్ని వాజేడు, 
బసవోచాహరణలో యీకవి, “దండి లేంద్రియ (ప్రచండ 
తరళ వివను గుణసమాజసంగమ ప్రసాద్‌ భోగసార 
సౌఖ్యశర ధిమగ్న లిం గసం గ తొనుఖావలీల కరధినానిలగ్న 
అతుల 'సకల భువన సావనాపతార పుణ్యమా ర 
అని (వానేడు. ఛందస్సు దేశీయమెనప్పటికీ, భావ 
కేవలం సంస్కృత మే. అసలు సంస్కృరఠంలోకూడా 
ఉంటేనేగాని యీ ఉదాహరణలకు యధార్హమైన 
స్థానం కలుగ బేమోనని కాబోలు సోమనాధుడు సం 
స్కృతంలో కూడా ఉదాహరణ (వానేడు. 
మాననీయులు పూజ్య పాదులు 
వేటూరి (ప భౌకర శాస్త్రి గారు బసవోదాహరణాన్ని 
పరిశోధించి (వచురిం చేరు. చతు విభ క్రి కళికలో 
న్మూత్రేం ఆఖరు రెండు పొదాలులేవు. అవి శ్రీ శాస్త్రీ 
గారికి లభించలేదు గాబోలు. సంబోధనతోో _చౌాసీన 


చంపకంలోకూడా ఆఖరుపొదం లు ప్రమయింది. ఈ 
పద్యంలో, 


అయిన (శీ 


“ఎసగలలాటవహ్నీ గుగుమేషు దపొ౦:విన 
శాల ర్ముదమున్‌, గసీమసీజేసీ దత్షుని మఖంబు హరించిన 
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భారతి _ వార్థిన వైశాఖము 


ఏీరభద యి న్వసుమతిబుట్టి భక్స జనవళ్యుడవై నకృపా 
సమ్ముద యో”అన్న ంతవర శేవుంది, బసవోదాహరణలో 
ఆఖరు పద్యం- 


4|| ((పథమృ-నీవు దయాపమోనిధివి 
"(ద్వితీయ నిన్ను నుతించిన గల్లు భక్తి నీ 
(తృతీయ చేవర వీరశె వ రతిచేకటు 
(చకుర్ణి) నీకయి యిత్తు గబ్బముల్‌ . 
(పంచమి) నీ వలనన్‌ గృశార్గకేజ, 
(హష్ట్రి నించును, న్‌క్రు నముస్కే_రింతునా 
, (గష్తమి భావమునందు నుండినను, 


ఛాయకు మీ బసవయ్య వేడదన్‌ ” అని వుంది. 

జ రొ శ్ర ఆశ 
(శీ (ప్రభాకర శె) గారు శలవిచ్చినట్టు యో పద్యం 
స ప్తమిలో మొతం “నాభావము 
శోచనీయమే (తిఫు 
వేంక ేశ్వరోదాహరణ 


అని 
(పయోగించి కవిం, 
నంధునుండి” అని (వాయడం 
రాంతకోదాహరణలోను, 


లోను కూడా ఎనిమిది విభ కలలోకూడా ఎవరిని ఉార్దే 


శించి ఉదాహరణ వా నే వారికి అనుగుణమైన (పళ్య 
యాల్నే ఆయా కనులు చేర్చేరు. బసవోడాహారణలో 
యీ విహయంలో స్యల్బ మైన వై లక్షణ్యం కనపడినా 
భావం లేశ మైనా ఇడలేదు. మొ త్రేంమోద సిందోవలోే 
కనంచేసి చూచినట్లయితే యాజుడాహరణ సాంద్రమైన 
భ క్లిభొవ సంపదతో, సరు గంభీరమైన పద్యసంచ 
యంతో శోభిస్తున్న ది. దీనిని పరిశోధించి మొట్ట 
మొదట ఆంధలోశొనికి అందళేసీన (శ్రీపండిత "వేటూరి 
(ప్రభాకరళ్యాత్త్ర వర్యులు మనకు వందనీయులు, 


తరువాత వెలిసింది, (తిపుఠాంతకోదాహరణం. 
"కాలక్రమేణ యిది శెండోై నా రచనా శౌశలంలో 
మౌ(త్రం: యిది అనం వహీ స్తుందని విమర్శకులం తా 
ఏకగీవం గా ఒళ్పసన్నారు. " దనిమాలప్రతి తంజ్లా 
వూరసరస్వతీ గంథభాండాగా రంలో వుంది 
కవినామ౦ (గ్రంథంలో లేకపోవడం చేత్క దీనిని రచిం 
చినవాడు ోగుండయి” కవి అయివుంటాడని గిడుగు 
వేంకటరామమూ రి పంతులుగారు, క ఫ్రీమనరాజు గాని 


కపరమానందతీరులు” గాని అయి వుంటారని తంజాఫుర 
సరస్వతీ (గంథభాండాగార ఆం ధవివరణ కర్తలు 
(బ్రమపథ్జారు. "కొని యీ ఉదాహరణ గర్చి వాలం 
కవ-మెన కృషిచేసి, (పశేంసనీయమెన విపులపీఠికను 
(వాసి యా (గంథ రాజూన్ని పరిశోధించిన నమామి తులు 
(శ్రీ నిడదవోలు నేంకటరావు పంతులుగారు, యూ (గం 
థం రావిపొటి (తిపురాంతకుడు (వాసేడనీ అతని 
వాడుక పేరు తిప్పన్న అనీ నిర్దారణ చేసేరు. సీమన 
రాజు ఎనివిదో శతాబ్దికి పూర్వం వుండే కెవభక్తుడ 
నిన్నీ, అతనికి వేరమరాజచీ  నామాంతరంకూ డా 
వుందని వీరు వివరించేరు. గుండయకూడా కవిచేత 
(పశంసింపబడిన శివళక్తు లలో ఒకడనీ, ఆనందతీరమ'సేదె 
(గంథస్థవిసయమనీ కూ-డా శ్రీ వేంకటరావుగారు 
వివరించేరు. పదహారో శతాబ్దిలో వున్న పెదపాటి జగ 
న్నాథకవి (తిపురాంతకోదాహరణ కర్త (త్రిపురాంత 
క్‌డని ముచ్చటించేడు, తరువాత, అప్పకవి, వేంకట 
పతి మొదలైన లాకుణికులు కూడా రావిపాటి శప 
రొంతేకుని కర్షృత్యాన్నే అంగీకరించేరు. ఈ కవి 
పదునాలుగోశతాబ్టిలో జీవించేశు. మహాకవి అయిన 
(శ్రీనాధుని పొగ_డ్లకు పొ కుడేనాడు. ఈ ఊదాహర ణో 
కాకుండా శావిపాటి తిప్పన్న _అంబికౌశతకము, 
చం ద్రళారావళి, సంస్కృతంలో (పేమాఖిరామం 
మొదలైన (గంథాల్ని రచించేడు, అ 


(శ్రీనాధుడు, “నన్న యభట్టు తిక్కకవి నాయకు 
డన్న హుళక్కి భాస్క_రుం డన్నన్కు జిమ్మపూడి 
యమరాధిపుడన్నను సత్క_వీశ్యరుల్‌ | "నెన్నుదుటంగ 
రాంజలులు నింతురు ోజే” యని శావిపొటి తిప్పన్న 
యు నంతవాడ”ొ అని మెచ్చుకున్నాడు. క కాబట్టి యొ 


కోని “"కోవ్యకళా వైదుప్యాన్ని గురించి వేరే వివరించ 


నక్క_ర లేదు. ఉదాహరణ కావ్యాల్లో తీవురాంశ 
కోదడాహరణ మేలుబంతీ అని (ప్రాజ్ఞలందరూ మెచ్చు 
కున్నారు. ఈ (గ్రంథంలో శివలీలలన్నీ మనోహరం-గా 
వర్గీ తమయి'నాయి, కేవల వీర-శెవ సంప్రదాయ (ప్రబో 
ధంకం మె, శీ చేంకటరావుగారు ఇెప్పినట్టు, 
చ్యైశానికేయీ కవి (ప్రాధాన్యాన్ని యిచ్చేడు. 


నివా 
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ఉదావారణ వాబ్బయము.- దాని విశిస్టత 


సాంఖ్య తొండడు, బల్ల హుడు, కన్నప్ప, చసేనమరాజు 
మొదలైన భక్తుల గాధలను కవి యీ ఊదాహరణలో 
మనోహారంగా చితించేడు. 


ఉ|| ((వాలినటించు ము క్రివర | 

వరి ని పయ్యెదకొంగు చాడ్చునం 
(గాలు గ్‌ | 

గన్ను లజూా చిన జాలు, నిమ్నుగా 
స్ఫాలిత మాళిచేత, బుర | 

భంజనుచేత, గమారపర్వతం 
బేలెడు రాజుచేత, ఫలి | 

యించు జనావళి కోరు కోరుకుల్‌ 


ముక్తి "కౌంతపైట చెరగలాగా వుండే దేవాలయ పకా 
కాన్ని దర్శంచినంతమా(త్రం చేతే “కుమూరపర్యతం 
బేలెడురాజు” 'సర్వుల కోర్కెలను ఫలీంపజేస్తాడని కవి 
తేన "కావ్యకళా నైపుణ్యాన్ని కల్ప నాచాతుర్యాన్నీ 
యిక్కడ చక్కగా వ్య, క్రీకరిం చేడు. 

ఇతను గోకలికిిలోే అనేకమైన శివలీలలను గాని 
-శాధలనుగాని వివరించి ఉత్కళికలో సాధారణంగా 
ఏదో ఒజకశాధను ద్యూతే వెలువరిస్తాడు, మచ్చుకు 
ఒకటి మనవి చేస్తాను. తృతీయావిభ క్రి కలళికలో 


“తంబరాది తత్వములకు నవలయైన -స్ట్రీనిచేర్క 
బల్ల హుని వధూటికాసపడిన దుండగ్గీనిచేత, 
నల్ల యలకయేలురాజుననుగు సంగడీనిచేతు అని అనేక 
విసయాలు వెప్పి, ఉత్క_ళికలో మాత్రం 


4 ఇలరధంబు లీలనొప్ప 
బొసగబాప నారి బట్టి, 
పనీడికొండ "నెక్కు బెట్టి 

లు 
దొడగి నేలగసాల బురము 
చేసీయున్న చోదువేత 


అని ఒక్క |తిపురాసుర సంహారాన్సి మాత్ర మే 
వర్శించేడు, ఈ విధంగానే సండయ అనే భక్తుని చరి 


(తను చతుర్థి ఉత్క_ళికలోను, వీరళద విజయాన్ని 
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పంచమి ఉత్క్లళికలోను తిప్పన్న ముచ్చ టించేడు. 
ద్యాదశ జ్యోతిర్లీ ంగాలలోను ఒకు, చిరకౌలంనుంచి 
మహాన్నేతనుని |పసీదిచెందిన (శీ శెలానికి తూరు 
మ లో న్‌. ఆ 
నుతించి, తరించిన మహాకవి యీ రావిపాటి తిస్పన్న, 
తిరుపతి కే తంలో సంకీ ర నాచార్యులుగా 
అమితమైన కీ_ర్టీని గడించుకున్న తాళ్ళ పాక పెద తిరు 
మలాచార్యులవారు వేంక టశ్ళ్ణరోదాహరణను రచిం 
చేరు. వీరు అన్నమాభార్యుల కుమారులు. ఈ ఉదాహ 
రణ 16వ శతాబ్దిలో 1580 సంవత్సర! పాంతంలో 
రచింపబడివుండాలని పండితులు ఊహిస్తున్నారు, వీరి 
వంశంలో సరస్వతి విలాసవిహారం చేసిందని “చెప్ప 
వచ్చును. పెద తిరుమలాబారిగారు "3 తం డిగారైన 
అన్న మాచార్యులనారు, పెద తిరుమలాచారిగారి కుమా 
రులు చిన తిరుమలాభార్యులవారు సంగీత సాహిత్యా 
లలో అమిత్‌ మైన కృషి. చేసే శారదను ఆశరాధించేరు, 
వేంకటేశ్వరోదాహరణ కర్తలైన పెద తిరమలావా 
ర్యులుగార్కు వివిధతాళాలలోన్వు వివిధ రాణాలలోను 
వైరాగ్య వచనమాలీకొ గీతొలు కూడా (వాయడంచేత 
కవిగారికి సంగీత సాహీ త్యాల్లో గల (ప్రతిభ దక్కగా 
న్య క్రమవృతోంది, ఈ కవిగారి కుమారులు ' సంస్కృత 
(పౌక్ళత, కూరనేన, మాగధ్కసెశాచ్క పొనీ, అవంతి, 


నాగర ఫౌహల్లో అష్ట భా హాదండకాన్ని(వానీ న. 


సుల మన నలక ప్మాతులయినారు. 


వేంక కేశ్వరోదాహరణలో సార విభ కి క్షీక్ల ee 
వూ_ర్టీ అయిన తరువాత యీాకని “ ఆరవి'కౌరకంబుగ 
నుదాహరణంబు రచించె భక్తివి | స్తారత దాళ్ళపాకపు 
రశాసను డన్నయ తిమ్ము నార్యు డిం | పారగ జక 
నందక గదాంబుజధారికి శ్రీ నభూమనో | హోరికి వేంక 
టాచల విహారి శారికి నంకితంబు గాన్‌") అని హష్థ్య స్థం 
శాలతో కూడిన అంకీతాంక పద్యం రచించేడు. బస 
వోదాహరణలోను (తిఫరాంతకోదాహరణలోన్యు 


'శివ పశ సీ స్తి (గంధమంతటా భాసించినా యీ విధమైన 


అంకీతొంక పద్యం వారీ రచనలలో కనపడదు, నృత్త 
లలో వేంకశేశ్వర (ప్రభావాన్ని, రగడలలో రాము 


భారతి . పార్థిన వైశాఖము 


కృమ్లైద్యనతొరాలకు సంబంధించిన లీలా విశేహిల్ని 
యీ కవియెంతో మనోహరం గా చితించేడు, పంచమి 
విభ _క్తికి సంబంధించిన ఉత్క_ళికలో, 


“-తెజసలెటుగనిబండి విజీగియొజగగ చెండి 
(శకటాసుర సంహారం) 
యుద్దిమద్దుల (వాళ్చీ (మద్దిమాకరూపంతో నున్న 
రాకు సునివధ) 
(గద్దియెద్దులగూల్చీ (వృష భౌ సురవధ) 
ఘాతబూతన దీర్చి 
చేత 'నేతులుగూర్చి 
యున్న వెన్ను నివలన 
నున్న తోన్న తువలన, 3 

అని కృష్ణుని చాల కిడల్ళి పొడుకో-డానికి 
యోగ్యంగా యెంతో సొంపుగా వివరించేరు యీ 
ిదతిరుమలాచార్యులవారు. 

ఈ విధంగానే మరికొందరు కవుల్ను వానీన 
కృష్ణోదాహరణ హనుమదుదాహరణ మొదలై నవికూడా 
వున్నాయి. కాని ప్రసిద్ధమైనవి, (ప్రాచీనమైనవి బసవో 
దాహరణ, (తిపురాంతకోదాహరణ, వేంకటశ్వరోదా 
హరణ నూత మే, 


విభక్ర్యంళాల విశిష్టతే ఉదాహరణ (గ్రంథా 
. ల్లోనే కాకుండా మరొక విధంగా కాడా మనకు 
వ్య క్రమవుకున్న ది, సంబోధనతో ఆశ్వాసాన్ని (ప్రారం 
భించడం, (గ్రంథ (ప్రారంభానికి ముందు కృతిపతిప 
శంసలతో కూడిన సష్థ్యంతౌ లుండడం (ప్రబంధపాఠళకు 


లందరికి "తెలిసిన విషయమే. నిర్వచనోత్తర రామాయ 
ణం మొద్నలెన కొన్ని గంథాలలోే అశ్వాసం దేవి 
భ్‌ క్రితో అంతమవుతుందో కొల్త ఆశ్వాసంకూ డా 
అచేవిళ క్లితో (ప్రాగంభమవుకుంది.యతీ, గా నాలలోను 
ద్విపద కావ్యాలలోను ద్వితీయా విభ క్రితోశే ఆశ్యా 
సాంతం అవుతున్నది. ఈ మధ్య "నే మా మి|తులు ఉభ్‌ 
యభఖాసా (ప్రవీణ, సాహిత్యవిద్యా పవీణ, కవితొవిళా 
రడ సంతుల లత నారాయణకశా(స్ర్రీగారు ఆం ధీకరెం 
చినధ్భన్యాలోశాన్ని శారదకు కృతిన్తూ, సుష్ట్యం 
తొలకు బదులుగా ఎనిమిదివిభక్తు లతోను ఎనిమిడి 
పద్యాలు వాసి శారదను నుతించేరు. 


“ విభక్తలవ సంబంధించిన యీ చిన్న వాజ్మయ 
శాఖను ఉద్ధరించిన వారు శీ రామకృష్ణ కవిగారు 
(పభఖాకరశ్శాత్ర్రి గారు, వెంకటరావుగారు మొదలైన. 
వారు, కొందరు ఆలంశకౌరికులు అభి పొయపడినట్టు 
తు దకావ్యములలోే చేర్చదగ్గవి 
శకావనిన్నీ ,భా సా వికాసానికి సంగీత సాహిత్యసమ్మేళ 
నకు దేశనూర్ణ కవితా సమన్వయానికి "కౌవలనీన అనేక 
విహయాలు యా ఉదాహరణలలో యిమిడినున్నా 
యని మామిక్రులు శ్రీ చేంకటరావుగారు | త్రివురాంత 
కోదాహరణ పీశికలో వివరించేరు. ఈ శాఖను 
అన్వేషించే జిజ్ఞాసువులకు ఆ పీఠిశే (పథను సోపానం. 
వీరు (పథాన మైన ఉదాహరణలన్సీ జక సంపుటంలో 
చేర్చి సమ్మ గమైన పాఠ భేదాలతో ను విపులమైన వ్యాఖ్య 
తోను వాటిని (పచురించి యో శాఖను పెంపొందించ 
వలనినదని నా విన్నపము, 


ఉదాహరణలు 


42. 


కథానిక! 


వ 


తి 


న్స్‌ తెన్నటి సూరి = 


౧ 
కరాగసుధారసా”... 


Fat “స్వర రాగసుధా. 


డు మధురరాగం...ఆవీణ 'మెట్లమోిద. కృతం 
నుంచి క్రిందిస్టాయిలక్కు బరువులెత్తుతున్న మా 
'ధుర్యాలతో ,. + .ఆగి అగి... నెమ్మది నెమ్మదిగా... 
దిగుతోంది. లేడీ చూలాలు కొండవాగుజాలు వంట 
దిగే అలససౌందర్య్భంతో __ 
రాచనవుసిరి చివుళ్ల్ళ లాంటి ఆ ముని వేళ్లు అ 
వీణమెట్లను చకచకా చక్క లిగింతేలు బెట్టి కిలకిల 
లాడించి చేస్తున్న య్‌ 
ఆముం జేతుల బంగారుగాజుల మంజుళించితౌలు 
పసిబిడ్డకులుకు నవ్వుల పలరిం పులక పులళరించుకొన్న 
బిడ్డతే ల్లీ ముద్దుల లలీతేనినొదాలలాగు ఎడ తేగని వరుసగా 
తాళ గతులలోవినిపిస్తునె ్న- స్వర్షసు ఖానికిసోపానా లై, 
ఒడిలో అవీణ యిటూ అటూ - 
కొంచం కొంభెం...ఊగిసలాడుళూూ పసీబిడ్డలా 
ముద్దులు గుడుస్తోంది. 
కళ్యాణి పంచపాళీలో కూర్చుని “రాగ 
ంధారసా” అచే మధురగీతిని వాయిం చుతోంది. 
, ఆ మధురస్వ నాలు గాలీతీగలతో కలిసీ 
ఆ పంచఫాళీ ముందు వున్న పూల మొక్క లలో కి 
వ్యాపిస్తునై లో పూల్యమొక్క_లు--గుత్తులు గుత్తులుగా 
విచ్చులుకొన్న పూలు కొప్పు కొనలలో ఇెరువుకుని 


| 
చారులు 4 నిశ్శబ్దంగా కూర్సుని వింటున్న య్‌, 
చిరుగాలీక్కో లేక ఈ "గానం విని ఆనందించో, 
కొంచెం కొంచెంగా తేలలు పంకి స్తున్నాయి శౌని... 
చప్పట్లు గొట్లి, ఈలలు వేస్తి “భేష్‌ ! భేష్‌ 1? అంటూ 
త బొబ్బలు పెడుతూ. గందర 
గోళంగా అభినందించటం లేదు, 


గంధర్వ స్రీలు ఈ మధురగానం వినాలని 
(ప్రీయుల తీపి కౌగిలింతలలో నుంచ్చి అప్పటికప్పుడు 
కికురించి తప్పిం చుక వచ్చి కూర్చున్నట్టుగా వున్నయ్‌, 
ఆ ఫూల మొక్కలు-లేకపో తే ఇతర సమ యా ల్లో 
అంతంత సేతీలు దేనికి క 


గగనపధం వెంట పోతున్న చందుడు ఈ గానం 
శవులబడి కౌలుకదప లేక నిలబడిపోయినట్టున్నా డు, 
ఇండివన్నెలలు ఒలీకొలికి పోతున్న య్‌, ఆతోటం శా. 


| సర్వసంగపరిత్యాగిగా ఆయన్ను (ప్రజలు ఎంతే 
మెచ్చుకుంటు న్నా ' గౌతమచదేవుడ్కు ఈ గానక్షఖొ 
విరతిలో మునిగి తేన్మయుడు కాకుండా వుండలేక 
పోయాడు. అది వారి శ కికికాడా మించినపని గా పరీణ 
మించింది, ఆ పూల మొక్కల మధ్య, ఒక తెల్ల రాతి 
పలక పరిచివున్న చేదికమిద కూర్చుని శరీరమంతా 
చెవులు చేసుకుని వింటున్నారు. అరమోడ్సిన ఆ కను 
శెప్పల పెనా (పపంచకశాంతి (పద్శాలైన ఆ "పెదవుల 
మోద్యా ఈ గానంవల్బ కలిగిన మహచానందం, జిలి 
బిలీగ్కా జిలీబిలిగ్యా చిందులాడుతోంది. ఈ గానం 
వింటూ, అలా పదేపదే అచలంగా వుండిపోవటం వల్ల 
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భారతీ _ పార్టీన వైశాఖము 


కౌబోల్కు ఆయనదేహం ఒక పాలరాతి |పతిమగా 
నూరిపోయింది, 
వండివెన్నెలల్దం జలికిపోతున్నయ్‌---- 
గాకమదేవులు కూర్పునివున్న ఆ సృటికపుపలక 
జక చిన్ని జలాశయంలా కనుపిం చుతోంది. .. అమధుర 
గానానిక్కి ఆ స్ఫటికం, ఒడలు జలదరిం చుకుని, నిలు 
వునా నీకై వూరుకుంది, 


అ బాగసుధార సా” 


కళ్యాణి హృదయం ఊది క్తమౌతోందె. ఆమె 
సృష్టిం చుకుంటున్న ఆ మధురనినచాలు ఆమెనే వినశ 
పరుస్తన్నయ్‌ --- (పసవితే ఎమైన పచ్చి బాలింత తన 
కడుపుపంటను పొత్తిళ్లలో చూచుకున్సి గర్వంతో, 
పరవశత్వాన్ని పొందినట్టు కళ్యాణి ఉద కాతోంది, 
ఆ ఉ ద్వేగంలో, ఆమెహృదయం ఆఅవీణ మెట్లమోద 
అనంతంగా మాధురీ సౌందర్యాలను జలీకొలికి పో 
తోంది మున్ని| వేళ్ళ గమ నాలతోో స్వర్ణ సోపాణాలుగా 
మారుతున్నయ్‌, ఆవీణమెట్లు--- 


ఆందోళిరాగం, ఆవీణ మెట్లమీద ఒకలతకూన 
గా (పభవించింది.. .మోసులె త్తి చివురులు దొడిగి, 
తణతణం చకచకా విసృతమై, విచ్చులకొన్సి.. .ఆ 
లంబనాలతో అవసరం లేకుండాసే...తీగలు తీగ 
లుగా. ..అనలనలుగా ౨. జాగిజాగి ౨.౨. సాగిసాగి *,* 
తూగితూగ పరుగులు పెడుతూ... .ఆపంచపాళీన్రీ ఆ 
పూలతోటను, ఈ రోదసీనం తా 
వ్యాపించి పోతోంది == అక్యద్భుతే దివ్యసౌందర్యా 
లను గుబుల్కొని గుత్తులు గుత్తులుగా పుష్పించి 
'ఉోళతూ._ అ కుసుమసళుచ్భాల సారభ్య సౌందర్యా 
లతో, రోదసి గుబాళించి విన్తుపోతోంది. 


అ 
ఆ పరిసరాలను, 


ఇలాంటి కుసుమవిసరాలు దేవలోకంలో 
కూడావున్నా యన్నట్టు నున 'మెప్పుడూ విన్న 
మాటగాదు. *ఛాడన్ని పరువంవెడని; రూపసౌగ్ర 
భాలుగల  పారిజాతంలాంటి పువ్వు లేవో కొన్ని 
వున్నాయంటూ వచ్చారు గాని ఇలా వీటికి మళ్లే... 
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కర్మ పేశలాలై న మధుర రుతాలనుకూ'డా కలీగీవున్న 
పువ్వులసంగతి మన మెప్పుడు విన్నాం? 


ఆపంచపాళీల్తో కళ్యాణికి కొంచెం చేరువ 
లోనే ఆమె కండి చం దశేఖర రావుగారు "పీమ్సు 
కుర్చీలో కన్నులు మూసుకుని కూర్చోని యీ విపరీత 
"మైన సౌందర్యలతను దర్శిస్తున్నారు. .. ఆదివ్య క్‌ సు 
మాల సౌరభాన్ని చెవులతో "నే ఆ(నూణిం చుతున్నారు, 
ఆకుసుమవిసరాలనుంచి (స్రవించి ఆయన (శవోనోళా 
లలో ఒలికిన అమ్మతభిందు వుల జాలులు ఆయన రక్ష 
రురులలో ముర్మురించుతూ హృదయానికి వ్యాపించి 
బరువు లెత్టిపోతున్నయ్‌.. .ఆతీపి బరువులను ఇక తను 
మోయ లే ననుకున్నాడు... 


కత్రల్లీ $౫ . అని పలకగరించొడు,. -నెమ్మదిగా. 


లీ 


“ued...” స్వర్షంనుంచి లభాజవాబు, 

“కొం చెంసేపు...ఆపుతావూ?...” 

బిక్క మొగం పెట్టి ... 6ఇప్పుడు _- ఆపలేను 
నాన్నా...” అన్నది దీనంగా- 


“సరే... వాయించుకో... ఆవిన్నెలలోకి పోయి 
దూరంగా కూర్చుని వింటాను? 


పంచపాళీ మెట్టు దిగుతున్నాడు... నిశ్శబ్దంగా. 
ఆయనబట్ట తలమిద వెన్నెల తీగెలుపడ్కి జిగేల్‌ 
జిగేల్‌ మంటున్నయ్‌... ఆయన తొడుక్కున్న చలువ 
చేసిన పొందూరు ఖద్దరు లాల్చీ పొముకూసంలా మిల 
మిల లాడిపోయింది. ఆ వెన్నెల చెలుసలలో... వాల 
మొక్కల మధ్యగా నడున్తూ, గౌతమ దేవులు అధిష్టించి 
వున్న ఆ వేదికమిదికి చేరుకుని 'ముం జేతిమోద శిరస్సు 
నానించి కొంచెంగా జూలీగిలబడి పడుకున్నాడు. 


ఆ రాగలతను దర్శించకుం డా వుండాలని ఇంత 
దూరం [శమపడివచ్చింద్హి ఈ రనీక హృదయం. 
లాభం * తల్లి కొంగు కొనపట్టుళుని వనకొతలే పొదాలు 
తొక్కుతూ పరుగులు తీసుకుంటూ వచ్చిన పనీ 
బిడ్డలా. + కిలకిల లాడుకుంటూ +. అనలుహస్తాలుగా 
సాచి, ,.ఆయన్ను చేరుకుంది ఆ రాగలత, ,.ఊక్కి__ 


{ 


వీ ఇ 


బిక్కి_రిగా ఆయన్ను, బిక్ల, కౌగలించుకుని పకపక 
లాడింది, 

ఆ ఆలింగన సుఖావా ప్రీతో ఆయన నిమోలీత 
చే తుడ్రై...మాన్బడిన చి_త్రరువులా = 


= 


శాంగొ_ఠాంగ్‌ -ఠాంగ్‌ _శాంగ్‌ -ఠాంగ్‌ 4. 


దూరాన వున్న పొగణారిన చింతే జెట్టు క్రింద 
నుంచి వినుపిం చుకున్న య్‌ జ 'చెబ్బమాద జెబ్బ- విసు 
గెశ్తేలా; విరతిలేని విశ్వకార్శ్మికుని సమ్మెటపెట్లు 
న్‌ య 
అనంత కొల గర్భంలోకి (పతిధ్వనిం చుశున్నయ్‌... 


ఎడ తెగని లోహపుగొలుసులుగా. . .ధ్వనించు 
తోంది. . .కృన్ణ రావు హృదయంలోకి -ఆ కై్‌ మెపి.న్‌- 
మానవునికి జడత్వాన్ని నిరంతం ఉద్భోధిస్తోంది అ 
ఉహ్క_కేచ్దాలతో -ఆ మైక్‌ మెషిన్‌ - 

జానెడు ముందుకు జరగటం-మళ్లా జానెడు 
ఇన క్కు లా గ వేయబడటం - స్వేచ్బావిహీనత చేత 


ఎదుగూబొదుగూ లేకుండాపోయిన మానవసంస్కతి, 
యొక్క జౌర్ళాగ్యస్థితి (పతిపాదించుతోంది- ఆశైప్‌ 


మిషిన్‌ క్యారియర్‌ - 

తనకు బానిసగా వుండాలని యీ పిశాచ 
యం కాన్ని సృష్టించాడు, మానవుడు, అది తిరగబడి 
మౌనవుళ్లే బానిసను చేసీ పాళేస్కి తేన ముందు కూలేసు 
కుని ఎముకలు కొరుక్కు తింటోంది అహోరా కులూ_ 


రక్క_సీలా, దానిముందు కూర్చుని పనిచేస్తున్నాడు, 


కృన్లరావు, అతనికీ ఆతని మానవత్వానికీ మధ్య పర్వ 
తాలళ్లే అడ్డంనుం చున్నుయ్‌-ఆ గదిగోడలు, 

ఈ చ్యాంకీ ఉద్యోగంలో అతను చేరి ఒక 
మాసంరోజులు మాత్రమే అయింది. కౌని యీముప్లే 
రోజుల బానిసత్వం అతనికి మువ్ఫై యుగాల నరక 
మనిపించింది. జీవితంలో అతనికి అదివరకు అనుభవా 
నికిరాని భయంకరమైన సత్యాలు అనేకం రద 


మూర్తులులా 'పళ్యతమై, అకెణ్ణి కల్లోల పస్తు 
శశిక 


న్నయ్‌, సహజంగా  ధీశాలీగావటంవేక వాటిని 
జయించాలని శాయశక్తులా తిప్పలుబడుళున్నాడు, 


అవ్యర్థ ప్రయళ్నం అతనికి ముచ్చెమటలు పట్టిస్తోంది. 


తన జీవితంలోకి సుఖ సౌందర్యాలను తెచ్చు 
కోవాలని అతని ఆశ, తన ర క్తమాంసాలను మానవ 
త్వాన్నీ సారించి జరులు సుఖసౌ ఖ్యాలను అనుభవించ 
టానికే యీ నిర్యాణమంతా పన్న బడి వుందని అతనికి 
తెలియక పోవటమే అతని అజ్ఞానం 


అతను భీ, కాక్‌, ప్యూనైనాడు-హార్టుహ్యాండూ 
టైపురైటింగా కూడా. కరువాత పూ ర్చి బేళాడుః 
గుమాస్తా గిరీ ఖాళీ లేక పోవటం చేత యెపిస్టు ఉద్యోగం 
ఇచ్చారు, మెదట్లో చిన్న ఉద్యోగ మే అయినా తను 
"పెద్ద పరీక్ష ప్యాసైవున్నాడు గనుక (క్రమేణా కి 


పోవచ్చుననుకు న్నాడు--ధర్యాన్ని మోచేత్తో ఇినక్క_ 


నెట్టి అధర్మం ముందుకు తోసుకుపోతున్న ఈరో 
జుల్లో ఇది పిచ్చి ఊ హేననాలి, అసలు తనకు ఈ పెద్ద 
డి గీ ఉండటంచేత సే పెద్ద పెద్ద పమాదాలు బండలు"గా 
బండలుగ్యా కొండలమోదనుంచి చొర్గీ అతని తలమీద 
పడుతున్నయ్‌, అ బ్యాంకలో (పతికన్నూ అళేన్ని 
చూసి అనవసరంగా జేవురించుతోంది __ -ఈపాొడు 
డి గీమాలంగా (పతిపన్నూ పరువవిషాలనే కక్కు 
తోంది, 

౪ వీ__కాక్‌.” ఈ చెండు అక్షరాలూ 
స్ఫురించగాే ఆ బ్యాంకులో పనిచేస్తున్న వాళ్ళ ందరికీ 
చిరా కెత్తుకొ స్తుంది, వాళ్లంతా పౌాఠేషైనురీ సర్టి ఫీ 
కెట్లు పుచ్చుకుని లా[క్రమించి కూర్చుంశే 
ఇవ్వాళ తనొక బీకామ్‌ను అంటూ బయలుదేరితే 
ఎలా యేడుసుంది !, 


అసలు యిళేనికి ఉద్యోగం యివ్యటానిశకే వల్ల 
“గాదని "సె ళటరీ డైరెక్ట క్లమోటింగలో 'ెబ్బలాడాడు. 
“క్ళన్ల రావుకు పాపం డి గీ అయి లేమా త్రం "పెద్దదే 
వుందికౌని దన్రూరీమా(తేం కుక్కలు ౬ నక్కలు 
దేకినట్టుంటుంది అన్నాడు, మైపిస్టు ఊద్య్యో గానికి: 


భారతి 


దన్తూరితో నిమి త్హమేమిటని యీ సలహా తోసివేసి, 
కృృష్ణారావుకు ఉద్యోగం యిచ్చారు, డైరెక్టర్లు. 


సె కటరీకి తీలవంపులై ౦ది. ఈఘటన తేమ పె 
అధికారిని అలా డైకెక్టర్లు నిర్ణ త్యుం వెయ్యటం అతని 
అనుచరజేర్దానికీ అలానే అనిపించింది, క్ళన్ల 
రావును “భ్యాంకిలోేనుంచి తరమిజేయ లేకపోతే 
తన 'తెలీవందుకు తస లెట్టనా 2 అనుకున్నాడు, 
యొక్కౌాం కొంటు డవాలీ బంబోకు దగ్గరనుంచి దస్తు 
సరాఫ్‌ బేఖీలూ యుద్ధస సన్న సు లయ్యారు కృవ్లరావును 
చ్వాంకి లోనుంచి కరిమిధీ రాలి. దీనికి కొవలసినయొ 
గంధరాయణమం౦ం తె నడుస్తోంది. శెండుమా రాలు 
కృష్ణరావు అసమర్గుశని నిరూపించి ను 
న. $ క్ట సుకు క 
సచ్చుకున్ని కరనా లు చిమ్ముక పోయి నా, హృద 
యాన్నుంతా ae చేసివేస్కే విషాక్తాలెన్క సూటీ 
టీ కుళ్ళుమాటలువిసిర, తనంతేటకేన్యు | అత్‌ నే బయ 


కసుక్కు.న్క ములుకులు గా 


స చెళి పోయే ప ల్పీంచటం రెం౫వ పద్ధతి, 
శః నః 
ట్రయ్‌ య్‌ య్‌ య్‌ య్‌!... (ట్రయ్‌ య్‌ య్‌ 
య్‌ య్‌ !. 


+." మంటూ కంచుగొంతు (బద్దలు గొట్టు 
కుంటోంది ఆ తేబుల్‌ బెల్‌ ;.. గోశేచిరావేం *”.. 
అని మళ్లొ మళ్లా గొంతు చించుకుని బొబ్బలు పెడు 
తోంది-.అధికౌర కంకంతోక్ళన్ల రావు కోదల 
బోయాడు కో పొణం లేని ఆ కంచుముక్కకు నీవు 
బానిసై కంగారుపడి కా గు తొక్కు_కుంటా చమిటి? 
= వెళ్లకు |! కూర్చో!” అన్నది అకేనిహృదయం, 

కూర్చు న్నాడు 

“నీశేమన్నా పిశ్చెత్తిందా? వెళ్లకపోతే 
నీ ఉద్యోగం వూడుకుంది. నీ ఫై అధికౌరి పీలుస్తు 
న్నాడుపో! వెళ్లు” అన్నది మనస్సు 

హృదయం -___ ఎక్కాం మెంటు పిలి స్టేమా[త్రం 
నువ్వెందుకు వెళ్లాలి! అతనికి నీ వెందుకు భానిసవై 
పడివుండాలీ * అతను నీకంశేే యేమన్నా "పెద్దచదువృ 
చదున్రసన్నాడనా?,..నీ కంశే పెద్ద తెలివి తేట 


లున్నాయనా వ 


= పొర్టిన వైళాఖను 


మనస్సు లాభం లేదు... చెడతౌ ను నీస్ఫద 
యాని కిక్కు_డ తావులేదు. 

6 బయ్‌య్‌య్‌య్‌య్‌” మంటూ మళ్లొ గొంతు 
చించుకుంటోందిఎ 

ఎక్కాం కుంటు గదిలోకి కృష్ణరావు పాదాలు 
నెమ్మదిగా నడిచినె... 


ఎక్కొ_ం౦టు ఏమ య్యా 1_ యేం-చెముడా 


కృష్ణ రావు మెషీన్‌లో క శౌయితీం తీశీ 
తల బెట్టి వస్తున్నాను సర్‌ ! 
ర అ 


ఎక్క్ళాం--- హూ ౬ (ఒక వెలుగ డ్ఞుమాలుగు- 
ఒక కాయితం ముక్క. తీసీ బల్ల మిద విసిరికొట్టి దీనికి 
య we) 


కాపీ యేదీ తగ లెట్టి | 
క్న హా... కొపీ "కొవాలని అనుకో లేదండీ... 


ఎక్కౌాం---బి. కామ్‌,ప్యాసయ్యాననే బుక్కు. 
దప్ప పనిపాట లే మన్నా శెలీనేకిస్తేనా! 


కృష్ణాకొ త్రవాణ్ణవటం చేత తెరీయలేదు. 
క్షమించండి. కొపీ కొవాలని యెవ్వఠరూ నాకు 


చెప్పారుకౌరు, 
ఎకొ_౦-స్టుపి డి టీ, 
ct wy) న్‌ 
చిత్తం అన లేదు కృష్ణరావు... , అతని హ్‌ 


యం మెదడులోకి వచ్చని రక్తాన్ని చిముుతోంది 
(కిందినుంచి, 


పక్కనున్న వరండాలో. సీగరెట్టు దము 
స్త a బై శ్ర 
గొడుతున్న వ్‌ కులుక్కు_౦టూ లోపలికి వచ్చి. 
కనునవాణ్ణి యివ్యాళ మందలిం చకండి. మాంచి హుహా 
రుగా వున్నాడు ఇవాళ” అన్నాడు- కృష్ణరావు 
భుజంమిద వెయ్యి వేసి తట్టుతూ. 


ఎక్కౌాాం- ఏమండీ కళా? 
'సెకటరీ--_మాకు "తెలియదా యేమిటి * మన 


వాడి భౌర్య ఇవ్వాళ సాయంత్రం ఆరు గంటలకు 
శీడియోలో పొడుతుంది-= 


426 


వీ జ 


ఎక్కాాం---ఎమిటీ $ ... ఆవిడ శేడియోలోే 
పాజేటంత చాగాపాొడుకుందా యేమిటి? . నాక 
“తెలియదండి. 

సె కటరీ-- ఆవిడ పెద్ద పెద్ద కచేరీలుకాడా 
చేస్తుందండీ. గూలా (బిహ్మాండం గా పొడుతుందీ. .. 
అసలు మికు తెలియక పోవటమేమిటండీ. . .* వసంత 

కిల (శ్రీమతి కళ్యాణి....అంటారు అవిక్ణు.చాలా 

పెద్ద గాయకురాలు లెండి? సునాయాసంగా నెలకు 
అయిదారు వందలు 'సంపొదించి అవతల ఫొర వేయ 
గలదు, 
ఎకౌ.౦-అశె! కళ్యాణి నీ భార్యాటయ్యా! 
చెప్పావు “కొ జీం; ఇంశేం. వ -అద్భన్దవంతుడివి, 

కృవ్ణ--నా యా బ్యాంక జానిసత్వంలో 
ఆవిడ (పస క్రి తేవటం అనవసరం. మో రాథోరణి 
మా'నాలని కోరుతున్నాను, 

ఎక్కాం (తలతిక్క శా) బ్యాంకీ వ్యవహార 
మేనయ్యా ! చేను మాట్లాడుతున్న దీనూ.. ఇట్టా వేళా 
వాతొగాని పనులు'నేసీ నూ(పాణొలు కొరక్క_పోలే. న 
(శ్రుతితంబు రాపుచ్చుకుని ఆవిడ నెనక కొంగట్టుకు 
తిరుులే యీ మొతం కౌలకేపం నీకో జరక_ 
పోయిందా * అని, 

కవటప్‌ 1” 

ఎక._౦ టెంటు గూబ కదిలిపోయింది ఆ గూబ 
కాయతో... 


3 


6న చిట్టికేల్ణీ కి ముఖ్‌ మల్‌ గి"సెన కట్టించు 
కరా నాన్నా! F ఆ సీల్ము.ది Wl గరరావుంది” 
“బటితరి స్రట్లనీ = కుటించుకురానూ .. 
ప్‌ “ఏ ల 
అయినా నీ కూతుర్ని మార్యారీ పద్ధతిని గొన బేసి 
పెంచుతోవా యేమిటి *” 


పగలబడి నవ్వుతూ సశేస న చి నిప్పుడు 


నీకు మనమరాల్నెక్కడ కశేది...(నవ్వుత్యూ బలే 


బలే! ఈ మాట చాగా'వేవుంది, . వీ నొక చిట్టిపాపా 


కాం క్యాల 
.నువ్వుదాన్ని బుజాన వేసుకుని 


యిని కనటం... .అబేమో., 
అంటూనా గా లెట్టడం. 
6 ఇచ్చిచ్చిచ్‌ * అంటూ సమదాయించటం.. , ఇదం తౌ 
బాగానేవుంది...” చకొన కంఠంమార్శ్చి కొంచెం 
కోపాన్ని అభినయిస్తూ *ఏమిటినాన్న్యా మరీనూ 
ళ్‌ ఇల్లాంటిమాటలు Ap ముడుస్తుంది---వాలం 
జడ చివర బట్టుకుని చివాల్న భుజంమాదుగా ముందుకు 
ఎగర జేసి జూరలాగుతూ 


కనున్వన్స మా యే గాని? 


కా 


అయ్య బాబోయ్‌ ! శీ నిపుడు పిల్లల్నీ 
కంటానన్నా నా? 

“చిట్టి పాపకు గౌసెనకావాలన లేదూ? 

“అర్య వె[రిచాగుల మ! చిట్టి తల్ల ంే 
నీకు అర్థం శాలేదన్న మాట...” 

Sess తివాపీమాద "పెట్టివున్న వీణను 
అప్యాయంగా కావిలీం చుకుని ఒక చిన్నముద్దు పెడు 
తుంది దానికి, 

“వీణ సంగతలా? + .మనమరాల్సీ కంటా వేమో, 
కాస్స బుగ్దగిల్లీ యేడిపించుదొమని గం సెడాశబడ్డాను, 
వటి దేనా గ 

లి 

“ఎప్పుడు కుట్టిం చుకువస్తావ్రూ +” 

“ఇదుగో... వెడుతున్నాను” 

కముశ్రే! నాన్నోయ్‌ ! ఇక్కడ దంతపు నగిషీ 
కౌ స్ట వూడిపోయింది నాన్నా” 

కసే బండి తీసుకువచ్చి బజారుకు తీసుకెళ్లి 
శాస చేయించుకు వస్తాను.” 

ఎందుకూ. ,.పనివాణ్లే ఇక్క_డకువచ్చి బాగు 
చెయ్యమనరాదూ * gn 

“అతను బాలా పెద్దపనివాడు. ఈకా స్రథాయ్యా 
నికి ఇంటికి రమ్మంటం యేమంత బాాసంటుంది ? 
“పోన్‌ అక్కన్లేదు లెండి, అలానే. సరిపెట్టు 
కుంటాను” . 
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భారతి . పొర్థిన వైశాఖము 


“అచేమిటీ !” 

“నా చిట్టిళల్లి నాదగ్గర లేకపో తే నాకు తోచదు 
జాజ్‌?” 

“ఎంత నేపమ్మా. అరగంట ఫాగ్యం, 

“అహహా! అరగంటకౌదు గదా. అరనిమిహ 
మైనా వల్ల గాదు బాబూ, నాకు అదేమిటో చికొకసగా 
వుంటుంది. నొ క సలక్టున్లేదు. 

| ప్ర 
కప పోనీలే అకన్నే తీసుకువస్తాను” 


ర్ట 


రాణా (పతావ్‌ కోరమీసం చిమ్మెటకొరికిందె, 
ముఖాన గంటు పెట్టుకుని చికొకుగా కూర్చున్నా 
ఊజాయన., ఇది కృష్ణరావు గమనించనే లేదు, ఆ పటం 
మిద ఈ పక్క నుంచి ఆ (పక్కకు “క్షభ్యాణి 
తంబురా”-అన్న అక్షరాలు జ్వాలాతోరణం లా భగ 
భా మండిపోతున్న ట్టు కన్పిం చుతున్నయ్‌ అకోనికి_. 
రక్తారుణజ్యాలలుగా 

అతని పురువకాళరాన్నే అవమానించట) ఆ 
వాక్యం. చ్యాంకిలోనుంచి పొమ్మనవచ్చు, కళ్యాణీ 
వెంట కీంబురాపుచ్చుకు తిరగమని కూయటానికి వాడి 
శీనిటి అధికారం?...అతని గుండెల్లో గంధకధృతి 
ఒలికిన ప్లై ౦ది, 


అమాటల్లో యేనుంతే తప్వువుందినీ ర. తన 
'భార్య సరస్వతిలా కూర్చుని వీణ వాయించుకూ 
(ప్రజా గెరవాన్మి చూర గొంటుంశే. ..తేను తంబురా 
(శ్రుతి మీటుతూ వెనక కూర్చుని అమె గెరవంలో 
భాగం పంచుకోటం.. అది... .అవమానకర మేశా?. .. 
అల్లాంటి మహద్భాగ్యం తవు జీవితాలకు 'లేకపోయిం 
దని ఎన్ని యువకహృదయాలు కించపడటం లేదు. 
వాళ్ళంతా 'లేకిమును ష్యులనే నా ఇతని అభిప్రాయం? 

అది ఆవమానళల్యం గాకపో లే ఎక్కాం మెంటు 


"త వాక్యాన్ని అలాశళూలంలా తన హృదయంలో 
కస్ఫునదిగ వేసి అంత బాధ ఎలా కలిగించాడు. ?_ 


ఎక్కాం అంటు మాటలు అర్థం లేని పిచ్చిమాట 
లేమో? 

అర్థం లేకపోవట మేమిటి 2... అర్షం లేకపోతే 
తన్నామాటలు ఎందుకంత కలవరపరోస్తాయి. తను 
మాత్రం ఎందుకంత తొందర పడవలసీవ స్తుంది ?__ 


పాపం. ఎక్కాం కేంటుమోద్య తన్కు కుర్ర 
తనంగా చెయ్యి చేసుకుని అనవసరంగా ఆయన్ను 
అవమానించాడేమో 2 

చట్‌! తొందరపడటమేమిటి 2. కళ్యాణి 
వనక తంబురామోస్తూ (బతకమని తన్ను వాడు ఎంత 
పలగాకితనం గా కూకాడు 1. , +కౌలసర్సంలా ముని 
పంట శొటు వేకశొడు.. “కౌటులో విపుంళేదని హృద 
యానికి నచ్చ చెప్పుకుని శొంతేంగా (బత కాలనిచూ స్తే 
మ్యారత్రేం (పయో జన మేమిటి ర ,..ఒక చెంప ఆ విషానల 
జ్య్యాలలు ఆపాదమ _స్టకం ఎగబాకి మంటలు బుట్రించి, 
తన్ని భస్మీకరించి చేస్తుంశే ?__తన రక్తనాళాల్లో 
హాలాహలం భుగళుగలుగా పొంగులు శేగనుకుంటే ? 

మనస్సును కొంచం శాంతిపరుచుకోటం యెం 
దుకై నా మంచిదేమో ర 

కాంతి! శాంతి !—_అర్లంలేని పిచ్చిమాటలు. + 
వాల్ల యింతింతింత ముక్కలుగా చి క్రవధచేసీ వేసే 
మటుకు తన హృదయానికి శాంతి గలుగుతుందా *-. 

_ కుపితేమానవహృదయం, ఆకొళాన్ని అంటి"పెరి 

గిన (ప్రమాదకర మైన అన్ని పర్వతం-_శిఖరాన శిఖిరేఖ 
జేవురించనేరాదు. . .జేవురించిలే ?... 

అవును జేవురించగూడదు ,.. అసలు అగ్ని 
కోండాలుగా యా మాటలు ఇలా ఎందుకు. తయానై నె? 
ఎక్క. డిదీకీల. 

కక్షభ్యా ణి వనకతంబురాి శీన కేం ఖర ౦+ ++ 
తను చిన్నప్పటినుంచీ ఎంతే కష్టపడి చదువుకున్నా 
తూ? ఎంత (పతిభ సంపాదించాడు. ఇదంతా వ్యర్థ 
మీనా ?...పోనీ వ్యర్థమై లేమాతం తనశేంలోటు. +, 


. శెక్కులకష్ట్రంచేసీ (బ్రైతకవలసిన అవసరంకాడా తనకు 


&28 


“పీ జ 


జేజే క. .కాస్తో కూస్తోతండడి తనకు ఆగి ఇచ్చే 
వెళ్లాడు. తన జరుసబాటుశేంలోటు. , ఏమిటా వెధవ 
కూసీన పిచ్చి కూరలకు అర్థం * 


కక్షథ్యా ణి) ణు కళ్యాణి మా క త్రాడేమిటి ర 
కక ల్య్యా ణి), , .యోో అతురాల్ని జ్వాలా రేఖలు గా గుప్పు 
నతన హృదయంలో కివూది ఒక్క_ సారి అలా ఎలా 
దహించి వేశాడు, ఈ అమరాల్లో నుంచి ఇంతే అగ్ని 
వెలా పుట్టించాడు... 

కళ్యాణి తన భార్య .. .తేన్ను ఎంతో (పేమించు 
తుంది. తన్ను ఎంతో గౌరవించుతుంది; కళ్యాణి 
హృదయం తనలీలావసధం.. ,వెలుగులవేడ, అతను 
బాహ్య 
కన్నుమూసే హం'సతూలీకల పట్టుపరుపులూ, సుఖ 


(ప్రపంచాన్నంతా విస్మరించి... సుఖంగా 
తల్పం, ఆవెలుగుల మేడలో వెన్నెల తెరలచాటుచేగా 
వున్న య్‌ ఇది తనకు అవమానకరంగా ఎత్తి చూప 
దగిన విషయంకాదే?...అసలు...తన్తూ కళ్యాణీ 
హృదయాలు “పెనవేసుకుని మోన మిధునంలా యీొదు 
లాడుతున్న ఆ మధురవాహిని లోతులు అర్థం చేసు 
కో~లగటానికి, వాడి శేం'తాహతువుంది*.., 


మరీ...“ తంబురా” చీ చీ కళ్యా 
తన్ని తంబురా యెందుకు మెంయ్య మంటుంది 2 


ఒక వేళ్ల మొయ్యమంశు క 
మొయ్యమం"ట ముయ్యనంటాడూ! , ఒయేముం 


దిందులో... ఏమిటా లేకి ఇధవకుంటికాఠలకు అర్థం 
మరి... 


"మూసే గాని, వీలేదని పటుబడుతుందేమో?,.. 
నా య లట 


ఎలా పట్టుపడుతుంది %, కళ్యాణి తన భార్య 
తన్న లాశాసించటానికి కళ్యాణికి తనమీద యేమిటి 
అధికౌరంి.. కళ్యాణి తన భార్య. , .తనకనుసన్నల్లో 
“మెలుగుతూ తన అధికారంలో పడి వుండవలసీనదె, 
కళ్యాణి “జెంశతనం తనముంబేంసాగుతుంది ? 


పలా వుండనంటుం బేమో *. 


ఉండనంటుందీ Ts .ఉండనంట తను తిండి 
చెటుక మాడ్చి వేస్తాడు గాని ఊరుకుంటాడా. ,*తను 
కు అటి 
ఎవరు? .. భర్త, 


ర్లీవనో 1...ఇదె లాభంలేదు అలా తను చెయ్య 

కళ్యాణి అందరు (త్‌ మళ్లేకౌదు. .. 

కి తిండి బెట్టకుండా మాడ్చి చంపటం. .తేన 
చేతిలో వున్న పనిగాదు...కూటికీ గడ్డకూ కళ్యాణి 
తనమిోద అభధారపడిలేదు...ఈ విషయం తే చెప్పుడా 
ఇంతలో తు గా ఆలోచించలేదు...అవును తనకూ 
కళ్య్యాణికీ మధ్య ఇది ఒక భయంకరమైన ఆఖాతమేః 
ఇది తను ఇంతవరకూ అర్రంచేసుకో లేకపోయాడు... 
ఎక్‌ గ్ర0 కుంటు యా విపయాన్సి శేనకం శే ముందు 
ఇంతీ సున్నితంగా చొచ్చుకుపోయి. ఎలా అర్థం 
వేసుకోగలిగాడో?...ఏమో ననుకు న్నాడు గాని వాడి 
"తెలివి శేటలు తనకు తలకుమించినవి గానే వున్నయ్‌, 

కూటికీ గుద్డకూ కళ్యాణికి తన ఆసరా అక్క 
శ్లేదు. తన కాళ్ళమిద తను నిలోగలదు, కావలి స్తే 
తనవంటి వాళ్లకు పదికి ఇంత తిండి పార చేయగలదు 
గూ గా_అదేగా. “సు నాయా సంగా అయిదారు 
వందలు సుహాదించి అవతల పొర చేయగలదు అంటూ 
కళ్యాణి (పక్కన తన అసమర్థతను ఎత్తిచూపుతూ 
చెప్పిపొడిచాడు సెక్రటరీ 

అవును కళ్యాణి తన చెప్పు చేతల్లో వుండ 
వలసీన అవసరం యీమిటి?.,. 


| 


ఏమిటీ! ...లన భార్యకు తన మాట వినవలసీన 
అవసర మే లేదూ!€...ఎంత తలవంపు...ఇది అతని 
పురుషహృదయం భరించలేదు. . .ఇది తను సహించడు 
. +. ఈ విమమపరిస్థితిని ... వెంటనే ... నిహ్యూలీంచు 
తాడు. . కళ్యాణి తన్ని లెక్క. చేయకం డా నిర్ల కుం 
చేసీ దుసీతి అది భయానకం... .జీమా'తౌలు జడలు విర 
బోసుకుని గంగళివాలా దేకాళరా త్రివంటి మృత్యువు 
కంటే అది ఫీభత్సం. _కళ్క్క కోరల (బ్రహ్యారామసి 
ఎరకోసం్క నరకచ్వారంలా నోరు తెరుచుకుని 
చీకటి మబ్బుల పొదలమాటున నక్కి, పొంచి కని 
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«వ ఆ 

వ స్టే.. .తేనజీవికే సర్వస్యాన్నీ* = .దడాల్ని పట్టి (మింగి 
చేయాలని తను జీవితంలో ఎంతో అ శ్రద్దగా నిద్దర 
మత్తుతో నడుస్తున్నాడు. = ఇది ౫మునిం చుకోకుం డా! 


అకేనిక ఊరుకోడు...ముందుగానసే తొందర 
పడతాడు. .తన ఆత్మగరవాన్ని శాపాడుకోటానికి 
అవసరపడిలే తన (ప్రాణాన్ని పణం గా బెట్టి పోరాడ 
తొతు ఈ వినమసంఘు పరిస్థితులతో. 


గొ స్టైపోతుపోయి కొండను డీకొంెట 1... 
కళ్యాణి ముందు తనెంత; కళ్యాణే జక "పెద్ద బంగారు 
కోండ, ,. ఆకొశాన్ని అంటి “పెరిగిన మేరువుపర్యతేం? 
తనూ గొల్ల వాడు ఉన్నికూడా క త్తిరించుకుపోయి 
౪ పర్వతీ చరియల్లోే ప్రూరీమేయాలీసీన ఒక చిన్న 
గొ స్ట్రైపిల్లో,. తేన ఆడదాని పక్కరేను ఒకగొ స్టైపిల్ల === 


గడ్డిపోచ. 

"ద్ధాక మశేమీటి!, . .ము సె యాపాయిల ముండ 
చూపి కూలీకి (ప్రపంచం తన్ని అడ్డమైన పిచ్చిహతలూ 
కూసీంది, కళ్యాణిని అలా మాట్లాడటానికి ఎవడికి 
దము్శ్ములున్నయ్‌.. అసలు కళ్యాణే అలా ఒకసారి వీణ 
పట్టుకుంటు: చాల్బు. + పపంచానికీ పిచ్చ _త్రిపోయ్యి 
బంగారు రాసులు పొదాల దగ్గిర గుమ్మరించి కదయ 
వుంచి స్వీకరించండి” అంటూ (బతిమిలాడుళుంది, 

తను కళ్యాణిని అధుపుచేస్తానం అసలు 
దిక్కులన్నీ పరిహాసించి నవ్వు తాయన్లేవుందె. 

నవ్చురలే నవ్వ నీ. + +తేను అదుపుచేసీ తీరతాడు 
థగ కళ్యాణి తన భార్య. 4 దాన్ని తన యిస్ట్రంవచ్చి 
నట్టు శాసీం చుతొడు... ఇందులో ఒకడికి జోక్య 
చేమిటి కళ్యాణి తన అడది, ఎవడికోసం పడి 
ఫృంటుం నీ .' 


పడివృండనంెటే 8 
పడివృండనంెట. + 


తను మగబిడ్డ యీదుండగాన్ని ఇయ్య లేడు: 
ఢి 


ర 

క(గనానికి ఇలక్యూ బహు 
దూరం బని నాడో... 
గప్రూగ__అన్న దీననిశ్వాసం: +=, 
కహుా”..అంటూ అనుకంపించినై +. .ఆవీణ 
తంతులు. పాపం ఆ వీణతీగలు కళ్యాణే హృదయ 
స్పందన శాసనాలను అతి[కమించి ఎప్పుడూ నడుచుకో 
శేదు. ..అతఃపూర్వం 5 యా దీననిశ్వాసాన్ని అను 
కంపించటంలో * + “ఒక ధ్యనికి మారు మరొకటిగా... 
గజిబిజి పడ్డయ్‌ ఆ రాగస్వరూప మే మారిపోయింది. 
సీగ్గుపడ్డ కళ్యాణీ తలెత్తి తండ్రివంక చూచింది... 
ఆయన అదోలాదిగులుగో--క ళ్యాణికి భయం వేసింది 
bis తడబడుతున్న పొచొలు తం డ్రిద్యరికి వేరు 

౪ ఏమిటి నాన్నా... 

వెన్న ముద్దతో సహా దొంగకృష్ల్ణుడు యశో దథు. 
దొరికిపోయాడు. 

6ఎ్రబ్బే ... ఏముంది +. ఏమి లే దే”....అంటు 
సర్దుకోబోయాడు, ఆయన శ్మతాలు కన్నీటి పొర 
జాలులో చేపపిల్ల లులా మిలమిలా “మెరిసీపోయినయ్‌. .. 

“అమ దొంగా!...అదేం.,.?” 

ళసీదీ...శేను ఏడవందే %ిన్నూతేం తెగిన 
ము'త్యాల పేరులు 4 కనుకొలకులనెంట జొటజొటా 
కన్నీరు | 

“నాకూ డా. == యేడుపొస్తోందినా న్నా”. 
నొ ముఖంలో ఆ విడ ముఖం చూసుకుని అమ్మునిమరిచి 
పోయానని గొప్పలు చెప్పావ్‌ 3 అన్నీ వట్టిమాట 
లేనా కి ” . 
... ఉఅమ్మకోసంకొదు నాయనా!.. కళ్లు బొగా 
చేడిజేసినట్టునె 1-- "దానికోసం చేను దుుఖపడవలసీం 
"జేముందికీ [చిరునవ్వు బలవంతాన శెచ్చి పెట్టుకుని] 
అసలు ఆ యిల్లాలు మానవ దేహంతో సే (దికేకవలసి 
వుంటే. ..ఆ అమాయిక సహడయ 0 బరువు లె త్తే 
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ఈ మాధుర్యాలను భరించగలీగేబేనా. .. ఆది. ముద 
ట్నుంచీ నాకంటే ఎలాగైనా తెలివితేటలు గల 
మనిషి. ..అందుకసే ముందుగా జాగ త్తపడి.. “ముఖం 
తప్పేసి. . .స్వగ్ద ధోమానికంటూ వెళ్లిపోయింది. * .అది 
నాకం కీ ఎలా ఇనా జాగ త్తగల మనిషి మొదట్నుంచీ, 
అసలూ...ఆవిడకోసం నీను పరితపించి లాభ మేమిటి? 

. = తెలీవిగలవాళ్లు పరీక్షలో కృశారుల్ణె త్వరత్వరగా 
వెళరగతిలో కి జెల్లి పోతారు. నాబోటి బండబ్బాయిలు 
తప్పిపోయి -చదివినతోరగ లే తిరిగి చదువుతూ తంటాలు 
పడుతూ వుంటారు...ఈ మానవత్వ౦లో పవి కేతెకు 
జక అవధివుంది. . . దాన్ని అధిగమిం చితే ఇక్కడ 
వుండటానికి వీల్లేదు. గౌతమ దేవుణ్ణి గర్భాన ధరించు 
కున్న మహాపుణ్యానికి. . .వ_సేచే గాని వీల్లేదని, చెబ్బ 
లాడి మాయా దేవిని పువ్బవిమానంలో ఎక్కిం చుకుని, 
బలవంతాన లాక్కు._పో లేదూ దేవతీలూ..యామా నవ 
లోకంనుం-వీ?_మా ఆమ్మా అం తే_దివ్భగాంధర్యాన్ని 
(ప్రసవించుకున్న మధుర హృదయానికి . . .మానవత్వేం 
లో నాపక్కన ఇక్కడ తావు కావాలని కోరటానికి 
Er పిచ్చి వాళ్టనుకున్నా వా*”_ఏదో (ప్రపంచంలో 
నుంచి లా, చిరునవ్వు నవ్వుతాడు. 

“అవున్గే_నన్ను గొప్పదాన్నని ఊఉ బ్చే సి 
అసలు విసయం మరిపించాలని చూస్తున్నావ్‌ , అలా 
వీల్లేదు చెప్పి వయ్యాలినిం దే.” 

“అమ్మకోసం గాదు సలా... మొద జే చెప్పా 
నుగా అది ఒక పిచ్చిమాటనీ. ..అదొక తెలివితేక్కు_న 
= +, -అనవసర౦7గా కలవర పడ్డాను: ఏమి లేదు తల్లీ ., ౫ 

౪ఏమిటి నా న్నా[!*__అని మూతిముడిచ్ని భుజం 
మొద పడుకుని నమూరాం జేస్తుంది. . 
అయోమయంగా “నీ పక్కకింద “పెట్టాను... 
చూళశ్లేదా ఇంకో... అతను ఉత్తరం (వాశొడు... 
ఎల్లుండి వచ్చి తీసుకు వెడతానని” 

కచ్చూశానునాన్నా *.-ఏం 9) 

. శపిచ్చిమాటని మొదశే చెప్పానుగా... ,నీసం 
గీతం వినకుండా | బతకలేనని యేమిటో.. .భయం 
చేసింది. . తెలివి తేక్కు.వగాక నుశేమిటి,” 


ఓహో, అదా” = పోనీ మురొకనలవుండీ 
పంపుతానని |వాయలేక పోయారా” 


“అలా అతనికి అడ్డు చెప్పటానికి నా శ్రీసిటి అధి 
శాొరం? ఎప్ఫడెనా వున్న దేనాయె, ..అయినా 
హృదయం "రెక్కలు విచ్చులుకుని అక్‌ళ్ణే చేరుకోవాలని 
ఉబలాటపడటం అది చేను ఇంకా గనునించలేదసే?)_ 
కండి తన్ని మయొప్పుడో పట్టి వేశాడని సీస్ట్రపడ్డది, 
కళ్యాణి ; చెక్కిళ్లు ఎర్ర బడ్డయ్‌,. 

“పోనీ. నాన్నా! ఇక్కడ యేముంది* 
ఒంటరిగా ఇక్కడ వుండకపోలే, ఈ యిల్లు అచ 
కిచ్చేసీ నీవుకూడా నాతో వచ్చేసి వుండిపోతే చాసం 
డదూ 1” 


“అలా చేను వేయలేను నాయనా !” 
6పోనీ,.. ఆయన్నే ఇక్కడ వుండనుంయే 2” 


45 | కస |” చరాల్న కత్తిరించినట్టుగా, 
మందరీంభాడు. 


“మూ రిద్దరూ సుఖంగా వుంజే నా కదివాలు, 
అంతకంటే అతన్ని, "నేను ముశేమి యాచించను. .. 
మరేం ఫరవాలేదు. “నెమ్మదిగా అలవాటు చేసుకో 
గలనులే...ఈ విషయం నీవు బెంగగా ఆలోచించకు 
“సంతోషంగా వుండు, , బిక్కు. ముఖంతో అతనికి 
నువ్వు కనిపించటం అది నాకు ఇష్టం లేదు... .పయా 
ణొనికి కోవలసిన యేర్చాట్లు చూస్తు న్నాను, 

“కుతి తంబురా ఒకటి "పెద్దది కొనుక్కురా 
నాన్నా, .-కొం చెం మంచిదిగా చూసీ," 


ఉగాది. 
“క్షమించాలీ-నసంకేకోకిల (శ్రీమతి కళ్యాణి 
గారి వీకొవాదనం ఊఉ గాది కొ న్య గా అర్చించు 
కుంటా మని లోగడ (ప్రకటించాం. వారి అనారోగ్య 
కారణంగా అలా చేయలేకపోయాం, ఇప్పుడు 
మాస్టేపన్‌ విద్వాంసులు ఒకరు ఫణ వాయిం చుతొరు.. 


{ 


481 


భారతి = పార్థివ వైశాఖము 


అంటూ చిన్నవీ.మార్చణ ఇప్పుకున్నారు "రేడియో 
నే హకొనుంచి... | 

సాంతెట్టులేని ఒక"పేదరసికుడుు పార్కులో 
కూరు?ని ఈమాటవిని నిరుతాాహపడి కాళీడుుకుంటూ 
ఇంటికి వరుకుంటున్నాడు. ,. య్య పొప౦! 
ఆ కల్లి! జబ్చేమిటో రె. అనుకుంటూ, 


సో ఖో % 
“చాలా చీకటిగా వుంది కళ్యాణీ ! 
'వీరాడటం లేదు...... వదుువదు.*, *ఛచిమో* అలా 


“"హెచ్చించకు. ..ఇవ్చటిశే అది కొరి విద య్య లా 
మండుతోంది. , .చాని వంకచూన్తే గుండెలు కొ డిగట్టి 
పోతున్నట్టు గా వున్నయ్‌... .సాంతేం ఆర్బి వెయ్యి. . 
అది కొడిగట్టి మండినకొద్దీ జనలు విరబోసుకుని చీకటి 
పిశాొబాొలు గదం తాతందనాలు (తొక్కుకున్నయ్‌... 


గదంతా అంధతమసం, *, *,ఆశొళంలో నన్నా 
యేమైనా కొంచెం వెలుగుం దేమో!. . ,కిటికీశా రెక్క. 
ల్లో ఒకటి తెరిచాడు కౌరుమబ్బుల శకౌళర్నా త్రి... 
జీమూతాలం పరుగులు తోలుకున్నయ్‌్క ఆకాశమంతా 
.. _అకొళంవంకచూసి హడిలీపోయిన కొకికూన కశళవ 
లిస్తూ, తల్లీ కౌకిరెక్కలోదూర్కి తల్లీ ని లేపుతోంది 
...దొడ్డో చఛాదం శెట్టుమీద,. - 

కక్షు!...ఈ చీకట్లో ఇక బతకలేను” ,,,నిరు 
తృాహంగా కిటికీ శెక్కమాస్తాడు. .. 

“భా...” అన్న దీననిశ్వాసం----బీ క టి 
'బేవత గదిలో మెసిలీనక్ట్రంది. కళ్యాణి ముని వేళ్లు 
నీస్ప హౌ దేవత నిశ్వాసాలులా.. (ప్రాణం తేని “గాలీ 
తీగాలుల్లా అతని భుజాన్ని తాకి సై, 

| “కళ్యాణీ | పాపం నువ్వువచ్చి లెండుమాసా 

లయినట్టుంది.”. 

తటాక 

“మానాన్న దగ్గి 
వుండివటువు గాని” 

ఇఅపచారరి., =)? 


పంపనా? 


కఅభ్బా ! అదేంమాట.. +గుం జేల్నీ అలా 
మెరుపు. కత్తిలో సర్‌ రొన. . .కోసుకుపోయిందీ?. .. 
అపచారమనిగాదు. నువ్వు చాలా జబ్బు గానున్నావ్‌ = 
మొ నాన్నమిద బెంగగా వుం దేమోనని---* 


6చ్చచ్స్చేం పసిదాన్న నా. గంపెడాశలు ఒడి 
గంటి రాజనాలులా మూటగట్టుకుని మి పొచొల 
ద్యరకు చేరుకున్నా ను, మోరాకకు యుగయుగాలుగా 
ఎడతెగని చీకటి ర్మాతులెన్నో . ఎదురుచారులు 
చూవాను, నన్ను తరిమి, వెయ్యాలని చూడకండి... 


మళొ జంటరీదాని? చవెయ్యకం ఒంటరిగా (బతిశే 


తాహతు ఇప్పుడు నాకులేదు. నేను వాలా అలసీ 
పోయాను. ,.నాకు చిన్న మెక్తు (ప్రాణమైనా లేకుండా. 
పోయింది, నా కాళ్లు గుడ్డ పేలికలళ్లే గాలిలో. లేలి 
పోతున్నై. .కొలూది నిలో లేకుం డా వున్నాను, 
ఇప్పుడు నా చెయ్యి జారవిడువకండి. నిలో లేను... 
మిాతొడమిాద ప డు కు ని... ప్రాణం విడుచుకో 
నివ్వండి” 


కళ్యాణిని తొడమిోాదికి తీసుకుని, శగ పోయిన 
జుట్టు సరిచేస్తూ 

“నీవు నా (ప్రక్కన నిల్చివుంటీ నా హృదయం 
లో చెండివెన్నెలలు వెల్లీవిరిసిపోయేవి కళ్యాణీ |... 
"కొని...ఇప్పుడు.. .నా ఆనందచందుడు మసకమసక 
వేసీ పోయాడు. . "కౌరుమబ్బులచాటున, (పాణరహిత 
మైన నీస్ప హౌ దేవత చీక్షటికీనీడలా అధమోమయుం-గా 
నీవు నా జీవితంలో మసులుతూ వుంలే.. .నాకంళా 
=, -ఏీకటి చీకటిగా... .కారుమబ్బుల కాళ శరా (తిలా 
కీచు మ ౦ టూ.. .జిముగ్శమని దుఃఖం ముసురులు "వేసి 
ముం చుకువస్తోంది : 


“జను (ప్రభూ ! చేను దినదినం చీకటిచీకటిగా 
చివికి అంధకొరపు ఆకలా అయోనుయ మైపోతు న్నా 
నే యేడుస్తున్నాను. నాహృదయంలోోకి తొంగిచూ స్తే 
దీపాలు. ఊడి వేసిన న ర్హనశాలలా అంథ కారం ఆవలీస్తూ 
భయంకరంగా వుంది. నిస్ప్ఫహచదేవత దుఃఖగీతిలో 


డ్మీత్రలై 


BHARATI~—/7TH, MAY. 1945 





f f అధికముగా (పశేంసింపబడుయున్నడి దానిలోనున్న ౪ చలు 








న జర దావామును అణ చుటకు జాసద్ధన్హునకోదు 
+“ఉపయోగంపబడుటయేనాక్క చందన తైల కకెలసిపోయిన 
౫ అవయవములకు నూరనో తేజమును ర్య పూర్వము 
నుంచి పరిశుద్ధతకు స్‌ బరాానజదముగాగ్య్య క్ష సందవము చేడు 
తన అధునిక “స స్వరూ పనముహోఎ మనూరు శాండల్‌ సబ్బు 
చేరుతో చలువదనమును నూతనో శై గలగల. 


ప! 


a త్‌ే 
“-+వనిద్ధ మైనది... చ అదన మే. 


మైసూరు గవర్న మెంటు ప్రాడష్ట. 


BHARATI—7TH, MAY. 1Y4౨ 





య్రీల నహాయకదళములో 
(ఇండియా) ఉద్‌ (గనులు ప్రస్తుతము 
అనేకవేలమంది శ్రీలు అవసరము. ఈ 
ఉద్యోగములలో వని అత్యంత ఉత్సాహా 
కరవుగా నుండును, మంచి జీతము 
రాగలదు. వయన్సు 17 సం.లక 50 సం 
వత్సరములకు మధ్యవుండి, ఇంగ్లీషును 
ధారాళముగామాట్లాడుట,(పాయుట శెలినసిన 
వాధు మాత్రమే దరఖాస్తు చేయవలెను. 


సొకర్యములుగల వనతి గృహ 
ములు: డబ్ల్యు, ఏ. నీ, (బృ) లోని జన 
రల్‌ సర్విసులో చేరువారు సౌకర్యములు 
XY వసతిగ్భవాములలో నుంచ బడుదురు * 
ఈ దళ ములోనిభారే అగు బాధ్యులైన 
జలు వాటిని సరిశీలించు చుందురు. 


విజయము: జెషరతుగా శతువులు లోంగి 

పోవుటకు ఈ యుద్ధములో శమప్యాతను నిర్వ 

'హించునటి రారత ప్రీలు విజయము వచ్చిన 
టె 

నిమ్ముట శాంతి సౌఖ్యములను ఆనుభవించుటలో 

' ఎక్కువ అధికారము కలిగియుందురు. 


| నిశ్సయము, డబ్ల్యు వః సి 


మున్ముందు ఉద్యోగము: * వాణిజైము 
లోను, పరిశ్రమలలోను ఇండియా త్వరితగతిని అభి 
వృద్దిచెందుచున్న ది. శోంతి యేర్పడిన తరువాత 
సివిల్‌ ఉద్యోగములకు ఆనేకమ్యది నుశిషీ 


కులు (స్రీలు పురుమలు) అవసరమగుట 


(ఐ)లో యిన్య 

బడు శిశణ, ఈ దళములతో వపనిచేయుకాలమున 

కలుగు ఆనుభపీములవలన, యుద్ధానంతర జీవి 
శ్‌ 

తములో ఇినేకమంది స్రీలు మంది అర్హతలు, 


ఆపీసు నిర్వహణదక్షత కలిగియుందురు, 


దరఖాస్తుచేయుటె బెట్టు * ఈ ఉద్యో 
ae? గా 

గములో వేరు షరతులు మొుదలనునవి 

నిర్వాగమొటము గా దొస్ల్యు. ఏ.సీ .(వ్ర) లోని 

స. శ్‌, ఆర్‌ + శ్‌. చి నుంచు పోండువ చచ్చును, 


_ వారుకూడా ఈ దళములోనినాచ మీకు 


కోరిన. డబ్ల్యు. ఏ. సి. (ఐ) గురించిన ఏ 
సచూచారమునయిన్ననూ వారు సంతోష 


ము గా 'తెల్పుదురు. 


ఏ. టి, ఆర్‌. ఓ, డబ్ల్యు ఏ. సీ, (వ) అడసుకు , 





టెౌందచొౌయి: ఏ ఎఫ్‌.ఐ, బిల్దీంగు, హోన్సిటల్‌ లేన్‌, డోధీతలాద్‌. రలడొతా; 

జాలి 
౮/0౦ డి+టి ఆర్‌.ఓ. 28, థియేటర్‌రోడ్‌. లకో ఎఇ" 6/0 టి ఆర్‌ ఓ. ఈస్టర్న్‌, 
హజరత్‌గంజ్‌. పొట్నా:0/0 డి.టి.ఆర్‌.ఓ.ఎగ్జివిషన్‌రోడ్డు రావల్చిండి: 
గ్విన్‌ థామస్‌ రోడ్డు. బెంగుళూరు (కాంటోన్‌ మెంటు): కబ్బగ్‌రోద్దు 
లాహోరు : 22, డేవిస్‌ రోడ్డు. పూనా" స్టానాటన్‌రోడ్డు. మె(డాసే: 


3/18. మౌొంటురోడ్డు. లేదా, మీకు దగ్గరలొవున్న ఉను వేని (ఐ) న్లాటూన్‌ 
కిమాండరుకు దరభాస్తు పెటుడు. 





కడలేని అక్షరాల కంకొళంగా కాలీికా వులు చేసీ 
పోయాను, నిళ్ళబ్ణకోకగీతినె (పపంచావధులదాకా 
విషాదాన్ని చలీసబుళ్లులా మోసులె త్రిస్తు స్తున్నాను.., 


అభాస్య కాల్నీ _శాఫుట్టుక భారతమహీశా ఫశ 


నికే అవమానకరం, భ ర్రజీవి తొనికి శావలనీన వెలుగు 
నివ్వ లేని (స్రీశ్వేం ఎంత్‌ నీచం...ఇది నాలం డికి 
న కన్నందుకు ఎంత్‌ అవమానపడి అట 
మటించి యేడుస్తాడు. .. అయ్యా.” 


“భయపడకు కక్యాణీ!.. - నీ హృదయంలో 

స ఆళాకిరణొలు కనుపిం చుతూచే వన్నె, 

..వాటి సహాయంతో ., “నెన్నెల బయలులోకి చాళే 
పట దొరుకుతుందేమో నతుక్కు_ంటాను,” 


"'ెలీసే...న 
అనాలే 


“లాభం లేదు (పూ! దీపకళికను ఆర్బుకుని 
చీకటిగా వుందని బాధపడుతూ అంధకారంలో 
తడుముకుని ఆయా సపడి లాభమేమిటి 2” 

“సమిటి కళ్యాణీ !., 
చాధ్యుణ్ణి చ్చే ననేనా ? 


“మో పాదాలు అంటుకోనీయండి.. .చనేను (బత 
“కొలని ఆశిం చుకున్నాను, ,కొపొడరూ ?... 


“ఈ చీకటి క్రంతటిక్తీ 


“నాకు అర్ధం గావటం లేదు కళ్యాణీ !.. శీను 
నిన్ను చంపుకోవాలని చూస్తున్నానంటావా 1. శే 
నిక్కడ .నీశేం తక్కువ జేస్తున్నాను 1...పోనీ ఆంెశే 
అను, “నన్ను అలా నిందించటంలో నీకు శాంతి లేశ 
మేడై నా లభించికే పోనీ , అలాజే అను., .నేచేమా 
అనుకో. .౨ 

కనా హృదయజ్యోతిని అర్చకుని మీరు చీక 
టిలో ఛాధపడకండి...మన జీవితాలు అంధకొర 
మయం చెయ్యకండి, నా జ్యోతిని: నాలో వెలుగ 
నియ్యండి, సవెలుగుజీలుగుల లీలావసధాన్ని తమకు మళ్లా 
కట్టుకుంటాను. . . అను గహీంచండి,” 


కత్రిన్న గా చెప్ప కళ్యాణీ క 4 నన్ని ప డేం 


చెయ్యమంటావూ 1...నీ కోసం చీనీ త్యాగం చేయ్య 


టానికి ఇనకొడశాననీ 9... 


సంగీతం కళా § హృదయానికి (పాణజ్యోతి 


ఆ వెలుగనియ్యండి. ..క 7 ఇ్యాణిని (బకుక నియ్యండి... 
మో జీవితానికి ఇలుగుగీతికల వెన్నెల హారతులు అర్బిం 
చుకోవాలని యుగయుగాలుగా ఆశత్రో కని"పెట్టుకు 
కూర్చున్నాను, ఆశీర్వదించండి..._నా హృదయజ్యో్య తి 
మీద శాసీఇచిన ఆంక్షును' .జీవితాళ్ల 
దాహంలా ఆరుకు పోతోంది. “బతికించండి. 


తొ లగించండీ,. 


కకణ్యాణీ 19 __ కళో రంగా శద్దించినై. ఆ 
డాభాతఠీ నాధీలు-. 

జీమా తౌలు డొక్కలాడే. మినీల్రీక' కల్లోల "పె పెటు 
తుం శీ... ఆకౌశానికి పి చ్చె త్రిపోయింది. . . ఫెళ ఫెళా 
ఫశ ఫెకొ ... విడుగులురిమి భూమాతను భయ 
పెటింది. 

ర 

ct ణో వైఫ్సీక్ల న జో న 

(పొణం లెని క్రీనీ: (బతుకు ఇక "నేను (బి క్ట 
లేను (ప్రభూ న 

ఉకళ్య్యాణీ | ఇది పెం కెతనం.. .భర్రకు ఎదురు 
తిరగాలని నేను 
మొయ్యను 


౭ 


శాపగస్తుడై మూగవోయిన నారదుడు ముక్య 
హంసగా మార్కీ ముక్కు హృదయంలో సచ్చేసు 
కుని అరమోడ్చిన కళ్ళతో అకాళశగంగలో ఆ 
"వేదనతో ... అటమటించి పోగు న్నాడు. కల్లి 
హృదయం తరుక్కు_పోయింది. . .కరుణవాపొనిగా ఫా 
దాలు కదిలివచ్చినై. నీటి పొరజాలుమిదుగా నడచి 
వెళ్లి కలషాంసను కరస్పర్శతో కాస్త 
చింది, శాపవిమోచనాన్ని పొంది నారదుడు లల్లి 
పొచాలకు నమస్కరించాడు, మహతిమోద మధురాత్రి 
మధురంగా ఒక రాగమాలీకను వాయించి తేల్టీ కోంథం 
లో కత్తెర దండగా వేస్తున్నాడు--- 

చలువచేసిన తెల్ల దుష్పటిపరిచి పాలవెల్లీ లా 
వుంద్కి ఆ పందిరిముంచం. మంచం నడాన మోకాళ్ల 


అనునయిం 


మొద తల జేల చేసుకుని 'శోకమూ: -ర్రీలా దిగులుగా హూ 


ల్పుంద్వి మ 


గ్‌ 488 


భారతి = పారిన వైశాఖము 


అకసాస్టిత్తు శా ఒకు మిరప మెరిసీన క్టైంది 
కళ్యాణి హృదయంలో. గప్పున ఒక చుక్క గగన 


ర్త 


రడలంనూంచి శాలీపడి ప ఇాల్రీగిపోయిన అమ 
వాస రాత్రిలా ఒక్కసారి "జేద్ద' ేముయమైపోయింది. 
అశాజ్యోతులన్నీ అంటుకున్న య్‌. 

ఓ అవునవును. , అవునవును *...అంటూ దబ 
దబా సక్కదిగి చరచరా సావట్టోకి నడిచింది: 
పాలవెల్లి మఢ్యనుంచి (ప్రవహించిన అమృత్‌ వాహినిలా- 

ఉపక్క_డికీ బయలు దేరారూ”విదియచం దుడు 
ఒక్కపాణంతో ఆ పెదవులమాద చిరునవ్వు చిలికౌడు, 

మతి. బ్రమణంకూడా కలిగిందళ్లేవుంది అను 
కన్నాడు. = ఏమిటి కళ ణీ!” అంటూ కంగారుగా 
(0 
“తలం టిపోస్తాను- పోయిం చుకోరూ €% 


ఏమి చెయ్యాలో తోచలే దఠనికి... ఇ డాక్టర్‌ను 


ముందు కేం డికి చెల్లి గామి స్తే, * కలవర 
పడుతున్నాడు. 


వీలవాలా 


“ఇవ్వాళ నాపి శ్లే నరోజు--పండుగ చేసు 
కుంటాను” 


“అవును ఆమాట నిజమే, కళ్యాణికి ఈస్టితి 
భో ఇది ఎలా తం వచ్చిందీ”. +అని ఆశ్చర్య 
పడుతున్నాడు “అయి'నొ “పెళ్ళి రోజు పండగ చేసు 
కోటం .. . ఎక్కడా విచ్దేదే” అనుకున్నాడు మళ్లా, 

“ఏమిటి మాట్లా! శచేం?” 


“నిజంగానో | ఖు 


కనిజం్య నిజం, రండి రండి” అంటూ కులు 
క్క్కుంటూవచ్చి, రెండుచేతులూ పట్టుకుని స్నానాల 
గది ద్భరికి తీసుకు వెడుతోంది-మతి చెడి యేదో ప్రపం 
ఛంలోకి పోయినట్టుగా... అతని కిదంతొ  అయోమ 


“యంగా వుంది, 
న షి న వ 
టి సాయం కేం 


ఆతను క్ల్షబ్బుకు నెళ్లబోతున్నాడు---సంపంగి 
రగ న్‌ 
నూనె రాచి పక్కపాపటి తిన్నగా తీస్కీ వంకేలు 
నం లుగా వచ్చేటట్టు (శాక్‌ జాగ శ్రగా దువ్వింది. 
కీముడులుమూటగ శ్చే ఇలాంటీ ఉంగరాలజుట్లు నాకు 
ద్‌ ర్త ర్య 

వుం కేనా! ..ఎన్ని ఎన్నిఫిన్నులు చెట్టి రేంటాలు 
బడా, కో లాభంతేందే” అని మురీసీంది* కను 
బొమ్మల మధ్య చాదు చుక్కతీర్చి దిద్ది వెక్కిళ్లు 
ప్రచ్చుకుని వార-గా సౌందర్యం చూసింది. “పెళ్లి 
కొడుక్కు బుగ్గన చుక్క చెమ్టేనా?., 
భో వాళ్ళంతా వేళాకోళం చేస్తా రని మోకు విదియ 
మేమో...సలే ఇంటికి తిరిగి వచ్చిన తరవాత్‌ ఆ అల్వ 
కారం... అప్పుడు మటుకు తప్పించుకోటానికి చూద 
గ'ాడదు*”. 


చ 


.సాపం క్లబ్బు 
య 


“బచే! అలావీలే! నీ ముచ్చట చేనునుటుకు 
ఎందుకు కౌడదనారి”... 
పిళి నాదు క్రన తేం (డి బెట్టిన వాలంకంద్తునా 
య థు 
త్రీసీ అలేనిపైస కప్పింది. 
కచ్బెట్టుగా వుంటుందేమో. , .పోని ఇది వేను 
ధోళబ్లో తేజం కళ్యాణీ |» 


అలా వీళ్లేదు.. .ప్రతీదానికి మొ అధికారమే” 
ఉత్తరీయం తం ముడిగా ముడిచి కడుతుంది. 


( చా 
“కబ్బునుంచి త్వరగా వ చెయ్యాలి. . నే నీ 
లోగా సీం గారిం చుకుని సిద్ధంగా కూర్చుంటాను” 
ఇన్వన్నీ మంచిచేష్టలో---పిచ్చో అతనిక్షి 
అర్థం కాలేదు, ఆలోచిం చుకుంటూ బయటకవవెళ్టాడు. ' 

x bg by 3k 
కళ్యాణి "పెళ్ళికూతురు సీంగారం ఫూ ర్రిఅయింది. 
కాళ్లకు పారాణి బ్యునిచుక్కతో సహో.పెళ్లి 
నాటి బనారసను బీర -- కీలడా, కటి పైన 
= జ్ర రుం 

ముద్దులు మాటగడుతూ చివర జడకుచ్చుల్యూ నిలువు 
టద్దం ముందునుంచుని నుదుట ట కళ్యాణం బొట్టు దిద్దు 


వ అద్దంలో అందం. చూసుకుని ముసీ 
ముసి నవ్వుల్లో స 


వ్‌ ఇ 


కళవళపడుతున్న హృదయంతో క్లబ్బునుంచి 
ఇంటికి వచ్చేస్తున్నాడు_చకచకౌ, ఫ్‌ఇా నినా 
దాలు భోరుకొ లిగిపోశున్న య్‌ ఆపవీధం తౌ, కళ్యాణి 
మధురకంఠం వెలాన్పే 'గాంగనిర్ధ్య రులత్రో కలసి ఆఫీణ 
పరుగసలు తీస్తోంది యము నా వాహీనిలా, 

అవమానంతో అతనిముఖుం 
చేవురించి భీభత్స మైపోయింది. 


నెత్తురుముద్దలా 


ఆం! ఏమిటీ తిరుగుబాటు |” దబదబా మెక్షై 
క్రి_-సౌావిట్లోకి వెళ్లాడు, 


x > జ 
గానమభువిచికల 
కలహంసనై విర తి, 
కోన్ఫుమాయరసామి ! 
కళవళింపగ చేల £.. .|గా|| 
యయ్యాల బొొంపొల 
ఊతు'నానాసాొమి ! 
॥ నెయ్య్యారు గీత్రిక్లల 
విరినీిపోదును లేర .. .|-గా|| 
ముత్యాలశాలలో, 
ముగుదమా నసములో, 
విరజాజి దీపికలు 
ఇల్రీగిం చితినిరార , , .| గా! 
సోనలు సోనలుగాా తీపి తేనెల మధురనిన డాలు 
వానలు గా వర్షించుతున్నయ్‌ పు. ఈ గృహమం తా 
బంగారుపువ్వుల్లా సప్టస్వరాలూ. జల్లులు జల్టులు గా 
తడిసి ముప్పందుమై తడబడిపోతోంది కృన్ణరావు 
హృదయం. 
అగ్ని రేఖను ఆర్బీ వేయాలని తూనీగభొరులు 
తుటారాలాడుతున్న య్‌ == రెపరెపలాడుతూ ఇంకొ 
"రెక్కలు గాల్చాలని చుాన్తోంది అ: 
ఆ వీజానినా చొలకు (పతికంపనాన్ని పొంది 
నయ్‌ అతని హృదయతేం తులు. . .కంపించ్చి కంపించి 


కలో లం గా కదలిపోతున్న య-జఆజఏనా తగక, అతి 
రగ er 
నికి హృదయ మే వున్నట్లు తోచలేదు, ఆతని హృద 
ధరకు 
యమే ఒక విపంచిగా మారిపోయింది, 
వే జీ 
ఆ పాహెణపహాకళంగా 
“హార చేసావా € చసావా 2%” అనీ బలవంతాన (పాణం 
Fa 2 అల్‌ 


పరులవీణలా 


పటుబటి 
య ల 


తీగాయ్యి చ్చు =. తేన హృదయమే తనకో ఫై 
వీణతంకులై దూ అయిగు సెలయే(శ్లైనయ్‌. అతేని 
హృదయంలో... కలకలా క [మ స నాలు గ్మా 
ముర్యురించుతూ _--సాయినుంచి సాయికి ేడీపిల 
అంజనీ థి థి 
లంలా చెంగుచెంగునమూకుతూ__ నత్తుమోదగతు గనమళం 
మోద గమకం పరుగులు దీసుకుంటూ (పవాహాలై పోకు 
న య్‌- -అతని హజదయతేం, కులు, 
ye హృదయ ర కులు 
ఎక్కడో. .శేతొసహ్న సారు దయోజనపరి దీర 
వ్ర న లి 
మైన దద అజ్ఞాతంలో .. చీకటి వింతీల చిక్కు 
తో ఫులలోనుంచి గుడ్డి కొ క్కి రాయి కశవళించినట్టు. . = 
కక్షళ్యాణి తంబురామోస్తావా య్‌మిటి?...ఎంత అవ 
మానకరం., .ఎక్కౌాం కంటు ఏమన్నా డూ!2 అంటూ 
వనూగషొంతుతో మూలగబోయింది అతని మనస్సు, 
(పజాహృదయంలో నల్బున'లై నెల్లి విరిసిన ఆ 
గంగా పరుల మధుసో వల కల్లోలాలలో ఈ అప 
సాస్టారపుపక్షీ గొణగటం ఎవరికి వినుపించుతుంది? 
అతని హృదయనిర్హరులు  గగనంకహకల్లో 
లంగా కెరటాలు ఎగర వేసుకుంటూ పొటలువాడుతూ 
పవాహాతె నయ్‌, " 
Ls a 
[ ఉయ్యాల బెంపొల 
ఊతునానాసామి * 
వెయ్య్యారు గీతిళల 
విరినిపోదును లేర 
ఉయ్యాల, . .జొంపాల.. 


ఆకాశం అవతలి కొసనుంచి యివతలీ కొస 
దాకౌ ఊపిరాడకుండా. ఊపుమాద ఊపు... ఊగి 


పోయింది అతని హృదయం. . హాయిలో అరమూసీన 
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భారత్రి ౬ పొర్థిన వెళాఖము 


సే 


ఇలు అలాఅలా కొంచెం విప్పిచూ రీకి కళ్యాణ్‌ 
నిలుచు న్నాడు 
Kk ము త్యలశాలలో 

ముగుదమా నసములో 

విరజాజి దీపికలు 

ఇలీగిం చితినిరార “ము” 

క్‌ ర్రగా మూసివున్న తలుపులు ఒ త్తిగిలించాడు, 

ఆనందతొరల దివ్యదీపావలి గావుంది అగది, “ఆ! ఎవ 


రాకేబోమయి.” గాలీకొదవులా నిశ్శబ్దంగా ఆడుగు 


గమనించలేదు'కళ్యాణి, ఛర్త కళ్యాణిని పలుకరించనూ 
లేదు. 

వాదు భోరణిలోనుంచి కొంచెం చాడు శ్రీవ 
బ్యున చుక్క బెట్టుకున్నాడు. వవూలనున్న తంబునా 
తీసుకుని కళ్యాణి ఇనకళకుపోయి నిళ్శబ్దం గా కూర్చుని 

a ఖా 

(శ్రుతి చేస్తున్నా డు. 

కఆనీ మో యిల్ల తొ బంగార మైపోను, ము 
జూ "పెళ్ళం సంగీతొలలో మునిగి శేలుకున్నాం, 
మేం రాం పొనుంశేపోదూ * కిల కు 


44 ద్ర) జజు?, గా 
రం చ్చీ 


అనీ వ 
లు లోపలకి సకాడు. వుందనీ రేడికమోూా లో చెప్పి స్త పద్ద పొణం సేసేం 
౨ “d(C 
నా మ్‌ వం లీ హట్‌ 5 
శాగరస సమాధిలో మునిగి రాజహంసీలా గావాలనీ *...ని శి” ఫలా యేమిటి బులి ఆ 
On ఇకో nD ళ్ళ న్‌్‌ ఎ a) స ల గై a ఇళ ర లా 
వుంది కళ్ళాణి_ఆ ముఖంలో (పపంవాతీతమైన చుక్క బీ “జైమిటి ర అంటూ గది గుమ్మంలో నిల్చు 
జ కా నో 7 పది న wa లావి న్ని న్డ్‌ యం 
ఏదో ఒక దిన్యజోతి భర్త లోపలికి చ్చిన సంగ బె న్నాడు లై లేం: 
TPS rR FT METRO ETO REE 





ఆపై 
i 


Gn > క 
నం త మా 603ప్‌ శో పదుటకు కారణము 











జీ 
శ్యాశ 


వ్ర తాండనకృ ప్ల 


రారిశకశ అన్ని టలోను అక్యు మం మలంకరిం 
చిన నా ట్యకళ సర్వ నాగరక అనాగరక (ప్రపం 
మున కనుపడుచున్న ది. అంతదూర మెందుకు * మన 
. జివితేమున వున పాపాయి తేన సంతో పమును 
వెలీబుచ్చునపుడు తప్పటడుగులతో తాండవకృష్షుని 
మాదిరి తొండవ మాడుట మనము చూచుటలేదా 


గోవత్నయు సాయంసమయమందు తేన నూల్ఫ్‌ దేవతను, 


స౦దర్శించగ నే తోక ెత్తుకొని మెలీకలు మెలీకలు 
తిరుగుచు మానవుడు పట్టలేని నాట్యభం గిమములను 
(పదర్శించుచ్చు ని జమాల్ఫ్‌ స్టన్యమును పొందుటకు 
సంతో సాతిలేకమున నెడలుట మనము చూచుటలేదా? 
ఇంతే యేల ! (పత్య్యూపుపవ నాంకుర ముల స్పర్శమా(త్ర 
మున వృక్షములు కొమ్ము లనెడి తమ బాహువులచేత 
నాట్యభం గిమములను (పదర్శించుట తేదా* అనగా 
సంతో పసమయమున సర్వ జం తుజాలము ఒక్క. గంతు 
బేసి తమయం దంతేర్శూతీ మై యున్న సంతో పతి 
శేకమును వెల్లడించు చున్నవి. ఇమే అనాగరకజాతు 
లందును నీదో యొక విధమైన తాొళములకుు, తే ప్పెటలకు 
అస ముస నాట్యుమును మనము చూచుచునే 
యు న్నారము. అనగ్కా నాట్య మన మానవుని 
ఆంతరంగిక భావో దేక ములు పొంగి, పొరల్కీ అంగ 
(ప్రత్యంగ గమన వి న్యా సభం గిమా వైఖరులు గా పరీణ 
మించు వ్య కివిలాసమే యని నిర్భచించవచ్చును, 
నొట్యమనునది ఒకవిధమగ భాష. అది శేతే 
ములు ముఖము కర చర ణాద్య వయవములకు సంబం 
థించినది. మానవుని భావో దేకములు అంగవిన్యాస 
వై ఖరులచే వ్య ్రీకరింప బడిన నాట్య మంటిమి, 


శిల 


అయ్యవి వాగూప మైనచో కవిత్వము 3 భూపకల్పన 


మైనచో చిలలేఫినము 3 మధుకమై హృదయపీణా 
a వ; 


య 


కంతులను మొటగల్టీినచో సంగీతము అగును 


నాట్యము లధీతక ఫో లన్ని టియందును ఉ తము 
ఖీ 


Gn నులంకరం విన దని చెప్పి ప్పితిని. ఇందు శిల్బమ్ము 
సంగీతము, చిత్రలే లఖనము, సర్వము సమ్మిశితములై 
యున్న వి. లలీతేకళలం మానవునియరీదలీ సుందరమైన 
(ప్రకృతిని పెంపొందించి ఉత్జమోత్థమ మైన స్థానము 
నక గొనిపోగలవు. గానకళ మనుజుని రసవీధిని విహ 
రీంపజేసీ త దభౌనములను మరచిపోవునట్లు చేయును, 
సంగీకతేమునకు జాతి మత, వర్షవివక్కళలు లేవు. ఇ్టే 
వాబ్మాయవీథులందుగూడ యద్రనియమములు లేవు, 
వాల్మీక్కి కౌళిదాసుల నొమములు సర్వజాత్కి మత్య్క 
వర్షములకు చెందిన వాజ్బ్ఞుయ।పియు కెల్ప్ల రకును సదా 
ఆరాధ్యము లై నవి, షేక్సి పియర్‌, షెరిడకొ మొదల 
కీశ్వరులు సర్వ 'దేశ్మ 'కాలములయందును అధినం 
దెంపదగినవారు. అందులకే గాబోలు, జరుక్‌ కవీం 
(ద్రుడగ గోశెమహోశయుడు కెళిదాను ' రచించిన 
“కాకుంతేలయు”ను చదిని, ట్రహైనందళరితు డై నాట్య 
మునరించినాడు. అ్టే నాట్యము మానవుల (పాపంచిక్ష 
సంకటముల ను శత్హరించి అతీత భొవలోకములందు (ద్రిష్ప 
జాలీన దనిన సత్యీదూరము కౌ సేరదు, 


సత్యే మైన కళకు జాతి మతవివతుత గానీ 
భాఫాబంధము గాని లేదని సుందరకళొన స్వరూప మెరీం 
గిన "వేత్త లందఠకును. సువిదితమే ! అందువలననే 
(ప్రాఫీన మగు నటరాజ శిల్చమును జూచి సుందరకళా 
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భారతి = సొర్టిన వైశాఖము 





వేత్తల విచేశీయులు సపొతీము అత్యాశ్చర్యానంద 
ములను చల దించి, 


ఇంగ్లండు దేశమున సుప సిద్ధశిల్బక ళా వే క్రయ 

ర న నలో స వ 

ళా వక్‌” (Epstein) అనునాతడు నటరాజ విగహ 
మును గూర్చి ఇట్లు వర్షించియున్నాడు : 

“Siva dances, Creating the World 
and destroying it. His larger hythms Con- 
jure up vast a Cons of time, and His 
movements have a relentless and magical 


power of incarntation” 


శివతాండవమును గూర్చి మన (గంథము లేమి 


రచించినవో పరికీలింతేము 2 “పార్వతి అ పర౦ జి 
సింహాసనాలంకృతమై, కన్మయావస్థతో బరికించు 
చుండగా జ్ఞ్వన దేవతే యగు సరస్యతి వీణ మోటు 
చుండ్క స్యర్దాధిపతి యస. నింద్రుడు వేణు వూధు 
చుండు స స్ట్‌ కారుడస (బ్రహ్మీ తౌళము వేయు చుండ, 
విస్థువుమ్భదం గము వాయించుచుండ్య ఇంకను గంధ 
రులు అమరులు, అపర సలు, ముల్లోోక ములందలీ 
దివ్య గాయ నులు సామాజికులుగా పరికిం చుచుండ 


'అను (గంథకున శివతాండవమునునురించి 


లాసపర్వ తా గమున (పదోహసమయములందు 
మొునర్చు చుండును”అని “ పదోషస్తో[తేముని 
Pm =) 


వివరింపబడిధమున్న ద్‌. 


BB 
న్‌ 
G 

| 
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కసేం్యమ శప రవిందుడు శివ 


సరారీష ఈ విధభయఘుగా గాన మునరించి 


“In thy dance, divine dancer, freedom finds 


its images and dreams their forms 
lts Cadence weaves ths threads of things 


and unwinds them ior ages; 
Charms the Atcm’s ఓ 1009 beauty 
Gives rhythms to the Symphony of Stars; 
Thrills life with pain 


And charms yp esistence 1860 surging joys 
and sorrows.” 


ఇంకను సోదర *“నివేదకి అను అమెరికా 


«Myths of the Hindus and the Buddhists” 
ఈ విధ 


ముగా (వాస్‌నది ॥ 


“The dance of Siva itself repressents 
the activity of Siva as the source of all 
movement within the Universe, alld 6906. 
cially his five acts, Creation, Preservation, 
Destruction, Embodiment and Release. \t. 
Purpose is to release the souls of men 
irom illusion. Tt 1s frequently emphasised 
that the place of dance, the sacred shrine 
of Tillai or Chidambaram, is in reality, 
within the heart; the human soul attains 
release when vision is beheld within it- 


self ” 
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సాటు కళ 


శివతాండవమునకు కొరణగు ఉక్రోయిల పురా 

న ళ్‌ ద 

ణము. ((తమిశేము ఏ లా నీ విశఘుగా వర్తి ంపబడి 
(ar 


యున దె 


ఉతారకవన ము లో మిమాం సపద్ధతి ననుసరిం చెడి 
కొందర బుషులు నివసీంచుచుండిది. 


రం చుటకు 


శివుడు వాదిసెది 
మం కే కయులత్రో ను 

ద త అవ్‌ వం ఏ సల్మా! న i జ 
మంరేస | య ఆతనిని న్యమువరింే 
జూొచిది, 


సర్పము, 


ఇకతెనట. అంత వారు 


అంతే శివుడు వ్యా ఘమును జంపి 
ధరిం "చెను ; సర్పమును మూల గా 


గుద్దాను పాడాసూత ముఇే మకియింస జేసెను,” 


“The essential significance of Sivas’ 
Dance is thres. fold. First, it is the image 
of His rhythmic activity as the source of 
all movements within the cosmos, which 
is represented by the Arch; secondly the 
purpose of the is to release the 
Countless souls of men from the snare of 


dance 


illusion. Thirdly, the place of dance. Chi_ 
dambaram, the centre of the Universe, is 
within the Heart......The C:nception of 
Siva’s Dance isa synthesis of science, 
Religion and Art.” 
అని ఆనందకుమార స్వామి వర్థి ంచియు న్నాడు 
కావున నాట్య మనునది హీందూ దేశమున 
(పావీనమై మళీసాం బంధికముగ గ వర్ణి ల్లీనది, కాందూ 
నుతమున శివుడు నటరాజుగా వర్గీ ర అన్తే 
శీ కృష్ణుడు బృం చావనవిహారియై రాస కీ డా నాట్య 
మొనర్హి నాడు. అం'తేకౌక కాళీయముర్భన సమయమున 
గూడ నాట్య మొనర్చి నాడు, బృందావన నాట్యము 
భక్తురాండస భొనుల నుద్ధరిం చుటకై యుండగా, 
కొళీయమర్గన తాండవము చుష్ట్రషంహార ణార్థనుని కొన 
నగుచున్న స 
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నాట్యము 


సౌాంబంధికము, (1 దాయక ముః 


రదుడు ఛరతళా(స్త్ర మును 
గురించి 3 డా త్రమం భరతా 
(పదకు” అనియును, * 
మోత చాయకమ్‌” 
ద్య ఫేనయై 


('వమ్రంచ భుడ్తియు క్రి ఫల 


న న తా 

జ్జ ననైరా। § సద్భోధ కొరణం 
అని రావణుడ్దున్ను కనృత్యగీతా 
“నేనే 


సదన్‌” అని కోపాలు 


శ 
రో 
థ్‌ 

టో 

CG 
ర 

| 

bse 
wa 
Gg 


శాన భాస్క రాగ్క తాళసమ్మిశిత మైన భర 
తము ము కి పడాయి మాక్న్షపదము నై సర్వజనారా 
అనాలి క ద 


ధ్యమై వెలయు చున్న దనుట కేమియు సందియము లేదు. 


శట్రి (పపంచమున నీనొడు కళా హాదారము, 
కళాద్వారమున విజ్ఞాన ప్రచారము, నాటోస్టద్దరణము 
అను ఊద్దోహలు వినబడుచున్న వి, (ప్రపంచపునర్నీ ర్యా 


ణము కళొడ్వారమన జిళుగవలె నని' సరః ల్కు వ 
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భారతి _ పార్థిన వైశాఖము 


వేత్తలు చాటుచున్నారు. (పపంచమున సౌందర్య 
జ్ఞానము సభించి అనుందరము, అసత్యము ఐన దానిని 
(పశంసించు అ సహ్య భావ మొకటి వ్యాపించు 
చున్నది. కళాప్రచారము, కళావునరుద్ధరణము, కళా 
నిర్మాణములు మ్యూత మే ఈ అసహ్య భౌనరోగమును 
జ్రాపు దిప్యాపధములు, అయిన, యుద్ధము, కల్గోలము, 
అసుందరత, అసహ్య భావము లను మహావ్యాధులచే 
పీడింపబడుచున్న యో లోకమును కళేయు, 
తత్చ౦చారమును ఎ ట్లుస్టరింపవచ్చు నని (పళ్నింప 
వచ్చును, 

కళకు నుత భేదములు గాని ఫాపావిభేదములు 
గాని యుండజాలవు. జాతివివకుతేలుగాని, (్రీసకవ 
విభేదములు గాని యుండజాలవు, వసంత బుశువునందు 
క్రశీకిల “కుహూ” కవమును విని యానందిం చుటకు 
ధభాషాభేద మడ్డువచ్చు నా? ోబిధో ఇకా” (13610760) 
నీ'జేలు మిటునప్పుడు గాన వేత్తలు ఆనందించుటకు 
ఆతని పాళ్ళాత్య స్వరూప “మేమి అడ్డువచ్చును ? 

అశే గానరురి ఆంధ్ర భాసా సవంతియైన 
శేమి తమిళమైననేమి * కళాచేత్త ఆనందపీపాసి ; 
సౌందర్య (ద్రష్ట అక''జెప్పుడును ఎక్కడ సౌందర్య 
మున్నది అని నెమకుచుండెను. అతనికి భేదభావ 
మనునది పొడగట్టశేరదు, అందువలన కళాత్మతను 
అభివృద్ధి చేసికొనినచో,, భాహాని భేదములుగాన్మి మత 
బిజేదములుగాని, చేశస సరీహద్దులుగాని అడ్డురావు, 
కళాకారుని నుతేమ్కు అత జేజాలివాైనన్ను ఒక్కో. 
టియీ, కళొౌరాధనయే అతని మతము, జు అతని 
భావ. అందుచేత జీవిత సమస్యలను, (పపంచసమస్య 
లను సుల భాతిసులభముగ పరిహ్కరించగలవాడు ఒక... 
కళానవే శయే. 

నిజమైన కళాకారుని గూర్చి (క్ర్రీమతి అనీ 
సెంట్‌ అష గా శేమనిరో పరికింపుడు : 

. ఉక ళాకారుడుః ఫౌందర్యానికి సతయ 


వాడు. ఆయన శ్నే క్రద్వయము మనందరి శే ఇాలకం పె 
దివ్యసొందర్యాన్ని ఎక్కువగా. పర్య వేశీంచగలదు, 


'దర్శనమువలన వారీ జీవితములను సుశిక్షీతేముల 


ఆయనకు (పకృ్ళతిలోే అంతేర్ణీ తమైన సౌందర్యాన్ని 
చూడగల శకి మన నే శాలకు 
అద్భశ్య మైన 
కారుని థర్మయు, ఆయన (పతిభవలననే ఆ సౌందర్య 
న్ని[మనము (గ్రహించ గలము, వర్ష సౌందర్య గరిమ కా 
శాొరునికి అగ్ర గృ మయ్యేట్లు గా మనకు కౌదు, 
మైన ఆయన వీనులకు శేబ్లగరిను నెంటనే తాకును, 
(పక్ళతిలే అంతయూ కే మైన (ప తిసౌం దర్భ వా మును 
బహిర్ద తము చేసి కళాకారుడు మానవజాతి కందీయ 
వలెను. ఆయన (పతిరూపములోను ఆదర్శము కనిపెట్ట 
గలడు. అపరివూర్జమైన దానిలో పరిప్రూక్లక్వేమును 
కనుగొనగలడు. పరివూర్మ మైన సౌందర్యమును 
ఆ సాందర్య 


స్వతఃంగా ఉన్నది. 
ఆ సౌందర్యాన్ని చూపుకు కళా 


Ge 
సుఖిక్మతి 


(పజలకు 
చూసుకే ఆయన పవిత్రమైన ధర్మము. 
జైనీ 
కొనుటచే సుందర స్వరూపు డైన భగవానుని జీవిత 
(పతిబింబములుగ నవి వెలుగగల వు.” 


మన పూర్వులు (ప్రపంచ ముక మహానాటక 
రంగ మనియు ఆ నాటకరంగముమోద అనేకులు 
నాటకమాడుచున్నారనియు నిదూపించినారు. “పర 
(బహ్మిను ఈ మాయా జగ న్నాటకస్నూతధారు డని 
కూడ అనినారు. నిజముగా నాటకరంగముమోద నాట 
కములాగున'నే మన జీవిత నాటకమును మనము (గ్రహింప 
గల్లి ఆ విధముగనే “ఆడి” చేయగల్టినచో, నాటక 
రంగముమిద చాటకములోని పాత్రలకు వా రఫీన 
యించు సుఖి, దుఃఖములు వారికి గాని చూచు సామా 
జికులకుగాని ఏ విధముగ (వతిబంధకములు గాక్క ఇరు 
వురకును ఆనండ దాయక మె అనుభవయో గ్య ము లై రస 
సిద వేక్రూరునప్పటికి ఆనందపర్యవసాయు లగుచున్న వో 
అశు అనేకములైన కష్టములు దుఃఖములు వా స్థవిక్ల 
జీవితములో గాడ సుఖాంతేములుగా మారిపోవ్రను. 
అసలు రహస్య "సేమన్క్న జీవితమును అనుభవించుట 
యనిన జీవితనాటకమును 'ఆఅడి-వేయుటిమేీ, ఈ “ఆడి 
చేయుటియొక్క_ అర్ధమును బొసగా స ర్జీంచవ'లెను, 
అనేకులు చీటికిమాటికి, అయినదానికి “కౌనిచానికి 
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నాట్యకళ 


చీదర పడెదరు. ముఖము చిట్రించుకొనెదరు, వా చ్లవిక 
నాట్యములో భంగిముములు [Poses] ఏ విధముగ 
నభ్యసిం చుదురో ఆ విధముగానే నిత్యజీవితమున కస్ట 
సుఖములు సంభవించినపుడుగూడ ఒక విధమైన భంగి 
ముముల నభ్యసీం చుట 'నేర్చుకొనవలెను, ఇచియ్‌ జీనిత 
నాటకమును *ఆడివేయుటి అనుడాని రహస్యము. 
జీవిత నాట్యభంగిమముల నభ్యసీంచ లేనివారు వా స్టవిక 
నాట్యభంగిమము లభ్యసీంచినచో, సుఖముగ్మ సులభ 
ముగ్క ఆనందముగ _ జీవితముగడుపనలవడుట కవ 
"కొశము లున్నవి, 


నాట్య మనునది అ నాదిసీద్ధమైనదనియు, అపు 
రూపమయైనదనియు, అనన్య మైనదనియు పెన వివరించి 
యున్నాను, మన పూర్వులు నాట్యకలోపాసకులు, 
“నాట్య వేదిమని నాట్యమునకు దివ్యత్వము నుగూడ 
ఆవోపించినారు. నాట్యానికి అధి దేవత నటరాజగు 
శివుడని మనము తెలిసికొనియున్నాము, క్రీ మహో 
విష్ణువుని తాండవళ్ళష్టుని రూపములో ఆరాధించు 
చునే యున్నాము, పండుగలల్లోన్తు పర్వ ములలోను 
"దేవతా "కొర్యములలో ను, వినోవ 
విధిగా నాట్యమును మనవారు ఆరాధిం ఇెడివారు, 


పక్షవాతమునకు అ మోఘ మయిన 





నసేచూడుడు, క్వ పి పిషొందుడు. 
ఆయుర్వేదాళార్య ఎక, మాధవమీనకా, 
ఏ. ఎంం ఎ, సీ, కజొనలింగు ఫిజీషియకా" 


స్టోర్లు 


ఓ 
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సమయములలోను ' 





వైన చెప్పినవిధయుగా నాట్యము మానవునిలో 
అంతర్మ్యూత మెన సహజక క్షి, చూడుడు! మన 
పాపాయి సహజముగా సంతోవము వచ్చినపుడు 
గంతులు వేయును; తందనాలు తొక్కను; లెతక్క 
లాడును, అడి వానికి ఒకరు చెప్పినది గాదు, 
ముగా వానిలో నున్న భక్తి విజృంభఖించినది. కొని 
పెద్దవారమగు మనము నిజముగా నాట్యము చేయవలసిన 
ఆవళ్యకతే గలుగునంత ఆనండ నునుభవించకను, లోక 
మునకు ఇజచియ్యా మోమోటపడియో, అది లోలో 
పలనే అణచివేసి మన సహజ జ్ఞానమును అణగ 
దొక్కి_ చేయుదుము. ఈ సహజజ్ఞానమును మానవుల 
లోనేకాదు జంకువులలోకూడ మనము చూడగలము, 


సహజ 


మైన చెప్పిన విధముగా తేన తల్చిని చూడగనే 
అవుదూడ ఎన్నియో వంకరలు తిరుగుచు మెలీకలు 
మెలీకోలుగ సల్ల లీతముగ నాట్యముచేయుచు తోకనె క్తి 
కొని పరుగెత్తివచ్చును. ఈ విధముగనే వృక్షములు 
ఘూ పవనాలింగితేము లై కొమ్మలతో తలలూపుచు 
నాట్యము చేయును, విహంగ వీథిని నత.[త్రజాలము 
మినుకుమినుకు మనుచు నాట్యమచేయకుండ ఒక్కో. 
నిముసమైనను ఊరుకొనజాలవు, ఈ విధముగా విశాల 
విశ్వమంతేయు ఒక మహానాట్యముగ చెలసినది, 





ee వీర్యశ క కిని 
ఫొందిరంిచును, నరములకు పటు 


జం 


త్వమును కండపుష్టి నిచ్చును. 
ముదడుపని నో! ఆత్మమి[త్రమ, 





విరహొౌత్కంరిత 


అ 
ఖః 


= త్రీ వింజవరూరి నివరావురావు = 


మలుసంజ పజెనొ లేదో _ 

చిలుకల నంకితిన్సి రావు. చెలి నంపిత్కి ర్యా 
వలిగితివా ? పనితొందర 

కలిగినా * ముగ్ధగోపికా వొానహ రా! 


వనాడైనది చెప్పు మోయెడకు నీ వేతెంచ్చి నాగుండె యే 

మో నీరాకలు కోరి కొట్టుకొనుు నీవో _ లేవొకో తీరికల్‌ 

రానేరావ్యు మనోహరా! |పణయ లీలా స్వర్షసాఖ్యమ్ము నీ 
ఏవె నాజీవితమందు కూర్చుటయు నస్వప్నావస్థయైపోయెనా ? 

తోె నెలవంక ెలికలప్ప పూచినంత; 

పచ చిరుగాలి నెరితావి ఏచినంత; 

నలపుతోడ తూగాడు నీతలపుతోడ 

సీశొరశి వేచియుంటి _ నీరాకకొరశ, 


(వేతలపల్లెముద్దియల వెన్న లముద్దల దొంగిలింపగా 

వోతివొ | లేతపచ్చికలు మూాసిన దారుల సాల తోలగా 
పోతివొ ! పండువెన్నెలల పొంగుల పిల్ల న్మగోవి నూదగా 
పోతివొ ! హాయిగా యమున మున్లుచు తేలుచు నాడబోతివో 
' వికచసీలోత్సలములు, వుల్లి కలు, సార 

3 య & 

సములు, నవరసాలము, లశోకములు _ జాడీ 

యబలుగులై నాయెడదయెల్ల కలగజేయు ; 

కనుము నా_వేమ్యా న న్నేలుకొనుము స్వామి ! 
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ఖీ 


a 9 ఛా! శాశా! నిన్ను ఒక (ప్న అడుగు 


శాను, చెబుతావా? 

తాళ ఏమిటమ్మా | ఆప? అడుగుమో! 
చూతము. 

పీల్ల శ నాకు ఏమి బోధపడలేదు. తాతా! 
శః భూమి ఈ అఆశాశమా, ఈ సూర్యుడూ, చం 
(దుడదూూ నక్షశాలూ..ఈ కనబడేదంతా ఎక్కడ 
నుంచి వచ్చినదీ * వలా గ పుట్టుకొనివచ్చినదీ * కొసకి 
ఏమవుతుందీ! 'తెలీయళ ఆడుగుతున్నాను, చెప్పవూ?” 
అని ఆ పన్నెండేళ్ల చాలీక తన తాతను అడిగినది, 


ముప్పదెసం వత్సర ముల (కిందటి ముచ్చట ఇది, 
ఆస్ట్రేలియాఖండములో జరిగినది, ఈ (ప్ర ఏ వేసిన 
శ్ర 
చాలీకకు ల్లీ, తం|డీకూ డా లేరు. తొత పెంచు 
చున్నాడు. మనుమరాలు తేనవద్దకు వచ్చి ఈ (పశళ్న 
అడిగినపుడు “పర్రళడవా ! ఎందుకు నీకూ- ఈ యమ 
' పశ్నలూ” అని తాతకొట్టరాలేదు కోపపడనూ లేదు 
కరా భోగట్టాలన్నీ నీ ఇందుకు ? చెప్ప అని ఎదురు 
ప్రశ్న వేయలేదు. “నీకు ఇప్పుడు చెప్పినా తెలియదు. 
పెద్దడానివైనాక నీకు తెలు స్తుంది లే” అని వాయిదా 
చేసీ (ప్రాప్త కాలబ్ఞైనిలాన ఆ (ప ళు అపుడే 
జచాబు చెప్పడం అవే గండం కేప్పించుకోలేదు. 
ఆ తాత చాలామంచిపాడు. కనుక నిజము చెప్పి 
“వేసినాడు, 


“అమ్మా { నీవు అడిగిన (పళ్నకి శీను జవాబు 
చెప్పలేను, నాకూ తెలీయదు. ఈ విషయం పాగా 
చదివినవారిని అడిగి “కెలుసుకుండాము, అని సమా 





శ్రి గొబ్బూరు వేంకటానంద రాఘవరావు = 


ధానము చెప్పి, విజ్ఞానళా(స్త్రము బాసగా చదువు 
రొనిస వైజ్ఞానిపని దర్శనము చెసీ ఈ పశ్న చేసీ నాడు. 
ఈ (పళ్నక జవాబుగా ఈ భూగోళీపు పుట్టుక 
వష షా జో వ జ 
షష లు చక్కగా. తెలెప (ప్రపంచం పుట్టుక 
(Origin of the world) అనే ఫు _స్టకమును ఇంగ్లీ 
షులో (వాసీ (పకటించినారు. పన్నెండు స్పృవత్నేర 
ముల బాలీకకు కూడా బాగా అర్థ మయ్యీుటంత సులభ 
వైలీలో ఆపు స్టకము రచింపబడీనది, 


ఈ విశ్వము ఎలాగు పుట్టుకొనివచ్చినదో ఆ వివ 
రములు తెలీసికోవలననే అభిలాహ అనాదికౌలము 
నుండి ఆచేకలకు కలీగియున్న ది. అన్ని మఠేములవారును 
తేమ పవితే గంథ ములలో సృష్ట క్రమమును గూర్చి 
ఏదో జక విధముగా ఛర్శ్చించియున్నారు, ఈ వివ 
యము మతాఖిమానులకు మా తే మేకౌక, విజ్ఞాన వేత్తల 
కున్కు తత్వ వే త్థలకును 'వేడాంతులక్రును కూడ ముఖ్య 
ముగా తెలియతేగినది, కనుకే ఎందరో మహాను 
భావులు ఈ వినయమె ఎన్నెన్నో (గ్రంథములు 
రచించిచారు, సత్య మేదో తెలుసుకొని (ప్రకటించుట 
అన్నీ మతములఘ్‌ను అవశళ్యమైన కర్తవ్యము, వైజ్ఞాని 
కలక (పక్ళతి సంబంధమైన సత్యా స్వేవణము, సత్య 
నిరాపణము అనున వే ముఖ్యకర్రవ్యములు, 

అయినప్పటికీ అదియేమి కర్ళమో తెలియదు 
కాని యూర పుఖండములో సుమారు ౧౫౦ సంవల్ఫేర 
ముల (క్రిందటివజకు, శె గ్గ సవమ తాధిపశుల్తు | పకృతి 
పరిశోధకులున్ను సత్యాశ్వేపణ పరులును అయిన 
వైజ్ఞానికలను మట్టు పెట్టి యమయాళేనలపొలు వేయుచు 
వచ్చిరి, శై ° _సృవమళబోధనలక్రు వ్యతిళేకముగా ఆ 


CYB) 


భారతి పారి న వైశాఖను 


ఖందడములో విజ్ఞాన విషయములను (ప్రకటింప సాహ 
సించినవారీపొట్లు' కుక్కలకు నక్కలకుకొడ లేసం 
డెను. సూర్యుడే భూమిచుట్టు తిరుగుచున్నాడని 
కై 9 _స్థవమశౌధిపతులు బోఢించిరి, అందుకు వ్యతిరేక 
ముగా గయార్షినో బూనో అను పేరుగల వైజ్ఞానికడు 
భూమి సూర్యునిచుట్టు తిరుగు చున్న దని (పకటిం చెను, 
(టూనోబోధనలు కై 9 స్రవమతీ విద్వేసకములనుకొని 
ఆ మశాధికారులు (ఖూనోను ఎనిమిది సంవత్సేరములు 
చెజసొలలోనుంచి యమ బాధల పెట్టిరి, అయినను నిర్వి 
'కౌరర్షైర్యధుర్యు డై (బూనో తాను సత్యమని నమ్మిన 
దానిని మార్చుకో లేదు, అపుడు గత్యంతరము లేక 
చై) _స్రవమతాధికౌరులు రక్తపొతేములేని దాక్షీణ్య 
భావముతో __జీడిగిం జలను, కక్టైలను కాల్ప్సీ నట్టు 
(బ్రూనో వైజ్ఞారికుని కాల్ఫీ వేసిరి గెలీలీయమోూ మహ 
నీయుడు దూరదర్శిని (Telescope)యo (తీమునిరించి 
ఖనోళ బ్రిశేవములను కనులార చూపుచు సూర్యుని 
చుట్టు భూమి తిరుగుచున్నదని నిథాపించినందుకు 
కౌరాగ్భహములో కొంఠకొలము గడిపి తుదకు ధర 
రాజువశె అబద్ధమాడి చావు తప్పించుకొని కన్నులు 
లొట్టపోగా పులినోటిలోని కండవలె (బతుకు జీవుడా 
యని బయటప డెను. కౌలము ఎన్నడును ఒక్క_రీతిని 
ఉండదు, కొన్నాళ్లు నెన్నెల కొన్నాళ్లు చీకటి, 
కె స్‌ _స్గవ మళతాధిపతుల అధికొరములు నళించినవి. 
వైజ్ఞానికులు ఎప్పటికప్పుడు [కొ త్త సంగతులు కని 
పెట్టుచు దేనజీవనమునం దా (కొ త్తసంగతులను వాడుక్ష 
చేసీ జీవనము సుఖతీరము గా గడుపునట్టు చేయుచుం 
డీరి, వైజ్ఞానిపల అవలంబిం చు పద్ధతులు వారి పరిశో 
ధనా విధానములు, వారి పరిశోధనా కమములుు వారి 
శెలీవి కేటలు, వారీయు కులు వారు పన్ని పనిచేయిం చు 
చున్న యంత్రములు లోనగునవి జనసామాన్యము 
యొక్క ఆమోదమును బడయబొ చ్చెను, మరియును 
మ తోఢథికొరులనముని పేర పెట్టుకొని నుత సంరక్షణ 
మనతో కై) సవ మశాధిపతులు అవలంబించిన అమా 
నువ చర్యలు (ప్రజలకు మిక్కిలి వెగటుగా తోచెను, 


వైజ్ఞానిపల బుద్ధి కుకలతవే నుఖముగా జీవనము చేయ 
మరిగిన జనసామాన్యము వారిపద్ధకులను మెచ్చు కొని 
వారిపక్న మవలంవిం చెను. కాగా కై) స్తవ మతీబోధ 
కలపని “నెక్కి రీంచబోయి వెళ్లి గిల పడినట్లియినది, 
మశతాధికారులాపె (ప్రజలకు అగొరవము, అనాదరము, 
హేళనబుద్ధి వృద్ధి కాజ్‌ చ్చినవి. అంకేటిత్రోకాడ ఆగ 
లేదు. మతమే బహిహప్కు_రణమునకు లోనుగానలనీ 
వచ్చిన దుర్చినములు వచ్చినవి. “దేవుడు లేడు - దయ 
ములేడుు ఏమిముతేము * పొడువుతీము | పోపొమ్మ”ను 
నా స్టీకుల సంఖ్య నొనాటికి సెరుసచున్న డి, నా సీ 
కుల సంఖ్యకం మె (Agnostics) ఎగ నా స్టీకలసంఖ్య 
మితినోరుచున్నది. ఈ ఎగా స్లీకులను వారు కేవలము 
నా స్టీకులుకౌదు దేవుడు ఉంటే ఉండును, లేక 
పోతే లేకపోనును, ఆ గొడవ మనశేల? వాని ఊసు 
మన శెందుకు? వానితో మనశేమిపని? టబేవుకు ఉండిన 
యెడల వాని కర్యాన వానిని పడి ఉండ నిండు” అను 
మతీములోనివారు. ఈ విధముగా కె ల _స్థనమతేమున 
కును నవీన విజ్ఞానమునకును మధ్య ద్వేనము పెచ్చు 
సెరుస చున్నది, ఇటీవల 1944 సంవళ్సేకములో ఇం 
గ్గ ండులో (పకటింపబడు చున్న ఒక నూసప, త్రికలో 
ఒక కై గ సవ మళఠౌఫీమాని ఈ విషయమై (వాసీన 
వ్యాసములోని ముఖ్యం శేయ్సలు కొన్ని 1944 నవంబరు 
నెలలో వెలువడిన మాడరన్‌ రివ్ర్యూలోనుండిఎ త్రి (వా 
యబడినవి. ఆమ తాఖిమానుల గోల కొంత్‌ మనముకూడో 
వినుటవలన కొంత (పయో జనము కలదు. 'కొవున దాని 
నిక్కడ ఎత్తి వాయుచున్నాను, 

“పందొమ్మిదవ శతాబ్దము వరకును మతేమునకును, 
విజ్ఞానమునకును మధ్య (ప్రబలిన విరోధము మూలముగా 
వైజ్ఞానికల అభి పొయములను మతెభిమానులు విని 
సహించలేకపోయిరి. బూటుజోడు తొడిగిన కాలుతో 
(లక్కి పెట్టినట్లు వారు వైజ్ఞానికులను మట్టి పెట్టు చు 
వచ్చిరి. కౌలము మారినది. మొడటి కౌలీబూటుజోడు 
ఇపుడు రెండవ కౌలు తొడిగినది, వైజానికులే ఇప్పుడు 
మతాభీమానులను రీకిిపట్టి మల్గాడుచున్నారు. 
కథ అటునుండి ఇటు అద్ధము తిరీగినది, మతము లే 
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ఇపుడు హీంసాప్మాత్రమ శ్రైనది, గెలిలీమో డేకార్ట్రీ 
న్యూటను మొదలగు మహనీయులు నొ స్పికమతే వ్యాప్తికి 
(పపంచ మంతేటను పునాదులు చేసీ (పతిన్ద చేయు 
చున్నా మని కలలో నైనను అనుకోలేదు. అనుకోక 
పోయినను ఆపని జరిగినది. వారు బోధించిన విజ్ఞానము 
వ్యాపించిన కొలదీ మకవిసషయమఘులకు ఊహింప నలవి 
కొని సష్టముతో చరుపు కలీగినది. *అంయ్యవారిని 
చేయబోయిన కోతియైన ద”ను సామ్యము నిజమైనది, 
సరి; అయినదేమో ఆయినది ఇక నిపుడు మనము 
వేయవలసీన దేమనగాః ఆపదా నాషవృరిక విసుగుకోక 
విశాలదృష్టితో ఆ అభివృద్ధికి సుసాగతే మిచ్చి నున 
లోనికి “తెచ్చుకోోవలెను. వైజ్ఞునినలు నిళూపి3చు 
చున్న సత్యములను ము తము డే క దట బోధింపబడు 
సక్యేములతో చక్కగా సమన్వయిం చుకొనిి మత 
విశ్వాసములం ఏమియు వెదకుండ చనంరవ్నీంచు 
కొనుచు. ఇంకను (కొ త్ధ పరిశోధనలకును (క్రో త 
బోధనలకును ఫూ దరి గా సావశాళము లీచ్చుచు 
కోర్యములు సాధిం చుకోవ లెను, మతోద్ధరణ 
విహయములో జరుగవలసిన అన్ని కౌర్భముల కంపే 
ముఖ్యమైన కార్య మేమ న గ్కా “ఇట్టి గోత్ర 
కలహ మేలపు కై” అన్నట్లు సత్యే "మే ఆధారము గాగల 
మతీమునకును, సత్యా స్వేపణ సర్యనిరూపణము లేయాల 
ముగాగల విజ్ఞానమునకును మధ్య లేనిపోని కలతలు, 
విద్వెసములు ఎందుకు పుట్టి సెరిగినవో పరిశీలించి 
శెలుసుకోవ లెను. మనలో మతే విజ్ఞానములకు సహో 
రము కుదిర్చి "ఏంపువేసుకోవలెను.. వి వేకముకలవా 
రందరును మత విజూానముల పోరు మాన్ని పొందిక కుదు 
ర్పుటకు పొటుపడవ లెను, సత్యేమూలము లై అవినొ 
ఫావసం బంధముగల మత విజ్ఞానములను ఏకము చేసీ 
వివాహముకొవించి జక యింట హాయిగా సుఖముగా 
జీవించునట్లు సామరస్యము కుదుర్చుటయే ఇప్పుడు 
లోకకల్య్యాణమునకు ముఖ్యనూ తేము 


మత విజ్ఞానములను గూర్చి జిజ్ఞాస చేసిన చిమ్‌ 
(కేయిట్లన్‌ గారు ఈ విషయమై ఇట్లు వెప్పినారు;.. 


“నున ముందుగతియేమి * ఊర్తమగతి పొందు 
టకు మార్చ మేది * అనే విషయములను గూర్చి తెలుపు 
నదే మతము. అదే విషయములను గూర్చి ఎక్కువ 
తక్కువలు లేక విజానముకూడ “తెలుపును. వైజ్ఞానికులు 
భయభ కులతో సర్వేశ క్తునిగూర్చి “తెలుసుకొనుటశే.. 
శాశ్ళతుడు నిత్యుడునై న పర మేళ్వరుని గహర్చీ తెలుసు 
క్రొనుటకీ (పయత్నింతురు, పరమసత్యయును గూర్చి 
పరిక్షోధించుచు నిపొక అర్థిక విసయవి శేహములను 
గూర్చి విముఖులై శేనువలెనే ట్రహ్మకే జ్ఞ సువ్రురైన 
మహానీయుల సఖ్య సానుభూతులను నైజ్ఞానికలు ఆపే 
శీంచుచున్నారు, 

మన పీిందూమశళేముయొక్ష నిజస్థ రూపమును 
మహాత్మాగాంధీ గారు ఇట్లు చక్కగా. నిర్వచించి 
నొరు 1 

“శాశ్వత మైన సత్యమును నిర్దాత్నీణ్యము గా నెను 
దగిలి పట్టుకొనినదే హీరదూమతేము. అయితే ఈనాడు 
ఈ హిందూమతము ఉలుకు పలుకులేక మందముగా 
పడియున్న ది, కోరణ మేమనగా ఈ సత్యాస్వేహణ 
పరల్వేములో ఈమలళేము బహుదూరము పరువులె త్తి 
ఇఫుడలనీ సాలసి కూలబడిపోయినడి. శొ స బవలీక్ష 
తీర్చుకోనిన పిమ్మట హిందూమతము మరలలేచి అపూ 
ర్వము మ సజ్జ లము నైన దిన తేజస్సుతో లోక 
మున ఇెలుగుచుందగలడు, ” 

అని మహోతు శ్రీవారు సెలవిచ్చి నారు, హిందూ 
మతము ఇంతేకుస్తూర ము శాశ్వత సక్యముల చెట్లు 
అశ్వేసీంచినదిక అన్వేషించి ఏమి తెలినీకొనినది? ఆ 
నివయముల నీనాటి విజ్ఞానము ఖండం చుచున్న దా? 
(థువపర్పు చున్న దా? ఇవన్నియు చర్చించి తెలిసి 
కోవలసీ యున్నది, వేదమాలమైన హిందూనుతమునకు 
సత్యమూాలమైన సవీన విజ్ఞానమయునకును పొత్తు కుదు 
రునా? వేద, విజ్ఞాన ములకు సమన్వయము కదురునా? 
లేడో. కుదిరిన చెట్లు కుదిరినది! అను నీ మొదలగు 
ము ఖ్యాంశములను స్మపమాణముగా చర్చీంచి తేలును 
కొనుఖు ఈ లర కపప రూం ఆశయమని విన్న 
వించుచు ఈ (ప్రస్తావన (ప్ర కరణము ముగించు 
చున్నాను, 


ర్తీక్షీగ్ర్‌ 


అవుబంరథధయము 


శ్రీ మధునాపంతుల సత్యనారాయణ శాస్త్రి 


ఒక య న*క్క_పద్య వుది యేదో ఏంటి చీనాండొ వమా 
మక చి త్సంబున హాత్తె య. రసోన్నాదరిబు కద్రించి త 
త్పుకఏళుం డొకజూతి హీనుం డగుంబో, జోడింతు న వారని క్షు 
త్చుకతకా ోబ్దవ జంక నెన్నంటికి నాతోవాద మింకేటికి౯ 


అత. జెకండో యజుంగను సుభాంశుకళాధర జాటజూట సం 
తత లుఠ దాపగా జవవిధా బహుధా పరిగీతగీః (పో 

భితగతి తోడం బారిషద వేదిక నెక్కి. యుప పన్వసించె న 

య్యత నికి నబ్బుర పడిన యాత్మ ముదమ్మున. జాంగి| ముక్కి_ లీకొ 


8 
వాండజెవ్వండొ" యెొజుంగ శేనెవండనో వాండుం దలంపండు, నొ 
జూడ నారనికి జూలిపుట్టినదొ హృచర్చూలా వ్యధాధథవాకంం, దో 
యోడల జేతుల నన్ను నె 'త్తికొని యేదో గంజిలో నింత య్‌ 
సాండో "వేసిన యన్నముం గుడిపె నన్నా యేమి సంబంధమో ? 
జ్ర 
ఎన్నో చబాములనుండి వానికిని నాకే బంధమో యుండు, లే 
కున్నంగల్లునె యిట్టు లెచ్చటను * భావోద్యదసస్ఫూర్తు లా 
కన్నుుల్‌ రెండును నిదవోవవుర ! నాడ చేను నా కన్ను భరి 
గన్నారం గని యనషము న్మణచి యున్మాదిత ముం చెందెద౭౯ 


>? 
అమలినరూపమైన (ప్రణయం జడందల గలంపరిగవ చ్చె నా 


రమణికి నాకు నేతరతరంబుల సౌవాదమ్యా తదీయ వా 
కువుభునవు మళత్తున న్నునింగి చూచితి సర్లము; నామ్మెకొ_్థ పం 
తముగల కోల లింకు ఉఊజాళయ తేనయితి నస్నిజమ్ముగ౯ా 
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ముగా కడుగుకొనిన 


I fis A 
ర. ఉత వా ww 
చ వ్‌ 
ఇ శ్రీ గ్‌ వి 2 డ్డ 
2 = గ్త్‌ ఇ న 
ఇ శ్‌ "2 గ : 
మ. 1 YP 
rani గ్‌ా న fa 
§ 
న. 
Ya 
1 
12 
Eo 
సి 


సంవతృరమనులనుండి అను 
శులభమెనదని” లీలా చె 


OO 
BOG 

రంల వన్‌ 
0 


న్నితమైన సబ్బుయొక్క చురుకైన నురుగుతో శరీర 


మును రుద్దుకొని శు 
న్చుదువుగాను, నిర్మలముగాను' వుండి మంచి న 


సు 


జొ 





నేను అనేక 


చికిత్స బప 
లక్సు టాయి లెట్‌ స 





«re COCO 
క క 


BTS. 1 పకా? ఇజం Th 


భలం Ard OTA Of an Sr EL) 


పట్టు కెకైమ | 
అభ్యో ! ఏజ్జపిల్కులాల్నీ, హల్లు 


జొన్న గింజలు అడుక్కు 
పంచ, పట్టువాణ్వీ-_మాని 
క్కురిడా ముఖం క నాలుగు రాళ్లు 
చేరితోపడిశే అంతే. ఒకొక్క-_డి అద నృ ష్టం, 
తనకి వజైఏళ్లు ఎన్నా'ళ్లయి బై 
(సయత్నం చేస్తున్నాడు మరిచి మిద్ధెలల్లు 
9 _ ఎస 
కట్టిద్దామని _ వెధవ సొద! ఎప్పటి ప్సుడే 


"పే 
పఖగ్షి i 


ఆ 


కు 


మె షె తోయి, 
కా ర 


t 


జీ అ a2 
[వో శో యా. నే 
తె ) 3 ర్‌ూ ష్ట్ర స్స ॥ ఖ్‌. గ్గ ను. 
వూ WA ss wr 
[కథా విక 
ము ~ 
అలాగాక © ట్‌ ఈ! సాలు. గ్‌ శ జ Ww షూ మయ 
= స ఈం 009 అలిణటు బలౌల అ 
గ్గ రియిరిత్ర మయింది, అష న్న ఆలో అలా అయిపోతోంది, పొలం సరిగ్షా పండదుం 
చిస్తూ ఇంటికి నడుస్తున్నాడు. విశాల. నరియైన సీటివనతి ఉంకేనా? కక్వులుు,. 
మెన కెల టి ఇస సుక దిబ్బలు. తోచుపాములా నిస్తుల్తు బకాయిలు సరగ్టా తిడీశేనా 
వకు. వటి నీరులో తళతళ మెరిసే పడమటి మిగఐబదు ఎ జంక ప్రలైరా కట్టించడం షై బసు 
అరుణ శాంతులు .., చల్ల గాలికి ఎడ్లు గంతులు డున సహార అస్ఫడే నాలు/ససార్లు 
వేస్తూ పరుగిడుతున్నా యి. జ సౌందర్య కాలింది. బో సంసారం కాపీంద _ 
దృశ్యం అప్పన్న కేమి వింతగా లేదు. ఆనం పో టికహ్ణడే మిల్లు కట్టిద్దానుం'కు వేవిలో 
ute a జ OS or eh త్‌ 
దంగాలదు. ఆ సాం రకంగా ల్సి ఎప్పుడూ దమ్మిస్తీ నేదు, డబ్బు ఏలా నంపొాదింవొలో 
Ger ఫి 
ఆలోచించ నే లేదు, శ తెలీకుండా ఉంద లాటరీలో సంపాదించి 
నటు ఎంతలో ఆర్జి ఇచాడు చీర గషగాడు = 
చీకటి పడింది, ఎడ్ల ని సాలలో క కేసీ ప) 
అలీ బల వొడి టి షా. లవ శు 
ఎండుగడ్డి కడప తో నులక మంచం న షు న 
మోద నడుం వాల్చేదు. "ఆరోజు చేర స బాగా చీకటి కడింది. చల్లటిగ 
మూసీన దగ్గరనుంచి ననమతి పోతంది. చేసోంది_ అచ్ని మంచం పక్కగా నిలబడి 
ఆస్‌ వ త్రి ట్‌ జ్‌ - Ca a Pyar oy 17) న ఛి శ nak” PrN 
తన కళ్ళ ముందు పుట్ట పురిగిన పరయ్య, బడ్డ ని కొల్లి వి ద తి చేపింది, అహ్వన (తొల్లి 
పొలాన్ని కూడా అమ్ముకొస్క ఇంటో గిన్నెలు పడి లేచేడు, 
తాకటు పెటుకొని బతికిననోడు = ఎలా 
ల ' రు | ఇ వట లా తొంగున్నా వ్‌. కుూూనులీన 
గయ్యాడు ! తన డగిర ఒకటి రెండు సాగు 
( ౧ ౧ చేతి 9» 


అప వేచి చూరు 
కిందనుంచి వోరిగి గదిలోశె కెళ్లి గన్నెముందు 
గొంతికిశ్లా కూర్చున్నా యు లిద్దరూ 
నవ్రుయ్యూూల్లా ఉ సన్న నుబక ముంచరమిావ సో 
బంగా పదుకుని నిద్రపోతున్నారు. పెద్ద పిల్ల 
జీ చయ్యి పై మైడిన్లీ గాడి జుత్తుమూద స్‌, 
నిద్దట్లో కాలు సోడ కాళ్ల మోద పడేసింది, 


ఉట గ న క్యు pram) 
సన్న పారూ Weer 
a 


99) 
ag 
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ఛారతి _ పొరీవ పశాఖిము 
4 థి డూ 
షా కాకా | ర తా మా, అ 
వాళ్ల జీపు అప న్న కొంచెంసేపు చూసేడు, “వాైద్లు, బగమంతు జెంతిస్తై అంత 
య 
ల # వే PRU నీ ర్నా mn 
లచ్చ చొాకలో అన్న 9 పులుసూ గిన్నెలో సాలు - మొదహోకే కాడినుంచి లని పస్వుడో న సా 
CHT ష్‌ జ్‌. ed, Cal 
గుమురకించింది. అచ్చి చర ముఖంలోకి 'జేటి. పెంకిటిల్లు కట్టగ లవ సరుకులు 
నూూానీంది. సేయించుకోగలనమూ” 
“*ఏటలాగున్నా నియ్యాల 2 “ఏందుకు నేయించుకొ నేం _ మొన్న 
“దత్‌ నేదు,” మొన్న టి దాక్‌ అడుక్కు. తిన్న పేరయ్య 
కోటించిసాడు సింకీటియు _ బఠగారం కొడియరి 
“పృలుసైలాగుంచేటి * టు FIN 
సేయించినాడు-సిలుకున్తాల - మల్గుపం చ.” 
“రెయ్యి "అక్కడివి ల ల 
మ 53 “ఏవడికో ఒకడి కబ్బ తాదినీరి _ ఆతలి 
“వీరయ్య తలి దుకాణ వేట్టింది కాదా క్ష టీ గం 
క స ళ్‌ మాలల్మ, పతీయింటి కొతాొదటి_ మాతు 
(6 దారం ఇత బాం ది రం హన 9) pA హా 
దొంగనంజాకొదుకు బరి నీతన్న శ్రేశేదు 'పెంకిటిల్లు.... 
లచ గనుకను మంది. ఛభయలఠలిగా స మం 
bas సై “వీత్రన్న శేటుంది. మోతుబరి కేన రా,” 
అప్పన్న నెళిటి కళ్లల్లో మానింరిదిం 
. శ్‌! mer “నచ్చ శఈదినాల్లో ఎవసాయంలో 
“న్యాయంగాపో తె కూడుసె బె న్‌ 
సోపతి లేదు. పారం నను వతపకాళ 
AIA IE | 
సరం గోటి పేరయ్య గావ) చారు 
(ఫ్‌ a హాని 
ఆడ్‌కి ఫొ రెకి_౦ది, పలకరి చే ప్ప ముఖరి 
Ecc “ఆకికబ్బింది నీరి మొదట్లో 7 
తిచే, సివాడు.” న ఖ్‌ స 
») లమ్ముకొ సవొకు 
~~ 
బచ్చి చాకలో మిగిలిన పులుసంతా 
| “అదికాటే, యుదం రాగానే సీరత 
గుమ్మరించింది. లచ్చికట్టుకున్న చిరిగిన చీర యయ 
. . పండుకొని చాసిసనాడు,. ప య్‌ ంకొొని 
బోేగయచి ఆమెకగిగం కనుపిసోండి. పిలలు అ హత జే 
దా నసననొడు. ౨చిదర రాగాస అమానీ 
గుడ్డలు శోకుండా నిదపోతున్నారు. ఆలో sa లే 
Gs as సాదు, పట్నంలో మా ర్యాడ కాడ సూన్ని 
చిస్తూ ముద్గ నోట్లో వేసుకున్నాడు, తన . జ 
అలన a క స = i నేర్చి నాడీ షల ద ఇప్పు జటి మనిసీకోద 
దరి దంగూార్ది ఆలోదింనడాసికి కారణం 
స | రము తౌడు. 
పేరయ్య గాడి ఐశర్చర్యం _ వాడు తనకంపి 
సీచస్థితిలో ఉండో వాను. త పెద్దగా “అనే యం నేసి సంవాదించిన సొమ్ము 


దయ్యేడు. అప్ప ఎప్పటిక తను అలాగే 


ఉన్నాడు. 

పోరిటికింత వెయసొ చ్చింది, మంచి 
ఇల్లు. చేదు. గుడ్ల్డనేదు,. తిండినేదు= ఎందు 
కొచ్చిన బతుకు లచ్చీి 
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య 


స్ట్‌ 1 a fa o జ 
ఆశదాశ్నె వరాపుతారు *_కేనతథాపయే రహా 
అసే రాచవానికి (సేమ నర్చించు 


బహిహ్కార౦ లేజబ్రాకిి __ 


చిపషర క్ర ఆలయంలో 


కొనీం.చింది... 


మగవాళ్ళ ౦తొ మణిస్రరం ఖాభీచేశారన్న వార్త 
(పక్క. రాజ్య్యూలక అంటుకుంది. కత్తి కట్టిన సూర్య 
కేత్కు రాణీని ఆక్రమింతొమని "పెద్ద సన్నా హంత్రో 
దండె త్తివచ్చాడు. ఆయుద్ధం సాగి శ్రేమ్యాక్రేం, మణీ 

క్‌ ణి ళ్‌ శ 

పురంలో చ్ర్రైలాండరు, సర్వ నాశనమైపోతుంది. 
అప్పుడు మ-బ్చీందుడు (పక్యకుమై ఇందజాలంచేసీ 
ఆ గందం తప్పించాడు. . . 


రాణి కృరజ్ఞలే చూపించకుండా. వుండలేక 

బోయింది. అంతా అనుకున్నారు సాములవారు రాణి 

వలలో పణాడు అని, లేదు- రాణీ! మాత్ళేదశే వసే 

డర అలయ 

గాని “స్త్రీ పురుషులు ఇద్దరుకౌదు ద్వేషం చుకోటానిక్కి 

- 

ఆత్మ ఒక్క” అన్న జ్ఞానం వచ్చేట్టు లేదని స్వామి, 

రాణీ అతిధ్యం అంగీకరించాడు... 


ఆ ఆతిథ్యం సంసారానికి సారధ్య మైంది. 
(ఎలా అయిందో!) రూప యీ అవకాశం తీసుకుని 
సుధీర్‌ ను పెంగ్ల్రాడుతా నన్నథెః,. రాణి అంగీకరించ 
లేదు. సంఫౌపుణ ముదిరింది. రాణి భూపను 


కొటింది. 
అ 


విసీరి 


ర్థిన వైశాఖము 


యువరాణశే పటిందె, మనకీక 
క్ట ల్‌ a rts సా క్ల | ను ంన స 
చమోత్సుం. లేదని (మ్రల దెశిబవ ష్కుతు లైన పురు 


షులు అల్లాడే పోతున్నారు. 





Ca 


రాణికి పిల్లి నాడు పుట్టాడు. . .మనసుకరిగింది. .. 


స్వామి శాజణీకిబోధిం చి పురుషులనూది ఆంక్ష తొల 


గించోడదు. పిల వానికి ఐచేళు వచ్చినై యక్క. శ... 
య 


య 
ఇహ అక్కడ 3 సమాధిలో సరువు కనపడక, 
సోర్‌ (బకుకలేడు. . .మాటల సంద 


శ్చంగి గోరక్‌ నాధ్‌లు, 
గురువు లేకపోతే 
ర్భంలో గోరక్‌ వస్తున్నాడన్కీ అవసరమైతే తనను 
తీసుకుని వెళ్లేంత సమ వుందనీ సామి శాబీత్రో 
చెప్పాడు. రాణి కంపించిపోయింది. గోరక్‌ అనే 
సన్య్యాసీవ స్టే తేలనరీకి చేయండని ఇంటే సైనికులకు 


శాసనం చేసంది. 


ణీ 


ఎలా వచ్చాడో జన్మదినోళ్ళనపు నాట్యంలో 
గోరక్‌ అఆడవేషంతో 
మన్నాడు. గురువును. , . లేకపోతే చచ్చిపోతానన్నా 


ర 


శేయాశ చాడు... -బియభ్టేర 


డు. గవస్తాను గాని_తో' ందర పడకు. ఆల'తా మంటపంలో 
వుండు” అని శాంతపరీచాడు శిష్య, 


452 


యా పల్మ న రకి కళింగ గోరకొ్ను ను (ేమిం 
pen) 
చటం వి ఫలంకౌవటం_ దాని చెళ్లెలు మాలవొళ్లో 


శృంగి (కుంగి పోవటం జరిగింది, *. 


రాణీ మనో వ్యాధిప పడింది, మ చ్చీ 9 on 

ఓదార్చి, తాను ఆమెలోనే వున్నానని (పశ్యకు కంగా 
చూపించాడు... శాన్మి దేవీ! దేహోలు అనిత్య మైనవి, 
మోక్షం య. యీ వాంఛ వదలుకోవటెను” 


అని నె రాన్యం బోధించాడు. న్‌ 
(An 


స్వామి బయలం దేశే రోజువచ్చింది, అంతె 
ను హీళ్యరాలయానికీ బయలు దేరారు. “పిల్ల స 
చేతులు మలీనంగా వున్నాయి. గోరక్‌ | శుభం 
చేసుకునిరా” అని మచ ంద్రుడు ఇప్పాడు, గురువు 


వ్యామోస౦ చూసీ గోర లేవ కోపం వచ్చింది 


అమాంతం పిలవాడీని నీళల్రో బండకు చేసీ 
కొట్టి ఎంచ వేశి వబ్యాడు. రా! 
"కాలేదు, 


టన! 


ఆనూట we 
సిల్ల వాని దగ్గరకు పరి? తింది. 


rn వ్‌ 


లీనుకొని 





డ్డ 
మచ్చీం (ధుని బూ మర అని 9 శ్రైళ్యం 
తారకి... 


మనకు బిడ్డతో రుణం తీరిపోయిందనిి bes 
కూ డా రుఖఖిస్తాడు...బలికించే ర్‌ 
గోరక్‌ అపాం భె బాగ న్ని పర్తీక్షీంచొ "బని న. 


నా గురువును నాతో పంపించి వే నే పిల వాణీ 

అమె ఛం విం 

(బతికి స్తా నంటాడు గొరక్‌, ఏంచేస్తుంది. . .అంగీకరిం 
చింది రాణీ.. .నోరక్‌ శక్తంతా ధార పోశాడు... 


(బతక లేదు... .తేన సిద్దు లంతేరించిన వేముని గురువును 
(ప్రార్థించాడు. . స్వామి అక్ష డెల్రాస మాట్లాడ లేదు, 


గోరక్‌ పశ్చాత్తాపంతో తనను చంపి దుఃఖం 


పోనొట్టుకోమని రాణీని కోశాడు. ..కొడుశే బేనప్వుడు 
జ ట్‌ ఎన అ 

రాణికి వష ee అపార మిసోయింది. . 
ల్లబ 


చెప్పినమాట జ్ఞాపకం 


క 1 


ఓ (ప్రభూ! లేవండి” అని ఏడ్చింది రాణి 
he కుమారా! మో తండి ఆజ్ఞ సుమా” అని 
(బతిమాలింది. * లేవలేదు. ..*నా పాతి [వతం నిభూ 
పించటాని శె కనా లేవరా తేండ్రీ” అ అని ఆ క్రో శించించా 
మాతే, 


రాజీకి అహంకారం పోయింది నిరా క 
రొ లెంది. మా UE డను గహంచాడు. పిల్ల వాడు 
లేచాడు. రూపవివాహమైంది. కౌ మయఠతా సరా జ్య 
మంత సతీపకుల ఆనందోతాహోలత్రో నల్లీ విరీసీ 
పోతూంది. మ చ్చీం[ద్రులకో (బహ్మాంచమైన సనా 


సంతో ఏడ్కోలిచ్చాడు, 


(తోవలో - గరువుళ క్రినే శంకించేంత అహం 

కారం వచ్చింది గోరక్‌ నాన్‌ కు. .ఫరువు మాయమై 
డు, గోరక్‌ సరాసరి తిరిగి రాణిద్యరకు వచ్చాడు, 

న్ధ (గు రాజులు శాజీని బంధింపబోయ్యి చేతగాక 
సాస్టాంగపడుతున్నారు, ఆమె ఆనందంగా మోగీని 
వలె నిలుచునుంది. . “అమా ! గురు బేను లెచ్చట...%” 
అని (పశ్నించాడు గోరక్‌. ..అఆమెక[్‌ విశ్వమంకటా 


కనిపిస్తున్నారు. నాదు, ఇళ 
అనాలి 


భారతి _ పార్థివ వ్రైశాఖను 


నొ! అహం అ'సేదె నళిస్తే విశ్వ 


చానికీ 


(మ్రీసరువ భేదం 


..అదే మోక్షం” అని బోధి 


తెరిచాడు. కల కరిగిపోయింది. 


ఆ తుపానులో ఎదురుగా నిలచివుంది 
అలానే “అమా | దయచేయొమని కోరాడు 


ఉమ “హెశ్వరీ | _.ధన్యులం” అని (పణమిల్లాడు 


ఈ చ తాన్ని 


నుబ్బీందుడు...అఆమె పార్యతి...ఆ శిశువు కుమాళ 
సా్టామి--- 

పొర్వతి కైలాసానికిపోయి మి కుమారుడు, 
మచ్చీం(దుడు శాంతి నెలకొల్చాడ డని మహాదేవునికి 
విన్నవించింది... 


“చవి! అంతొమాయ. మచి ర దుశూ 

మాయే... క్రీ పురుపాత్శకమైన పరమాత్మ 

సత a తు ఇ 

ఒక్కడే సత్యం అసి అర్థనారీశ్వ డు 
దరహాసం వేశాడు, = 


జడా 


ఫీమన్‌ సీనీ అండ్‌ 


స్టార్‌ కంబైన్సువారు కొల్లాపూర్‌ (ప్రభాకర్‌ 


రిల 


శ్ర 9౫% 


డియోన్‌లో తయారు చేస్తున్నారు. శ్రీమతి 
ఏద్దం! మున్నగు న్న ప్రసిద్ధ తారాగణరి 


౮0 


(ఫ్రీ a పవత గాలా జైరక్టు చేస్తూ 


యు న్నారు. 


ఈ నెలాఖరుకు 
ఈ చి దిళతానికి మాటలూ, 


పాటలూ 


శ) యాట సత్యనారాయణ రాన్రగారు 


స శాసన ర 


ADVT. 


కుంతల 





ఆ PF a2 లీ 

; (ఎ అ pf xh fF తి 

0 ను ఆ ఆ 
9 





ete 
ఖ్‌ 
Ls.) 8 మానే తుదిర్తయు 
= నీ వెందలి వెంకటరానవయం = 
ఆ ర 
గ రాగ నొశొనొక షే పాత్రమునందు వ్య వాంచా రహీతీమె మృగయా క్రమైన చిత్త 
కరింపబడేన చేస్టలును మనః (ప్రవృత్తి త్రియు. ముతో కాంశేమసు కళ్యా శమ సమీపమున ప్రవేశించి 


నొ పా శ్రేచి క్రణరీతిని- యణార్గమో ఆదర్శ [పాయ 
(_ థి 


మో---నిరూపెంచుట కాధారఘాతేములగును. కంగా 


గ 


రఠస్మ సణానములగు చృళ్య కావ్య పులయందు నాయ 


కతు జవపతి యయ్యున సు కొనుదాసుడు "క Mh 
“కొవుము సర్వజన సామాన్య న ఘు, మోతోపలవికి తరం 
ప ల 

ప 


వలసీన తృతీయ పురుసార్జష ఘు, చానికి వ్య కిగత విే 
దముటు కొనరానుః eee ‘J సామాన్య 
మొనవునియందును కౌమమొక్క_రీతిన నే భౌసీంచును. 
(వె గుం కిభువ్రురును సమానముగే (పయ 
త్పింతురు. 


త్రీ యను పచార్థ: 
జము, అట్టి యాకర్ష మునకు శి తం! దియుడోగు యోగి 
ఫు 
నదే! నాటకమునందలీ నాయకుడు కొముమునకు లోబ 
డినంతే న్యూరేమున నతని ధరోదా ర్రశకు భంగమువా 
టిల్లునను నఖ ప్రాయము సమో చీనముగాదు. (పకృతి 
కనుగుణముగా నా పాత్రము చ తింపబడినదని భావిం 
చుటయే సమంజసము. అట్టి యగార్థ చితణమే పక్‌ 
సారముగనుండి, పొశకునియొక్క_యు సానూజికుల 
యొక్కయు విశ్వాసమును బవయగలదు. 


కన మానవులెల్ల రును లో బశవలసీ 


(ప్రస్తుతో దిన శాకుంతలము న దుష్యుంతే పాత్ర 
మును స. చితించుటయందు కొని యెంతే 
వరకు కేక న్యు జైనాతను విపయమిచట విమృస్థము, 
“బలవ దపి శిక్ష తానా మాత్మ న్య పఠ్య్ళుయమ్‌ చేతః” 
అను మానవ స్రహజమగ మనసృంకోచముతో నే తన 
"కావ్యమును (పారంఫీంచినాడు క 


ర్తి 


'కొలిదానుం ః 


నాడు దు స్యంక కుడు, ము వేబయందలీ తమ 


కము చాఫికి వోకు ముందు పరుగిడు మృగమునందు 


నిలుపజడిన నిశ్చల లక్ష్యషుయు-యీోశెండు నాతని తన్న 
యుని గావించినవి. రథ గనమనమునుగూడ గ్రహించు 
స్టితిలోే లేడు. *కనమనుపతత ఏవ మే (పయత్న (పేతు 
మ్భగః బె అని సవిస యుద 
Wp) 

సారధిని (సశించి “ఆయుష్ముక్‌ ! ఊఉన్ధాతి నీభూమి 
రితి మయారశ్శి సంయము నా! గ స్య ముందీక్ళతో వేగ 
అను సమాధానమును మ. రథము యొక్క 


మందగమనము (గహింపని దుహ్యంకుని మానసీక 


h 
గ హం 
జయసృంవృల్తో యం 


(ప పవృ త్తి విచిత' ముగా మూరీపోయిననె, 


దుహ్యంతేసా ా తచు నాలుగు పరీసితులయందు 

చి త్రికమైనది. (ప్రథమాది కృతీ యా ౦కౌవసానమువర 

కును అసనుసొగము. బదుర్ణ సంచనూంకములయందు 
Pa జ ॥ 


పునసృమాగమ సుఖానుభూతి. 


ల శ 
(ల 


poy) 


అ శ్రేన్య ప వేశ సమయమున కలీగిన స నిమి శ్రే 

మూలమున నిర్మలమైన యాతీని మనస్సున TEER 
(a 

యుదయిం చినదె, పుణ్యా [శమ పదముగాన తనయాశ 


కచట అతొవుంవదగుకొనియు అధవా భవికేవ్యా నాం 


_ద్యారాణిభన న్లి న సర్వత్ర తొ యని అశను విడువజూలక 


పోయెను. ఉపరోసము లెన్ని గలీగినను ఆశయనునది 
మౌనవునియందు సజీనమై యుండును. అశేయము 
సంప్రార్లముగ భగ్న మైననేగాని యది నళింపదు, ఈ 
౪6 ఆస్ట గ్లో యీ పా తేమునకు. కొననబకును (పాణ 
(పదము. తాపస కన్య కాదర్శనమున దుస్యంతుడనిన” 


క్తీస్‌స్‌ 


భారతి _ 


é 


అహో! మధుర మాసాందక ర్భనమ” అను మాటలనే 
నీయాళొ ఫీజముననంకురముద్నవించినది. అగిముఖ్రయు 


ళు 
ానడచియా వద్ధ నక కలయన్న్యాజసౌందర్యము సీక్షీం 


ళో మనస oy కోొందరించ చను చున న్నను పర పురు హకర్మనము 
నలశతతె ఇను దిరీగిపోయినచో  తనథు నకం పీతి 
(ex యె 


కలుగదను భయమున సాహసీంపలేకపోయిను. నంటే 
“కొముకతయాతని పొదపసన్ని ధి చేర్చినది, సుందర 
(త్రీరిను శకౌముకులు రహస స్యముగ sense చుట 
సామాన్య మే గదా! ఆ సమయమున తేన రాజత్గమును 
విస్మరించి సామాన్య కాముకు డై నాడు దుమ్యం కుడు, 
ఆతన్మయతీయందు *అసాధుదక్మీ ఖలు తతళవా న్యా 
శ్యృహ య ఇమా మాశమధశ్యేనియుచ్తే” యని కుల 
పతిని సైకము నిందించినాడు. పాదపాంతరీశుడై 
విక్వస్తయగు శకుంతలను నిర్నీ మేవ చకువులతో 
జూచుచు సే య్మ సయశ్శ ముగ క ఇయమధికనునోజ్ఞా 
వల్క లేనాపితన్వీీ కిమివహిమదధురాణామ్‌ మండనమ్‌ 
నా కృతీనామ్‌” అని యామె నిసర్ల సౌందర్యము నుపా 
సంప నారంభించెను, 


జయ ఖావనజో్యోత్చా ఎటనురూపేణ పాదెపేన 
సంగతొా, అపినామ ఏవ మహమపి అత శ్రైనో అనురలూపం 
వరం లభేయేతి” యను (పియంవదావాక్యముల మూల 
"మున నొతనిలోనియాళశాం కరము (వవృద్ధమైనది. తేతృలి 
తేముగ “అసంళశేయమ్‌ మత పరి గహక్షమా” యని 
నిశ్చయిం చుకొనినాడు, దర్శన మాత్రముననే యా మెను 
ఆత్మీయ'గా భావించుట యాకనియందలీ జొర్చల్యము 
కొవునచే యామె వదనమును స్పృృశించు 
మధుకరము నున్దేశించి “వయం తత్త్వా నే పాస్మధుకర! 
హతా స్థ ంఖలుక్ళథీ” యని శకామిజన సహజమగు 


గదా! 


నసూయను నెల్ల డిం వెను, 


తనను తాను 
తరుణమున క్రై 'వేచియున్న -దున్మ్యంతునకు “కే అవాం 
పర్మితాళుం* దుహ్యుంత మ్యాకంద! రాజరక్షిశాని 
తపోవనాని నామ” అను" పరిహాసగర్భిత్‌ సఖీజన 
వాక్యము లాలంబన మైనవి, 


| 


ఆ వాక్యముల పుఠరస్క్లు 


పర్య శ్రీకరం చుకొనుటకు, 
షష 


పారిన వ శాఖము 
fy ర్యా 


శించుకిెన్మి వారియనుట బడెను గాని *క్ష హతము 


ణరాజర్థి re యే! కఠమోవా 
తక? 


మాత్మానం 


అలో 


జన కృతో చేళి యను పృ చ్చ కథ 

నివేదయామి? కథంనా ఆతా పహారం 
కరోమి? “అను తేర్క_ములు కలీగించినను యు క్టిచే 
యః పొర వే వణరాజ్ఞా నరా శ్రిథికౌరే నియు క్షం, సో౭ 
హనువిఘ్న శ్రియోపలం భాయ ఛర్మారణ్య మి ద మా 
యార్‌?” యని తనరాజ ఖఫొవమును వ్య-క్షాన్య_క్షయగ 
శొముకతేయాతేని స్వరూపమును 
కబ్చిపుచ్చినది. ఒక చేళ రనరాజత్యో ము బయటబడి 
నచో వారిని సత్ర పరర్ధముగ జూచు వవకొశము 


లభింపదను భయ మొకవంక సిశించు చున్న ది, 


తెలుపుకొ "నెను, 


“యద్య ఈ ఒద్య తాత: 
అను నరగగర్భిత్‌ వాక్యము 6 ఆస్టిను శవ 
శమంతేలా జన్మవృత్తాంత మరయుట కనెయే పురి 
కొల్పినది, ఆమెయస్సర స్నంభనయని తెరియగే 
మరికొంత ముందుకు సాగినాడు, తదనంతేర పశు 
“కనకౌమె లభిం చునా?” యనునది, ఆ సండియమును 
గూడ తొలగించుకొనుముని యాశో పురికొల్పీనది, 


సన్ని హితోఛ వేక్‌ 2” 
షా టిని, 


| 4 ఖానసం 
పాద ్రగో చనచం నిషేవితజంసొ 
డ్‌ థో రది ధి మదన న్యా ని యవిలవిం ను 


అ మేవ నుదిరేక్ష ణనల్ల భాబి 


మనయా (వతే మాప్రదానా 


రాహోను వ వత్స్య్యాతి సమం హారీణాంగగాఫిః” 


యని శ శ న 1 || 
య (పశ్నించఛినాడు అగాథ మెన (ప్రశ్నే | 
అసలు వినాహమువేయుణురా ? తేడా? వివాహమే 


చేయుచో చాగరీకుని కిశ్తురా * అశ్రమవాసికా * 


(పరో 

సంకల్బః” అను సమాధాన మతేనికి కర్ణ పేయమునది. 
ల యు 

తనకం పె యనురూపవరు 'డెచ్చట లభం చునని యువ్వి 

భూరి ోభ్గవ హృదయ సాఫిలాహమ్‌” అని హృదయమున 

కుత్నాహము గల్బీం చుకొనినాడు. అళీకకోధమును 


బ్‌ మా పవ 
పున ర § అనురూప ర్మ పదా'నే 


(ప్రదర్శించి డ్రస్ఞర యైన శకుంతలను అడ్డగింప (ప్రయ 
తిం చునంతలో తన పరిస్థితి స్మరణకురాగా అహో 


45 


శాకుంత లమున దుష్యంతుడు 


చేసా 
6 
సాహ 


తి రచూపికొా “కామిజనమనోవృ త్రీలో అని తస 
మునకు నొచ్చుకొ నెను. 


Cer 


a 


మృగయాస క్షమై తదితర వాంభారహీతేమైన 
నిరలహృదయముతిో నాశీమమును ప్రవేశించిన 
దుష్యుంతునకు ముగ్ధ తాపస కన్యకల యవ్యాజ సంద 
స్ట అ న wa 
ర్యముతోడను వారీ నర్మగర్భిత్‌ న్వేచ్భాలాపముల 
తోడను గూడిన రమణీయ వాతొనరణమును కల్పించి 
ను ల “ Y a 
యాతని మన$ (పవృ త్రియొక్క్ల (కమపరిణామమును 
చక్కగ చిితించినాడు కవి. ఆతని హృదయమున 
నిశేపింపబడిన యాశానీజము (క్రమ వి_స్టృతిని పొంది 
నది, శకుంతల యాతీ్కీయ యను భావము గలుగగ"సే 
దుహ్యుంతుడు తన రాజసమును విస్మరించి సామాన్య 
"కాముకుడయ్యెను. కావుననే తాపస కన్యకలనియు, 
పుణ్యా శమమనియు తలంపకయి అపరి దితలస నాము 
గల యెదుట. 
థి 
“ | ససాంసా వతిమా। తలోతశత్ర 
(ఆము అ pn] Pa 
బాహూ ఘటోకపణోత్‌ | 
అద్యాపీ సన వేపనుం జనయతి 
అజాత 
శార్దసః (ప్రమా అాధిక్ష; 
బద్ధం కర్ణ శిరీవరోధివదచే 
ఘరా్మంభసాం జాలకం 
బం సంసీని కహ స్పయమితా? 


పర్యాకులా మూర జూ; * 
థు 


అని యనుచిత రీతిని శకుంతలను వర్శిం చెను, "ఆతని 
యందలి. కౌముకత మిన్ను ముట్టినది. వృకునేచనమున 
నకుంతీల బుణపడినదనుమాటల నాతేడు' సహీంప లేక 
తేన యంగుళీయకము నొసగి యామెను బుణవిము కను 
కేయుటసపగూడ సాహశీం చెను, తద్ద్వారా తన రాజ 
తము చెటుక్రపర చుకొ నెను, _ కక్రోధ్ధ మా 'త్తానం నివేద 


Ap అగ; జ భి | 
యామి” అను. సరదోన సళ జిక్కి యున్న దువ్యుం, 


తున కీ యుపొయమును స్ఫురింపజేనీన కవి యభి 
నంద్యుడు, 

వనగజ వృత్తాంత మాతని యభిలాహమున కడ్డు 
వచ్చినది ఆశ” తాత్కాాలీకముగ మరుగపరుపబడి 


నదిః " కముంబొళ్చుక్యోన్మీ నగర గమనం! ప్రతి” యనునం 
తటి దుర్భలకే యాతేనిలో (ప పేశించినది. తపోవన 
మును వదలుటకు మనసొప్పలేదు. 

ఏకాంత (పదెశమున కూర్చుండి 

“సిం ఏక్షీత మస్యతో ఒపినయే 
య గ్చే9రయం త్యాత యా 
యాతీం యచ్చ నితం బయోద్లురు 
తయా మందం విలాసాదివ 
మాగా ఇక్యు శల యవపిసా 

"సాసూయ ముక్తాసలీ.. 

సర్వం తత్కిలమత్ప్చ రాయణమ్‌” అనీ మామే 
చేష్ట లన్నియు తనయం దనురాగమును స్తూచించున వే 
యని తన కనుగుణముగ నన్వయించుకొని తేన వ్యరి 
యూహలను తీలచుకొనుచు..__ 

“ఏవ మాతల పొయ సంఖావి తేష్ట్రజనచి శ్ర 
వృత్తి; (పార్థయి తాజనోవిడంబ్య తె” యని తన్ను 
తాను పరీసాసీం'చుకొో ని 

“అహో 1 కామిస్య'తాంపశ్యేతి” యని నిట్టూ 
రు విడ చెను. 

చేటయందలి యుత్చాహము దుహ్యంతునకు 
నశించినది, “మమా ఒపికౌశ్యపసుతొ మనుస్మ ఫీ 
మృగయావిక్ల బం చేతః” అను నతని పల్కు లే యిందుకు 
నిదర్శనములు, కడకు తన నిరుళ్చాహమునకు వినూప 
కుని కొర ణి భూతుని గా నొనర్చి “మన్థోత్నానాః 
కృతో ఒస్మి మృగయాపవాదినా నూఠ వ్యేన” యిని 
"తాను తీప్పిం చుకొనుటలోని చాక చక్యమును గమనిం 
పుడు ! నిజమునకు విదూపకుడు నిమి _ర్హమాతుడు. నిజ 
వృత్తాంతమును కప్పిపుచ్చుట కౌకనియందలి భయమే 
"కౌరణము, 

కచపలో౭యంవటు$ః? కదా చిదస్మ త్పాఏర్థ నా 
మృన్హః పుశేభ్యః కథయీత్‌ * అను దుష్యంత వాక్యము 
లాఠేని భయమును విస్పష్టపర చుచున్న వి, 

వసుమతీజేవి యనిన దు హ్యంతునికి తగని 
భయము, వసైంకమున శేకుంతేలాచితేమును దర్శించు 
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భారతి ౬ పొర్థిన వై శొఖము 


సమయమున వసుమతీబేవి రాకను వినగసే దువ్యం 
తుడు భయా (కాంకు డయ్యెను. ఆ రసాస్య మామెకో 
తెలిసిన దువ్యంతుని శి కష్టమును క్షలీగించునో | 
సవతియని న మ్రల కసూయ, సహజముగదా! చిత 
ఫలకరక్షణమున కుపాయముతోచక కర్తవ్య తా 


వియాథు-డైన దుష్యంతుని వదను౦ డి దానిని 


(గ్రహించి. క యదిభవా న న్గఃపురకాలకూటాన్యు 
చ్యకేే తతోమాం మేఘ ప్రతిచ్చన్దే  (ప్రాసా 


దేశబ్బ్దయ” యని పరుగిడిన విదూపకుని జూచిన 
దుస్యంతుని భయా (కాంతి హృదయ మర్భముగునాః 
వసుమతీచేవి మరలీపోయినదని (పతీహారి ఇప్పగా 
దుష్యంతుని 'మనస్ను కుదుటబడినది, అీతీని య న్హీ 
స నొక “శాలకూటము”ను సృష్టించుటలో 
నాతని చి త్తవ్భత్తిని (వదర్శిం చుటయే కవి యఖీ 
pps) శా 
మతము, అంతీవరకు చి కేఫలక గతమగు శకుంతలా 
రూపమునందు లగ్నమై భాహ్య ప్రపంచమును విస్త 
రంచియున్న యాతని హృదయమున వ సుమతీ దేవ్యా 
Pe 
గమన వార్త ఒక్కమారుగ తుపొనును ఇెల'రేపినది, 


“చపలుడగు విదూపకుడు, జరిగిన వృత్తాంత 
మును యథాతథముగా నాయ న్హః పుర కాలకూటమున 
కంచించినతో నెంతటి యుప ద్రవము కలుగునో!“ యని 
యాలోచించియే దువ్యంతుడు విదూపహకుని లాలించి 
“వయస్య! బుషిగ్‌ రవా దా శ్రేమంగబ్బామి, నఖలం 
సల్యే మేవ శాపసకన్యకాయామ్‌ నకుం తలా యామ్‌ 
మనూ భిలా హః 

క్ష్భవయం; క్షపరోకుమన్శథో 
మృగళా వై సము మేధితో జనః 
పరిహాస విజల్పితం సఖే పర 
మౌస్టేన న గృహ్య తౌమ్‌ వ్రత 

అని కొముక జనోచికేమగు నసత్యేమును పలికి 
వకుంతేలా నృ త్తాంతేమును విస్మరింప జేసినాడు, ఈ 
యసత్యేమే యా పాకేమునకు మానుహ భౌవమును 
కల్బించు చున్నది, . 


దువ్యంతునకు విదూపకు డోకయాంతరంగిక 
“కొరందర్శి,. తన రహభములను హృద్లతే భావములను 
ese oe ఆయాతేని ప నే 
శీం చుట దుహ్యంతున కోలవాటు, పంచనూంకమున 
హంస్లపదిక యొక్క గీతమును వినగసే దుహ్యం కుడు 
మందస్కితముతో ౪ సకృత్కృృక (పణయో అయం జనః; 
తవస్యా దేవీం నసుమతీ మంతలేణ మహదుపొలంభనంగ 
తోలన్మి, సఖే! మాకవ్య! మద్వచనాదుచ్య తాం 
హంఫపదికౌ నిపుణ ముపాలజ్షోలసీ శతి” యని విదూసు 
కునితో ననిన మాటలే యా ఆంతరంగికతను నిరూ 
పించు చున్నవి, 





వకుంతలకు తీ నయ ౦దు అనురాగమున్నట్లు 
విదాపకునితో చెప్పి *చింతయ తావ ల్కేనాప దే శేన 
పునరా శేమ పదం గచ్చామి అని యతని సలహా 
నడుగగా 

| నహీ లఘు పరి తాయళఠా మేనాంభవాకో 

మాక స్యాపీ తపన్వీన ఇ జ్జ దీ తైలచిక్క_ఇకీక్ట స్య 
హస్తే పతిస్యుతి” 

ఉననుక్షులు దృష్టమా[రస్య తవాంకమారోహత్రి!” 
కే నహీ గృహీతపా'భియాభవ ! కృతంత్వయో ౬ 
పవనంతపోవనమితి సే కే” అని విదూసకుడనిన పరి 
హాస వాక్యములు. దుస్యుంతున కుత్ళాహజనకము 
లైైనవి, మోదకఖాదనరతుడును, చపలుడునశ వటు 
వుతీనను_ పరిహసీం చుచుండెనని దుస్యంతుడు రుద్దు 
డయ్యెనా * లేదు! (సీయావిపయిక రసాస్యముల 
“'దెలుపుకొ ని యాంతేరంగిక స్నేహితుని పరిహాస వాక్య 
ముల విని సంతేసీం చుట కొముక లక్షణము. 

పునరా శ్రమ ప చేశమున కుపాయము నన్వేసించు 
దుస్యంతునకు బుషికుమా రుల యాహ్వానమనుకూలించి 
నది, "కొని “పొనకములోని పుడకివలి కరభకుడు 
దేవ్యాజ్ఞ ను వినిపించిచోడు, దువ్యంతుని మనస్సు 
వికలనైనది. 

“ఇత్ర స్టపస్టీకార్యమ్‌' ఇతో గురు జనా అజ్ఞా 
ద్వయనుస్యనతిక్రమణీయం. కిన్మకే | ప్రతివిధేయమ్‌” అని 
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శాకుంతలమున దుష్యంతుడు 


జి ఏధీభొవమును పొందిన చాతని హృదయము. విదూ 
సక సహితేముగ పరివారమునంతయు రాజధాని కంపి 
నాయకుని యొంటరీగ న్యా శేమమును చేర్చుట కరభక 
నృత్తాంతీమువలని (పయో జనమని స్థూలదృష్టిక నోచ 
రించును, 


౪6 పథనును శకుంతలాదర్శశే కకళూహలమ్‌ 
సపరివాహమాసీత్‌ ; ఇదానీ రాక్షస వృత్తాం లేనబిన్ట 
రపినావ శేషితః” అని రాతమస నృ త్తాంతమున విదూపహ. 
కుడు భయ ఫాం కుడయ్యెను, వసుమతీ దేవిరాక విన 
గనే పరుగిడి చాగుకొనిన విదూసహకుడు 
వృత్తాంకేయునకు జవెయుట యాశ్చర్యమా 2 ఈ మివ, 
తోడనే యాతని సపరివారునిగ రాజధానికి జేర్చ నవ 


రాతస 


రెశముంసగా కరభక వృ త్తాంతేమును సృష్టం చుటలో 
గల (పయో జన మేమి! కవి వృధా సృష్టి గావించునా? 
లేదు. దానివలన నొక మహత్తరమైన (పయోజనము 
గలదు, 


దుహ్యంకుని చి త్తవృత్తికి కరభక (ప్ర వేశమొక 
యగ్ని పరీక్ష, వివృత మదనయు గాక సంవృత మదన 


యుగాక సం దేహశారిణియై, అనా(ఘాతే పుహ్చమె 
తేన యవ్యాజసాందర్యము చేన్యాశమమునంతేయు 


కాంతిమంతేముగ జేయు శకఘుంతలయొక్క రూప మాతని 
శరీరమునందలి (పక్యేణువునందును (పతిబించించు 
చున్నది. అ సౌందర్యము ననుభవించుట  కొతని 
సహృదయ నూరాటపడుచుండెను. అందుల కనువైన 
యవకొళమును బుషి కుమారులు కల్పీంచినారు. అట్టి 
యమూల్య్యావ'కొళశమును జారవిడి.బిన యిక శకుంతలను 
చూచుట దుర్లభము, ఆమె యొకొనొక *బంగుదీ 
తైల చిక్కణశీర్చు వోగు తపన్విచే జిక్కినచో తనకు పర 
(స్రీయగను, కౌలవిలం బనమును సహింపక యా శ్రేమము 
సక బయలు చేరనున్న దుష్యంతునకు కరభకుడుచి త్తసం 
మోభమును కలిగిం ఇను, కౌమికి సహజమని ఉపాయా 
స్వేవణశేత్సరతే యాతనిలో (ప్రవేశించినది. గురు 
జనాజ వైన యుల్ల ౦ఘీంపగలడు గాని శకుంతే లాదర్శ 
నమును వదలజాలడు. ఇష్ట విఘ్ననివారణ మ్మ పథాన 


ముగను శేకుంతలాదర్శనము (పథానముగను నాతనిలో 
ఛభాసీంచినది. . ఆకర్ష ఇమునకు లోనైన యాకనికి 
ఉపాయము నంటే స్ఫురించినది- 


ఉస్తఖ్ఞే |! శ్వమంబయా పుక్ర ఇతి (పతిసృహీతఈః; 
అతోభవానితః (ప్రతినివృళ్యమా తపస్వి కార్యవ్య (గ 
మానస మా వేద్య తత్ర భవలీ-నాం పుత్రకృత్యమను స్టాకు 
మర్ష తి” అను నుపాయముచే తప్పిం చు కొని నాడు, 
ఈ యుపాయముచే హస రు జ నాజ్ఞా పొలన ము” 
“శకుంతలా దర్శనావకౌళశము”  సపరివారవిదూపక 
(నము అను మూడు కార్యము లాశేసమయమున 
సాధింపబడినవి. పంచమాంకమున దు హవ్యం తునికి 
ఫకరుంతలయందు గానించచిన 6 పళ్యుత్చన్నమతిొయిను 
నద్చి యీ ఘట్టమున నాతనియం టే మనకు కాన్సించు 
చున్నది, 


గురుజనాజ్ఞను తేప్పించుకొనుట  కుపొయ 


మన్వేషి౦చినాడు గాని బముషికునూ రాహ్వాసమును 
తప్పించుకొని సరుజ నాజ్ఞాపొలనమున కుపొయ మలయ 
(పయత్నింపలేదు. కారణ మా,శవము మందలీ యాకర 

| న 
ణమే! మనస్సు ధుర్చలమైపోయినది. అది యేవంకకు 
లాగిన నావంక కొతని పొదములు (స సదించినవి, 
ఉపాయ మ పయక్నముగ స్ఫురిం చినది, కొవ్రన 
కరభకవృత్తాంత్‌ మూతని మనోనా ర్భల్య మును 
(పదర్శించుటలేదా $ అందులకే కవి దాని నుద్దేశించి 


సృక్మించినాడు, 
బానే తపసోవీర్యం సాభొలా 
, పరవతీతి వే విదితష్‌ 
నప నిమ్మా దిన 'సలీలమ్‌ 
నివర్తలేమే. తత్రోహృదయన్లో, 
అనునది విర హకాతరుడ్రైన దున్యం తునివాక్కు_. 
తపోధనుడగు కణ్బుని దుహీకయే గాకన్నచో శకుం 
తేల విషయమున విదూపకుడొసగిన “కేనహీ లఘు పరి 
(తాయళా సేనాం భవాన్‌” అను సలహా ననుసరించియే 
యుండును దుస్యుంకుడు. తీపోధనులయందు గూఢథము 
ను దాహాత్మకమును నగు తేజము గలదని భయపడియే 


జీర్‌0 


భారతి = సొర్షిన వైశాఖము 


యాతీడు మిన్నకుం జెను, అయినను తన (పయత్నేము 
నుండి విరమించినాడా! లేదు. “ఆక” పీడించు చుసే 


యున్న దెగదా? 


“కిం నుఖ్లలు మే (ప్రీయాదర్శ నా దృ స్‌రణ 
మన్యళ్‌ ” అని తేన ధీరతనుకోలోయి యామె నన్వే 
పింపబయలు బేరినాడు, దుహ్యంతు నంతటి మహారాజు 
నక్కుడ గాతప వేళయందు ఏకాకి యు,పాదవారీయునై 
మాలీినీతీరమున్న మండుటిసుకయందు ' పొదములు 
బొబ్బ లెక్క. (పతిపాదయందును వెదక వలసివట్టి యవస్థ 
కల్పించినది కౌమ మేగదా! (పజలనందరను తనదర్శన 
మునకు రప్పించుకొను శాసకుడొక తాపసకన్యకా 
సౌందర్యమను. నురుల దగుల్కా_ని ఆమెకొజకు (గీహ్ము 
మధ్యాహ్న సమయమున నెదుకవలనిన దై న్యమునకు 
పొల్పడుట కోముకతయొక్క మాహాత్మ్య మే? 


కడకు 'వేతస పరిశీ ప్టలతొా మండపమున శకుంత 
లను దర్శించి యా తరుణమునుమించి పోనీయక ఎదుట 
బడి “ఆవణయో 8 (వ్రీయసఖీత్వా ముద్ది క్యేద మవస్థాంత 
రం భగవతా మదే నారోపితా; తదర్భ స్యభ్యు పప త్త్యా 
జీవిత ముస్యా అవలంవికుమి” అని (ప్రియంవద యను 
టయే తడవుగ “సర్వథా లనుగృహీతో ఒన్మి” యని 
మాటకు మాట కలిపి--- 


ఉపరి గహబహు శ్వేపి ఇ 

ద్వే! పతిషే కులస్య మే 
సము[దరశనాచోర్వీ 

సభీచ యువయా రియమ్‌,” 


అను వార్టానమును గూడ చేసీ-నొడు, దీనిని బట్టి 
యాతని యాతురతను (గహింపవ్‌చ్చును. 


“ననుస రాజర్థి రస్వ్యాం స్నిర్ధదృ్భష్ట్యా నూచితాఖిలా మీ 
ఇ మానిదివసాని పజాగరకృళో లక్ష్య లే” యని (ప్రియం 
వద యనినపుజే దువ్యుంతుడు తేన శరీరమును చూచుకొని 
ళసళ్య మర్గం భూక ఏ వాసి” అని తాను కృశించి 
'పోవుటను తెలీసీకొనినాడు, అట్టి మైమజపుగల్టిన 
దాతనికి, — 


“అం శేనిధాయకరభోరు ! యథాసుఖం లే 
సం వాహయామి చరణా వుత పద్మ తామా” 


అను నవి దున్యుంతుని నోటినుండి చెలువడవల 
నవీన నూటలేనా* తన విచేకమున్కు రాజఫావమును 
మరచి అపరిచితయగు సామాన్య బాలికకు పొదము 
లొ త్ర సిద్ధము సట గర్భ స్రైము గదా! ఉన మాన నీయీ 
స్వా తానమప రాధయిస్వ్యామి” అని శకుంతలయే 
యాతనివారించినవె, మదన సంతే స్థయయ్యును ఆము 
జూపిన యుక్తాయుక్షజ్ఞత దువ్యంశునకు "లేకుండుట 
శో-చనీయము, 


గౌాతమిరాక 'తెలీయగనే మహాపరాధము చేసిన 
వానినలె__మం చను కింద చూరు విటునిరీతిని విట 
పాంతరితు-డై లతీలను పెన గప్పికొని దాగికొని శకుం 
కేలా సహితయై యామె నిష్క్ర)మింపగనే బహిర్ష 
తు శూన్యలతామండసమును గాంచి యుష్షునిశ్వాస 
cu (a) 
మును ' విడిచి యత్రికోస్ట్యయుతో నాచోటును వదలెను. 


కణ్వునియసాన్ని ధ్యమున సరసంతలను గాంధర్వ 
విధిని వివాహమాడుటకు బదులు కణ్వు నే యడిగి బహీ 
రంగముగ నామెను పొందుట శకొతడు సాహసీంప 
లేదు. కావుననే యిట్టి తనయొక్క రహస్య వ్యాపార 
మున కొతడు కోపించి శఫించునసేమో యని భయ 
పడెను, రథాథిరూఢుడై రాజచిహ్నములతో పథ 
మాంక మున ప్రవేశించిన దుష్యంతుడు కళా్యాగమన 
మునకు పూర్వ మే ఏకౌకియె, (ముచ్చువలె యా శ్ర 
మమును బాసి రాజధానికి జేరవలసీవచ్చి నది, 


_ దుర్వాసునిశాపము అంగుళీయక వృత్తాంతము 
అనునవి కథా విస్థృళికొజకును శృంగార రసపుష్టి 
కొజకును నాటకమున ననుసంధింపబడినవి. “లోేీకొప 
వాదలీతిచే బుద్ధిస్రూర్వక ముగ భార్యా పరిత్యాగ మొన 
రింప సాహసించో నను కళంకము దుహ్యుంతునకు 
కలంగకుండుటై పె శెండును ' కల్చ్పింపబడె ననుట 
సమంజసముగాదు, మూలము ననుసరింపనినాడ్లు కోని _ 
నిరంకుళుడుగాన-యేమార్షమువై న (తొక్క_వచ్చును. 
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శాకుంఠత లమున దుష్యంతుడు 


కోని దుష్యుంకుని 
ర్శింపదలచి యుండిన చో నింత కథా 


యాదర్శువ ఫ్‌ శ నే పద 
ొ విస్తృతి యనవ 
ఒరి పు 


సరము. అగ్ని శరణ నేవి విష్టుడై 


జ దుహ్యం ₹ నాపాతం కెళో దధాానాం భూత 

కటువః అ 'వేహి తనయాం (బహూన్వ గృ గర్నాం శమా 

మివ,” అను శరీరాభారయు లేని ఛందోమయవాక్కు_ను 

వినగలీగిన సిద్ధపురుషుడన కుమా చను 
— 0 

తోడ్క_నిపోయి, జరీగిన వృత్తాంతమును (పకటించ్చి 


mw 


అమ 
= 
= 


Pa శ 
కణ తన 


ఆకీస్సులత్రో సాటు - శమురితల సప్పగిం దినట్లు (వాసి 
యున్నచో దుస్నంగుడు లోశాపవాదమునుండియు, 
భార్యాపరిత్యానరూప క్షూన్త్రకవునుండియు విము 
కుజ యావర్శపాయువగ 'సను?దా ! అట్టు వేనినచో 
చతుర్థాంకముతో నే 


వాటవము. 'సనూ స్తమయ్యొ కిది, 


క కథా విస్టతి కొణకు ప పరీనమచే య నవసర 
'మేర్చ డెడిదిగాను. సూత ములో మోకము ” అఖిం 
చప దతిగిభ దల మూపవంకముల కథను "పెంచుటదుష్యుం 
తుని కేవల మౌదర్శు వ్యక్తిని గా చూపుటకొజశేయనుట 
ఫావ్యముగాదు, _ సాధింప బడిన 
(పయో జనము వేరు. 


కవావిస్ట ఎాతినలన 


కమున సే నాయిక నాయకుల నేకము 
చేసినచో రసముకుంటువడుటయేు గాక చొ టకము 
సామాజికుల యిరు నిని ' పొందజాలదు. తృతీయాం 
కమునరకు న ఫవర్టిగే మైన కం గారను సంసోగ| పధా 
నము నూత మే, అడి రసయున నొక భోగము. వ్మిసలం 


భము బేనిచో నది LN కొచేరదు, సంగోగ 

వి పలంభముల కలయిక సే శే రారే శన కంక 

స్వరూపమును |(పసాశిం చును. చశుర్రాంకముతో శీ 
యై 


నాటకము సమా ప్రియుసచో వ్మిసలంభఘువన కవ 
"కొకము లేదు. 


కాళిదాసు పిన్న ఇొంళఘమలను రసప్తుస్యి కొరకు 
బి లై . 


లారా వసస చెడును. కొన్చన 


కల్పించినాడు గాని అదశ్శీకరణము నుక్జేశించి క కౌణు, 


నాయకుని యాదర్శ పురుషుని గనే (పదర్శిం 
చుట కవి యభఖిమతమెైెనచో  పంచమాంకమున__ 


Hovey! వ హృదయానునూ చ్చీన 


(పేతునేక ఇడాొనిమని En hn (పవేశిన_స్హృణ 
చృన్నకూపోపమస 


“అ స్య పురువ౦శే (పత్య యేన ముఖమ భో 
హృదయ స్ట్‌ విపు 
“కథ మనేనకిత వేన విప్రలన్హైాస్మి” అని 
చేతను దూషింపజేసీ యుండడు. 
నాయకుని ఆద ర్శ (పా యు నొనర్నునా? జకొ 
నొకమహారాజు నాతని భార్యచే నాతని యెదుటవే 
“అనార్యు దనియు, త అ pS న్నకూపోపము 
వనియు, విపకుంభ మనియు 
కితవు డొనియు దూషిప జేయుట యాదర్శీకరణ మని 
పించుకొనునా £ ఉనిశేషేణాబధి త్నీప్తోలస్మి” యిని 
దువ్యంకతుడే యా నిందావాక్ళముల విని పరితపిం 


స్య హస్తా భి "ఫి నము పగతా” 
అవనే 
ఫకరంతల 


ఇట్టి దూహపణ్య షూలు 


పయోూము 


డు, (పపంచమున భృ తిరస్కృత యప అ 
కోపో చేకమున తేన పతిని నిందించుట సానూన్య ము 
అట్టి పరిస్థితినే దుహ్యుంతునియందు క్షోని న్య క్రీకరించి 
వాడు, 


సరపంత్‌లా విహయిక విస్మ్థ్భతి దుహ్యం కునకు 
సశ సృతిగలదు, కావు 
ననీ హంసపదికొగీత నూతేని" కలవర పరచినది, ోకింను 
ఖలు  తార్థమా కళ్ణ్యేష్ట జనవిరహాద్భ లే కపి బలవదుత్కం 
తో అస్మి” అను నాతని నూటలే యిందుకు పయా 


అములు, 


సంపూర్ణముగా లేదు... అవ్య క్ర కస 


సంపూర్ణ విస్మతియే యుండినచో తాను పర 
కళ తమని కంస శకుంతలను పురోకి తునియింట 
చేర్చుట కంగీకరించి యుంగడు, తన భార్య 'కొనపు 
డామెను అటంకపర చుట యధర మగడా! (పథమాం 
కమున నికీ స్పమైన యాశావీజము క్రమవృద్ధిని ఫొంది 
కృతీ యాంశౌంతేయున ట్ర పూలే] విఘ్న వల్యేః (పార్టీ 
ల్‌ ముం అనుధువ్యం కుని మాటలో శాశ్మా_లిక 
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భారతి - పార్థిన వైశాఖము 


ముగ గుప్పమై కత పంచమాంకమున “*సందిగ్షబుదైం 
మాంకుర్యన్న వై తేన ఇవాస్యాఃకోపో లకు తే” 
అను దుహ్యంతునియందు మరల పొఢనూపినది, తపో 
ధనులమధ్యనుండు నొ సౌందర్య రాళిని పీడవలదని యాశ 
ఒ తిడి చేసీనది, 


“అ త్రభవతీ ఆపసవా దస్యద్దృ ేలిస్టుకు, 
త్వం సాధుభిరుద్దిస్టః| పథ పథమ మేవ చ (కవ ర నం 
ప్రుతేం జనయిప్యుసీతి క సచేన్యునిదొహి[తస్టల్ల క్ష 
ణోపపన్నో భవిష్యతి, అభినన్ల స ఘద్ధాంత మేనాం 
(ప వేశయిప్యుసి” అను పురోహితుని యుపదేశమునకు 
లొంగిపోయి నాడు దున్యంకుడు, ఆమెను తొ నిడి 
వరలో పరీ గహీంపలేదని తానే చెప్పుచు, చకవ్నర్థి 
లతణుడగు పు ళు ష్‌. స. మాతీమున 
భార్యగా పరి గ్రహించుటయు లేకున్న నెడల నడచు 

ట్రయా 1 ( ఏమి a త! కన భార్య కాదనీ యనుచు 
"నెట్లు పరగ a “అనిక్యర్ల నీయమ్‌ పర 


కశ శ్రమ” అనిన దుహ్యంతున కి పుడు పరడారా పరి 
(గ్రహప్రత్యవాయము కలుగదుగాబోలు $ ఇంతకు 


నాతజేమి చేయగలడు? ఆశ, శొముకతయనునవి 
యాతని నాడించు చున్నవి ! వానికి చోసోహమని 
నాడు. పరదారయని తాను భావించిన త్రి యొ'కొ 
నొక మిపచే తన శుర్ధాంతేమున జేర్బ నంగీకరిం చుట 
యారేనియందలి శునోదుర్భలతవలన గలీగిన దోసము 
గడా! ఆతని యాదర్శ పురుషునిగనే | పదర్శిం ఫదలది 
నచో నిటి దోసమున కొతీనియందు కవిళావొససనా? 
ఇట్టి లోపము (పయత్నపూర్వకముగనే యా ప్మారము 
నందు సృష్టింపబడినది, 


అంగుళీయ దర్శన పభ్ళతి (ప్రియా పరిశ్యాగము 
వలన గలిగిన దుఃఖముచే ధర్మాసన మధిస్ట్రించి రాజ 
"కొర్యముల నిర్వర్లింప నసమర్థు డై వాడు దువ్యం 
కుడు. (కముముగా నై హీక సాఖ్యములయొడ . విరక్తి 
పొడమినది. తలృలితముగ వసంతోత్సవమాు నిషిద్ధ 
“మైనది, సౌందర్యవతులగు బహు భార్యలగల్టీయు, 
బహుమానగర్వ్నితేయస _ నసుమలీదేవికి వెజచు 


చున్నన్తు చిత్రఫలక మూలమున శకుంతలా సౌంద 
ర్యము నుపాసించుట మానలేదు, ఆ యుపొసనవలన 
నున్మ_క్హత (పాష్టించినది, చిత్రఫలకము నందలీ మధు 
కరముపపై 

“నించాధరం స్ప శీసిచే ద్భమర (సియా 
యా స్తాం శాౌరయామి కమలోదర బన్థనస్థం ” అని తేన 
శాఫనమును (ప్రయోగింపజూ చుట యున్మ త్త తగాదా? 
నార పోనా వృత్తాంతము తనయనపత్యతను సరీంప 
జేసీ on అనపక్యుడగు ట్రోన జీవితేము 
భావిం చెను, 


వనర మని 
లీఫ్‌ 


i 


“అహో | దుస న్య సంశయ నూచూాూా? 
పిండ ఫాజ$” అని వొపోయి షం. సుతయ్యెను, కన్‌ 
సము వంశా ఖివృద్ధిని సితేరులను సంస్మరీం దియైన శేకుం 
తేలను (గహీంపజాలని తేన యవి వేకమునకు పశ్చా శ్రే 
ప్రుడై కధ్ధిణాముపస్టిత (శ్రేయోవ వమౌానినమ్‌” అని తనను 
'తొను నిందించుకొని, ఫకుంతఖను స్మరించుచునే మర 
ణోద్యుక్తు డయ్యెను, నశ్వరమగు వాకానెక తాపస 


కన్యకా శరీర సౌందర్యము దుహ్యంకునంతేటి ధీర పురు 


షుని . ప్రజాగరకృషని జేసీ యాత్మహత్యకు పురి 
కొల్ప్చినది, | 
(ప్రధమాంశమున మృగయాస్త స్యృాదయు,డై 


నిర్వికార చేళముతో శొంతేనుగు క్షణ్యా(శ్రేమమును (ప్రవె 
శించినట్లు స సనూంకమున 


ప్త (ప్రియా వి హరూపమెన 
విచారము నాకౌశయానమున మరచి (ప్రశాంతేమగు 
మారీచా శమమును (ప వేశించినాడు దుహ్యంగుడు, 
కుభనిమి త్రము మరల పొడసూపినది, గుస్టమైన గ ఆశ్రక 
మరల శకి శ్ర తనది, (పథమాంక కమునందువలె కౌమయుక 
శత్రో గూడిన ఆశగా దిప్ఫను, విరాగమునంగు జనిం 
చిన “ఆశ” తిరస్కృృతమైన యా సౌందర్య ఫిని 
లభించునా® యను సందియము పొడమినను 
చోదితుడ్రై ఆశ్రమము నై పునశకే నడచినాడు. సళ 
దమనదర్శనమున _ గలిగిన = “మహత్‌ స్తేజసోవీజం 
బాలోటయం (పతిభాతిమే” అను ఖఫౌవము, 
భన నస్తనానను ఖాన టాం! మొద టి సు ట్టు, 


మరల 
(ఉర 
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శాకుంత లమున దుష్యంతుడు 


జాలునిగాల్ర సం'సర్షమున నొడలు పులకరించినది, తేన 
యనపత్యతను మరచి వొలుని ముడాజెను, చ్యకవ దె 

ద అది 
లక్షణ లక్నీతమగ బాలుని హ స్టము ద్వితీ యసోపానము. 
ఇరువురి యాకృతియు నొశే విధముగా నుండుట 


మూడవ మెట్టు, సర్వదమనుని వ్నతాంతము తనను 


నిన్దేశించుట నాల్లవదెి,. “శక్ర టు. (పేతమస్వ” 
యన శాపసీవాక్యమునందలి నామ సాదృశ్య మైదవసో 
పానము, రకూకరణ్ణక వృ త్తాంతేమాజవది, 
వృక్నుము (క్రమము గా చిగిర్సీ పుహ్పించినది. విరక్తి 
యను నుంచు తెర వదలీనది, 


(క ఆశా 


“మమాపితొతోదువ్యుంత;-_. నత్యమ్‌” అను 
చొలుని ముద్దుపల్కులకు ముస్పజె నాడు దుష్యంతుడు. 
| ది ధా 
ఏక చేణీధారిణియై దుసృహవిరహృవళే. దీక్షీతయై దర్శ 
నమొసంగిన శకుంతల మూలమున ఆశా వృక్షము ఫలీం 
చినది, అనిర్యాచ్యుమగు ఫపునసృమా గమ సుఖానుభూతి 
యాతేని సర్వాం గముల నవళేము గావించినది. కంళము 
భావ రోద్ధ మైనది, seme స్ఫదయకలుప. 
మును దహించి యాతని ఫునీతుని చేసీనది, పొరవశ్య 


స్ట 
గ 
వ్‌ 
yl 
Gh 
(a 
అ 
శే 
/. 5 
లే 
ణా! న! 
నే 
గ 
స్త 
సో 
J 
జ్ర 


మా స్‌ అంతు 
లేని పూర్వ గాథను చెప్పుకొని హృదయ భార మపన 


యించుకొని నాడు దుస్యంకుడు. 


దుహ్యంకుని కౌముకత్కే అశ, సౌందర్యపిపాస, 


భయము మొదలగు చిత్తవృత్తులన్ని రమ్యుము గా నిట 


వం. మానవ జీవితమున సెట్టి సంఘటనల 
యందు మనో చ్‌"ర్చల్య మెట్టి పరిన శ్రనమును గలుగ 
వేయుసో అట్టి కముపరిణానుమును దుష్యంతుని 
యందు వ్య డ్రీకరించి నాసనుట సత్యదూరము గాదు, 
జకొనొక యాదర్శమును నిరూపిం చుటకే పాతేము 
కాధారము కౌన్సింపదు. నాయ 
కుని జీవితమును యధార్థ ముగ చితించుటయే శాలి 
దాసు యాశయ మనక తప్పదు. సామాన్యమానవుని 
యందుండదగిన లోపము లన్నియు నాతనియందు వ్య శ్తీ రీ 
కోరించుట యథార్థ చికణమకొఅశే ! 


సృష్టింప బడినదనుట "క 
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నుగుపాళి 
శ్రీ భాస్కరాచార్య రావుచంద్రస్వామి 


నియతివశమున6 బేదమై నిజదర్శిద 
(పజ దమొకం డిచ్చు నన్నమా(త్రమునC దనిసీ 
పూర్వసంపత్స సతీ మివ్రల్‌ పొగులు విభుని 
విధము దలంపించు నేంటి నా వేదభూమి! 
తాండిమాకుల యా పురాతన(పు శాల 
రాజవరుని మొదల్‌ పరి వాట్టుదాశ 
చెందణో చొచ్చి మరలినా 'రెమ్యాడకునొ 
అందణకు ధర్మశాల యా యార్యగృహ ము! 
విశ్వమానవ సౌందర్య విధ ముం 'దెలుపు 
మతసిదానుల నెత్తే నా మాత్భభూమి 1 
సరగమత నుల కెడమిచ్చి- సమత మెటీ(గి 
మానవత బంచిపెకై నా మాతృభూమి! 
లేన తెరలు ఫలించు మాగానులందు 
శేనమాగాణి నూ తేటలెనుంగురాణి ! 
పక్క_పళ్లెలవారిం గాశెక్కంజేయు 
శేజమాగాణి మా తెలంగాణవాణి |! 
విశ ఫురుషుని సంకల్పవిధము చెలుపు 
విశ్యనాదము చెతింగిన వేదవాణి ! 
“దేశ భామల- ఆంధ్రి ఆదిమ పురం ధి 
ఫీవీపలుకుల రాణి! నూ తెనుంగు వాణి! 
(యా క్రికడు) 








ate 
ళ్‌ 


తే : _ 
జ సడ్గాది బ్ర రానముచంద్రమూ ర్తి = 


దాకా సుహృద్భావ సమాతు లేకపోవడం 

చేత నిందాజనిత మవుతూ వస్తోంది. తిక్క_యజ్య 
"కాలమునుం చికృన్ణ దేవరాయల కౌలంవర కు గలసాహిత్య 
మును పరీత్నీస్తే అద్రి క్ష దేవరాయల కొలంనుంచి 
పీలేశలీంగం పంతులు గురజాడ అప్పారావు పంకులు 
గార్భ వరకువచ్చిన సాహిత్యము కన్న భిన్నమైన 
రుచులు చూపిస్తుందె. స 


సాహిత్యంలో అర్య భా సాసాం పదాయాలూ, 
వారీ లతుణళాస్తా ల్యూ అవి ఏర్పరిచిన పడికట్టు 
తప్పకుండా అహ్షైదోవర్షనలు, చతుర్విధ నాయకులూ 

ఇ డ్డ ౯3 

అస్ట్రవిధనాయికలూ మొదలయిన వాటీత్రోన్యూ శీద్దాది 
అలంకౌరాలతోను నిండి అంశాకౌకపోయినా చాల 
వరకు “నిర వ మైన శిల్ప మే (పధానము గాగలది 
ఫుశాణసాహ ల్యే 0. అందులోనే జంగం కథలూ, 
(స్రులపాటలు పదాలూ కుమ్మొదపదముల్కు (ప్రభాత 
పదములు, పర్వత పదములు పండిత పొమర జనులకు 
పరమానందం కలిగిస్తూ జీవము కలీగి వుంటాయి. 
నోరి నరసింహళా (స్త్రీ గారు (వాసీనట్లు “రెండు సంప 
దాయాలూ ప్రత్యేకముగా వస్తూ ఉన్నవి, ఒకటి 
శిల్ప (ప్రధానమైనది. ఇంకొకటి జీవపభాన మైనది, శిల్ప 
మున్నదానిలో జీవ ము తే క్కు వ జీవమున్న దానిలో 
శిల్చము తక్కవ” (| 


(ప్రబంధయుగము వూర్టయుగముకం టే ఖిన్న 
మాక్టములు : తోొక్కి_౦ది. స్వచ్భందమైనట్టి అపూర్వ మె 
నట్టి నూళన పద్ధతులు ఆవిర్భవించాయి, "పెద్దన్న, 


తెనాలి రామకృన్లుండు సింగళినూరన్న _ (ప్రభృతులు 


నూలేన మార్చ దర్శకలయారు,. 
తము (పజాదరణపొందింది, కారణం అము క్రమాల్యద 
కర్త దక్షీణదేశీమునశేశై కసామాట్టు. ఆనాటి నవ్య 
సాహీత్య మును సుహృ చ్చావముతో నాదరీం చుట 
చేత, ఆముక్తమాల్యద ఫూర్యయుగసా హిత్య పద్ధతు 
లకు భిన్నమైన చిందులు తొక్కుకపోలేదు. కొని 
సానూట్టుకలంతొ'క్కిన చిందులు కనుక అనాటి 
లోకం హర్షి ౦చింది. ఆ చిందులను ఆ నాటి కవిలోకం 
అనుకరించింది. అందుచేత ఆ నాటి నూతన ఫొవాలను 
(ప్రజలు సుహృ ద్భావముతో విశ్లీంచి అందళ్నీ భౌవ 
శబలత భానజెన్నత్యయు (గ్రహించగలి గారు, కృష 
దేవరాయలు హంపకిజదులుగా _చాొతునువర్థి ౦ దినా 
ఓభ్రల్టీ” అన్నారు, నాటినుండి చీటివరకు అనగా గతే 
నాలుగువందల సంవత్సేరములనుంచి అం(ధలోకము 
(పౌఢసమాసకల్చనలకు, బేవకవిత్వమునకు సత్కావ్య 
రచనారసాయనంబుశకు ఆసకవిత్వ మునకు అలవాటు 
పడిపోయింది. శిల్బములోని జీవము అనుకరణమువలన 
(క్రమము గా శ్నీణించింది. అనుకరణ 
పోయింది, జూషువాొకవి (వ్రాసినట్లు జ ఆఅనుకరణము 
నందు తెలుగయ్యలు నమశ్షలు దొడ్డొవార లై నారు, 
దానితో సారస్వతేమందలీ యభిలాన-మోజు శీణిం 


ఆనాటి నవ్య పాహి 


అలవాటు 
య్‌ 


చాయి, 

నూతన యుగోధ్భనము పాళ్ళాత్య సంపర్కము 
వలన అభివృద్ధిపొంది నూతన మార్గముల. (తొక్కా 
నారంభించింది. H, G. Wells, Victor Hugo, 
Alfanzo, Dandet, Alexander Dumas; Emi. 
le zola, Maltbus, Marx, Lenin, Bernard 
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we 


oo 


భారతి = 


Shaw, Romain Roland Motherlinck, 018 _ 
pents, Ibsen, Gandhi, Tagore, మొదలయిన 
వారీ (వాతీలు యువకులంతా పశించారు. ఉతాాహ 
వంతులు ముందు కురికిని[|స్టేజమైన ఆం సోరస్వళం 
గాజు బొమ్మను తరిగి సర్యసుందర మైన కోమలిగా 
మార్చుటకు ఆరం౦ఫించారు. 


తమకలవడిన మార్గ ములకు ఫిన్ఫ మార్గముల అవ 
లంబించినవారందరు “ఆధునికులు” శనవీనుల” అయి 
పోయారు, వారియెడ వారి కవనముయొడ సుహృద్భావ 
మేల చూపవలెనో ఏకోొద్ది సరసులకో తప్ప మిగిలిన 
వారి కర్ణం కొలేదు, అనుకరణ ఎవరో (వాసినట్లు ఆగ 
మంగ్యా అపౌరుషేయంగా భౌవించిన పండితలోకం, 
భావగ్గీతాలను అనాబారంగా భౌవించి హుంకరించింది. 
శాన్యసృష్టిలోకూడ ఆధునికులకు తదితరులకు కొంత 
"భీదంవుంది. దీనికీ ముఖ్య కంర ఇం (ప్రియా వైవిధ్యం, 
వ్లూర్వశ వి తన "కావ్యమునకు “కౌవలీసీన పరికరములు 
చాలవరకు అష్టాదశ వర్ష నాదుల్కు కృతి భర్తల మన స్ట 
త్వములు మొదలయిన బాహ్య నియమ బద్ధమ గట చేత్క 
జాహ్య సృష్టిలో నుంచి జళ రస మయా౦ళాన్ని (గ్రహీం 
చి డాని నాధారముగా చేసుకొని కావ్య సృష్టి చేశాడు, 
అందుచేత ఆ కవిత చాలవరకు పరాశ్రయ కవిత్వం, 
నవ్యకవుల కవిత్వం వొలవరకు ఆశా శయరూపం 
పొందింది ఇదీ గాక క పొచీన కవిలన హృదయసంజ 
నితమైన భౌవములను కావ్యనాయకుని ముఖంగా 
పరోక్షంగా వ్యక్తం వేస్తాడు. ఆధునిక కవితానై 
(ప్రత్యమంశా స్వీయభాచాలను వ్యక్తం. చేస్తాడు, 
శండోమార్షం రసానుభూతికి ఎక్కువపోమకం. సీలనన 
కవి యిందు అంకర్ముఖు.డై భావో, దేశము కలిగి 
నప్పుడు తన భావానికి ఆకారం కలగ చేస్తాడు 


ఉనానిపొసము 3 తొలుత గంధర్యలోక, మధుర 
చువమా సుధాగాన మంజువాటి ఏ నొక వియోగ గీతి 
కను” అనీ తన ఫొవము (పత్యషమంగా వెప్పి వేసాడు, 


అందుచేత పరాశ్రయరూ పకవిత్వ దృక్పధమున 
కలవాటు పడినవారు ఆత్మా కయరూప (ప్రధానమైన 


రిన సె 


య 


శాఖను 


షు 


(పణయగీతికల విప్లవము” (క్రింద కవీశపురున” (క్రింది 
పరిగణిస్తున్నారు, 

(పకృృతిని విధి గావర్లీంచితీ రాలని, అంటే ఆ 
నర్షనవుం మే చేకొని తమ రచనకు శాప్త్రనిన్షీ తమైన 
"కావ్యత్వం సిద్ధించ దేమో అనే భయం భౌవకవులకు 
చేదు, భావకవి[పకృతి తన్ను అకర్షి ంచగా న 
దానిలో తాదాత్ళ 0 పొందగలీగినపఇడు అప 
తన కావ్యంలో మ. వ న 

అందుచేత సే వీరికవిత్యంలో ఒక విధమైన 
(ప్రల్యేక వ్య క్రిత్వము కనబడుతుంది, పడ్యావతీ చరణ 
చొరణ చక్రవర్థిళో వచింపబడినట్లు “ఏల చేరవల 
యునే (శ్రేణిలో నైన నూతమ్యదృష్టితోడ చూచునెడల్క 
ప్రతికవీందురచన (ప ల్యేకమైయుండు, కాడునన్ని 
గకుల కొన్ని యడల” ఈ (ప 'త్యేకతకుగల స్వేచ్భయే 
నవ్య సాహిత్యమును బహుముఖము గా (పవహింప 
చేస్తోంది, పదార్థ వాదంతో విద్వేషాలు పెంచుకొం 
టున్న లోకంలో ఊపిరి సలపక కవులు విశ్రాంతి, 
స్వేచ్చ వైకన్యం, సౌందర్యం ఆశించి ప్రకృతిని ఆశ 
యింభారు, 

అనుకరణ అఆగమంగా భౌావించినలోకం హుంక్ష 
రించిన కొలదీ నవ్యసాహిత్యము బహుముఖంగా (పవ 
హీస్తోంది. కొందరు “తం ధపౌరుసము నుగ్గడించారు, 
కొందరు “ఈం ధుల మ హో జ్వలచర్న తము చావలేదు 
చావలేదు. హృదయములు చీల్చి చదువుడో సదయు 
లార” అని (పబోధించారు. కంకణవిసర్జనకు కొలము 
కాదన్నారు మరికొందరు, నవ్వ గీతికలలో (పణయము 
(పకృతి నెలీబుచ్చారు, 

అవమతి వచ్చునో ? తెలుస 

టందము( జక్క దనంబునూట మా 
న్టవమును లెక్క చేయన్ర సదా 

పొరుగిండుల' పుల్ల కూరలో 
చవులు వచింతు నీ సహజ 

చాపల మూడునె ఇంగిలీహ చి 
ల్క.వు వచియింప చేల్తుచె బలా! 

చిరకొలపు ఛామ శబ్బమున్‌” 
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ష్‌ న్యసాహిత్యంలో అదీయిదీ 


అని మరీకొంద ర్వూడించారు, 6-గాజుబొమ్ముల 
మెచ్చు కళ్ళకు కోమలుల సౌరెక్కు_నా” అని కొందరు 
నిరసీం'చారు. నల్లమం దే శౌని కళ్ళిప్పనంటాను. రాతి 
గుళ్ల క కాని రాను పొమ్మంటాను. సుడిగాలి శరేగిందిలే 
పిడుగు గర్జించింది” అని మరి కొందరు బెదిరించారు. 
నొ స్రీకులయారు కొంద. వారిని నిందెంచారు 
ఫొందరు, ఈవిధంగా 
సర్వాం గీణమెంది నవ్య సాహిత్యము. 
తమ సర్గము చేసుకొనలేని లోకమును పరిసరములను 
నిందించారు, 


బహుముఖంగా వ్యాపించి 


చాలామంది 


కవిస్మ తోదంతములు కూన్యవీధులందు, 

నావలెనె నూనముగనెలళి పోవుచున్న 
ఓ నిశీధినీ ! నీ గఫీరోదరమున దొరిశె 

నీ దురదృష్టనం తునకచోటు 
(మొక్కి.నకొలంది కాలితో తొక్కు చున్న, 

యా కశినలోక మెల్ల బహి హ్కృతమ్ము 
రండు చిమ్మటలార ! ఈ రాత్రివేళ 

నావ లెనెపాడుకొను మోళినాకు సఖులు 
చ్చే మిగిలితి నీగొతమినదీ పవిత్ర 

గర్భంబులో (మోళ వెట్టుచున్న f 
యుగయుగాంతేర విశ్వమహో | గదుఃఖ 

జీవగ్గీతాలకొవ్భ త్తి వెప్పుకొనగ 


ఏడ్చులోే శాంతిపొందారు కొందరు. అ ఏడ్చు 
నకు లోకము నడ్డమురావద్ద న్నారు కొందరు, రగా 
శాన్ని (ప్రబంధకవులవలె భాతికదృష్ట్రితో చే చూడక 
(పణయానికి సవర పవి త్రేతే ఆపౌొదించార్మో చాలా 
మంది. 

'వెలీవలపులేని నీ కలిమి "కొల్పనె వినుము 

నలఫుతీగనెజీవ ఫలము కౌయునురా 

(ప్రేమకం టే ఎక్కు_ చేముందిరా ఎల్లి 

కామ్య పదనులకం పే (పేమ ఎక్కు_ వరా 

(చేమించు సుఖము శై (సేమించు ము కి" 

(సేమించు పమశే ఏమింకన లెనురా * 

అన్నారు కొందరు, 


శివరా(త్రినాటి “కొటునల్ల నీ "కొళ రాత్రిలో) 
మహాదేవుని మహర్శటనము పొడగన్నారు కొందరు, 
(పతిదివసాంతమందు అవధరించు నటనాజుయొక్క 
నిత్యనూతన శాండవ నృత్య శేళి చూడగలిగారు 
కొందరు, “ వేదసన్ని హీతు ఆదెిశంకరుని తపస్నమాధిని 
హుంకరించిన ఓంకొరము ఫొడగన్నా రు కొందరు. 

చైనిక జీవితంలో నిత్యం మొద్దు భారీన హృద 
యాలతో మనము చూచి కరగని దృశ్యాలే నవ్యకవుల 
చేతులలో హృదయస్పందనం కలగజేసే గీతికలకు 


- ఆభానములై నయిః 


రోడ్డుపక్కన = కడుపు ఆకలీమంటతో శే, 
కందికవలినకళ్ళ తో చే ఏడ్చియేడ్చిన శోపుతో శే నిదుర 
పోరెకీదిమనిషీ ఏలే శాజ్యమం ద్వే మనిషి పెంచిన 
చింకించ్సే మనిషి శిశువే కడుపుచిచ్చుకు మాడి 
పేడ్తీంది. 


“కదలేదీ కదిలించేదీ మూశేదీ మారింవేదీ 
పాజేద్కీ పాడించేదీ ససెనునిద్దర వదిలీంశోదీ మునుముం 
దువ సాగించేదీ పరిపూర్షపు (బదుకిచ్చేదీ. కౌవలోయి 
నవకవనాని”కన్నాడు శ్రీ క్రీ 

నా స్టీకతేష్టం చెలిబుచ్చారో కొందరు 1 


రాయిరప్పలకి రూపం తెచ్చీ, వీకటీసళ్లో 
కింగారించీ, అదే పేరుతో ఆరాధిస్తా శెన్నో మొక్కులు 
ఎన్నో పూజలు, సహ్య స్రమిధ్యలు, హృదయం "కాల్చే 
సంళాపంతో ఎందరెందరో ఏడ్చి ఫీలీచారు ఎన్నో 
కాన్మ_లు నూడిద పెట్టారు చెకీంన బొమ్మకు చెవు 
లుంటాయా? కర్కశ శిలలకు కళ్లుంటాయాా మోసం 
(రోహం ఈర్థ్యా (కౌర్యం ఫణాలు బో చిన పాప 
జగతిలో, మానవశవాల మంటషాల పె (పభువులప తాక 
తెగిశే భువిలో రాతి విగహం రశ్నీస్తుండా ! ఫూజూ 
మంతం బువ్వ పెడుతుందా అన్నారు కొ౦దరుః 


ఈ చా సీకత౦ం నిందిందారు చింతొవారు, 


౪ నాగలీపట్టుకు దున్న గల.వురా రాట్టం పెట్టుకు 
వడకగలవురాక సుత్తెను ఎత్తి 9 "ట్టగలవురా! బాడిత 
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భారతీ ౬ పొర్టిన వై శాఖమా 


విసరీ ఇక్క గలవురా! "కొళ్లు జాపుకొని కూచుం 
టావా? దేవుడు నోటి! అందెయ్యాలా! కడిపేడు 
అన్నం ఒంటికి బట్టా న్సీధదలకంటూ "పెట్టగలవురాక 
దేవుళ్లైందుక తిడతొవు! 
పటపటపళ్ళను క్రొరకొడ మెందుకు! పద్యాల్లో 
ఫీచళ్సా 'లెందుకు దేవుడు సళ్ళను కూ ల్వాల ౦ టూ 
పదపదమంటూ పరుగులు వ్యాసుడు, పుట్టిన దివ్య 
షు గ్డె 
భూమిలో దేవుడు లేడనుమాట ఎందుకు పుళ్తునా ర 
కృష్ణుండు రాసక్రీడలు సల్పిన దేశములో నే దేవుడు 
శేడుట శివ తొండవ సుక్నేత్రయలో నా దేవునిశు అప 
నిందలు రానుమాహానుడు, రామకృష్ణుండూ మొన్న 
మొన్న సే బాసం జేసీన పుణ్యభూమిలో బజేవుడు లేదని 
పుట్టిందా యో దారుణనాక్యం మహా ర్జు విం కో 
యింతో అంతో యింశొ బేశంలోపల తిరుగుచుం 
డగా దేవుడు లేడా నవ్యకవీ 1 అని వారి నెదుర్కొ 
న్నారు కొందరు, 


తమ చిట్టివాండ్రను చూచినప్పుడు తమకు 
ములను ప చితించారు చొ 

గల్లీన భావముల హృద్యం గా (త్రం లా 

మంది, జనమంచి వారీ తొట్టిలో జాబు, బసవరాజు 
నాగుల చవితి మొదలయినవి వీటి కుడాహారణములు, 

వారీ కీడు మూడినప్పుడు కల్టీనవారి ఫభొనములు 


“దలిపిడుని “కోయిలి హసౌడామనీయొక్క_ దుర 
దృష్టము మొదలయినవాటిలో కనబడుతుంది. 


ఈ విధంగా పాశ్చాక్యవిజ్ఞాన సంపర్క_ము చేత 
పదార్థవాద పూరితమైన (పపంచమునుండి విశ్రాంతి 
క్టగోర్రీ నవ్యకనులు తవు భావస్వేచ్చ (పక టించారు. 
అది ఫర్వతోముఖంగా (ప్రవహిస్తోంది. పంతులుగారు 
ెప్పినట్లు “నవ్య సాహిత్యం 'ేకుం జే లోక సం[గహం 
జరగదు. లోకం నృద్ధిపొందదు.” ఏ నూతన సంస్థనూ 
(హృపధమమున లోకము సరిగా గొరవి౦చ లేదు. 
సుహృ ద్భావసమో కు శకాళిదాసుకి భవగూతికే లేక 
పోయింది. వొ రీలాగే మనము 


“దునామశేచి దిహ న; (పధయన్హ స్రవజ్ఞాం 
జానంతు కే కీమపితా న్పతి నైహయత్నః 
ఉశ్చత్స ట్ర పెస్టి మమకోపిసమాన ధర్మా 
"కాలోహ్యయం నిరవధి ర్విపులాచ పృధ్వీ” 
“పురాణ మీక్యేవ న సాధుసర్వమ్‌ 
న చాపికొవ్యం నవమిళ్యవద్య మ్‌ 
సంతః పరీక్యా న్యతర దృజం శే 
మూథః పర ప్రత్యయ చేయ బుద్దిః ” 

ఢా 


అని 'చెహప్ఫకేవలసీవ సంది, 
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గ శీ | 
అన్నిటికీ ధరలు మ౦డిపోతున్న యి 
మరి యీ విధంగా వాడిని చేయటం సాగనిచ్చారా, మీ యిల్లు గుల్లచేస్తాడు. బాగా ఆలోచించండి---యిప్పటి 
ధరలతో వాడు చింపే బట్టలను మరల కొనాలంటే ఎంత అవుతుందో: బట్టలు చెడగొట్టటానికి వాడు అవ 
లంభించే వద్ధతులను యిక మనము సాగనివ్వకూడదండీ. అవి కేవలం మనకు నష్టమైనవి--యిప్పుడు ఆ 
పద్దతులు అనవసరంటాను, ఎందుచేతనంటారాసన్‌ లై టు “ సబ్బు-రకణ” విధానంతో దుస్తులను చాలా 
బాగా వుండేటట్లు వుతుక్కాన వచ్చును. ఇది చాలా సుళువైస మార్గం---బందకేసి బాదటం, గట్టిగా కొట్టటం 
_--యిటువంటివేమీ అక్కరలేదు. సన్నెలైటుయొక్క స్వతసిద్దమైన నురుగు బట్టల మురికిని తొలగించి, 
చొకలాడికం'టె యెక్కు_న తేల్లగాను, శుభంగాను చేస్తుంది “పెగా బక్కానూలు పోగుకూడా చెడగొట్టదు. 
ఈ స్వల్ప విషయములను మీ పని, మనిషికి బోధపరచి, అన్ని దుస్తులు ఇంటివద్ద సన్‌ లైటుతో వుతుక్కో 
టంవల్ల చక్కగా బట్టలను చాల కాలము మన్నునట్లు చేనుకొని డబ్బుకూడా ఆదాచేసుకుంటూ వుండవచ్చు. 


విధము చేర్చండి 
£ 1. గుడ్డలను బాగా తడపండి. 2. తరువాత సబ్బు బట్టకు 
పట్టించండి. ను మురికిగావున్న చోట సన్న్‌లెటు బాగొ 
పట్టించవలెను. ఏ. సబ్బు బట్టలకు బాగా అంటనివ్వండి. రాతి 'కేసిగాని కజ్జతోగాని బాదవద్దు. నన్‌ ల్రైటుయొక్క 
స్వతసిద్దమైన నురుగు మురికినంతటిని వస్త్ర మునుండి వదల్సును. 4. మురీకి అంతయు పోయేటట్లు బట్టలను దాగా 
వృసమండి. బాగామురికిగావున్న బట్టకు ఇంకొకసారి సబ్బు పట్టించుట అవసరము. 


ఎన్‌ల్రాటు గోలు 


ట్స్‌ మీ పనివాడికి నన్న్‌లెటు “సబ్బు-రక్షణ ” 
Ay 
స్త 
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విశ్వం ఎళ్లి 





[ నాటకము ] 


శ్రీ 


షోనముంచి యజ్బన్న శాస్తి: 


తీత 


నాలునో అంకము 
వ. ఒక బంగకాకు అంటి పెట్టుకున్న రోట, 
నీంహాచలం ఒ పెద్దమనిషిరో (పవేళం, ] 
స తమ రిక్కడే 
నే వెళ్లి అమ్మాయిగారితో చె చెప్పేసొస్తాను. 


పుండండి, 


పెద్ద---అమ్మాయిగారా ? అంటే ఉష ఏనా ? 

సీం-(వెళ్ళబోతున్నవాడు అనుమానంతో ఆగి) 
అయితే మీరు ఎరుగుదురొ, ఎరగరా ? 

'పెద్ద-.ఎరుగుదునా అంటావా | ఎవరినీ ? ఉవనేనా ? 
నే నెరుగుదు నంటావూ ? 
1 మీతో మా నెడ్డ తంటా వొచ్చిపడిందే: 
మీరు ఉషాదేవిగారి నెరుగుదురా, ఎరగరా ? 

పెద్ద__నీ కెందుకు ? 

సిం- -నాసంగ తెరగరు కాబోలు. నే తీసుకొచ్చిన 
సీటీ మీ క్కాకపోతే నా కారులో ఎందు కెక్కి ఇక్కడి 
కొచ్చేశారు 4 

పెద్ద-_౪ చీటీ నాక్కాకపోతే మ రెవరికి ? 

సిం-రరుణాకరంగోరి కిమ్మని ఉషమ్మ 'నెబితే తీసు 
కొచ్చాను. కరుజాకరంగారిని నే నదివర కో మాటు సూశా ! 
కుద్దాయన. ఆ సీటీ పుచ్చుకోని లుడుంగున మీ రొచా నరు. 
మీరు నే యెరుగున్న కరుణాకరంగారు కానేకాదు. ఆ పే 
రట్టుగు మ మీ రెందు కొచ్చారు ? 

(అంటూవుంపే లోపలినించి ఉష సె సెక్‌ కొస్తుంది) 

ఉష=వీటీ తీనుకె కెళ్లావా సింహాచలం ? 


సీం._ఆహో 


నిం తీసీ కెళ్లాన మ్మా 1 తీసు కెళ్లి సీట్రీ కోపలి కంపిస్తే 
మన కదణాకరంగారికి బదులు యీ "పెద్దమనిషి దిగొచ్చి 
“నోయెన్‌. నే వొస్తా పది అన్నాడు: వోటిల్లో అడిగితే 


ఈయనే కరుణాకరంగో రన్నారు. సరేగదా అని తీసు | 
10 47] 


ళా 


కొన్చీశాను. ఇప్పుడే మె రా మాట తిరిగిపోతున్నాడు, తీసుకెళ్లి 
వోటలుదగ్గర గిరా పేసిరొనా ? 


పెద్దఅమ్మాయీ,నీలో 'రండుమూటలు మాట్లాడాలి, 


నువ్వు ఉత్తరంరొసిన అకరుణాకరం తండ్రిని నేను, 
దైవాత్తూ చీటీ నాచేతిలో పడింది. 


ఉష___రండి, కూచోండి. 

సీం--మాట్టాడరారా ? అయితే నే వెళ్లనా? దగ్గి 
ర్రోనే వుంటా లెండి : అవసరమయిశే కేకెట్లండి. నీటీకలో 
తీసుకుపోతా ! (అని వెళ్లి పోతాదు.) 

ఉష--కమించండి. అతను మా కారుద్రోవరు 
కారు అరవెమైళ్లవె వేగంలో అవలీలగా కోలుతాడు. ఏం పాడయి 
పోయినా సొంతంగా దాగుచెయ్యగలడు, అంచేత అతన్ని 
వొదులుకోలేకుండా వున్నాము. అందరితోటీ ఇలా చనువుగా 
మాటాడతాడు, 

పెద్ద---బాగుంది. చూస్తున్నాకాదూ ఇప్పటి సంగతి : 
డబ్బెక్కునయినకొస్టీ నొకర్లమీద మనం ఆధారవడ్డమూ 
ఎక్కువవుతోంది. మనం సొంతంగా ఒక్క పని చేసుకో బేగ్‌ 
పోతాము, నౌక ర్రేునుకుంటారో, ఎక్క డెళ్లి పోతారో అని 
భయం చేత వాళ్లకి ల లోంగుండవలసొస్తోంది. సరే....అతన్ని 
కావౌలనీ నేనే వాగించాను. దానివల్ల మీరంతా మొన్ననే 
ఇక్కడి కొచ్చారనీ, మా అబ్బాయికూడా మీతోనే వొచ్చా 
డనీ తేలింది. 

ఉష---అపవునండి. మా వొడిని ఒకతన్ని వెళు 
క్కుంటూరావల సొచ్చింది. మీ అబ్బాయి సెద్దకా రుంది 
కొదూ ? అంచేత అతని కారులో వొచ్చేశాము. అతనూ 
మాతో వొచ్చేశాడు. 

పెద్ద వెతుక్కుంటూ రొవలసొచ్చిందా ? 

ఉషుూఅదంతొ ఓ పెద్ద గాథలెండి } 


భారతి . సారన విశాఖము 
4 యి రా 


పెద్ద__అలాగా ? అగాధ నాకెందు కీప దు 2 
(జేబులోనించి ఒక చీటీ తీసి మీ శే పేరే తానే. ఉష. 
ఉష---(శాష పెగా కూ చున్సి అవును 1 


a 


సెద్ద__మా అజ్బాయికి మిరు రాసిన వుత్తరం! 
“కరుణం: అందరూ మ్యూజియమ్‌ చూడ్డానికి వెళ్లారు. 
నాకు తలనొప్పొచ్చిందని ఇంటిదగ్గిరే వుండిపోయాను. 
తోటంళా మనదే. ఎక్కడా రెండో పిట లేదు. ఉతళ్షరం 
చూసీన తక్షణం కారులో ఉరుకు. చిటీకలో సింహాచలం 


ఇక్కడ చేరుస్తాడు. తప్పకుండా రావాలి. రావాలి. రావాలి, 


న్‌ 


-సీ ఉష 
(చీటీ మళ్లీ మడిచి జేబులో పెట్టుకుంటూ) మీ యిద్ద 
రికీ ఏ మాత్రం పరిచయ ముందో శేలీదుకాని..., 
ఉష..మీ అబ్బాయిని నేను చాలా బాగా ఎరుగుదు 
నండీ. మీకేమన్నా అభ్యంతర ముందా ? 


"పెద్ద--- నా కేం అభ్యంతర ముందీ ? కాని ఓ సంగతి 

మ జాగ రగా జాసక ముంచుకోవాలి. వాడికి నేనిసే 

prs) ఖా అథి 

; లేకపోతే ద దమ్మిడీ లేదు. నాఆ స్టంతా సా స్వార్జితం. 
మ. లేందే ఏమీ జరగదు. | 

ఉవ-_--మీవాడి విషయంలో మీరేమీ. మూగ్గంగా 


వృండరుగా ! 

'పెద్ద---వుండకుండా వుండాలనే నా ప్రయత్నమూ 
అనుకో. కాని నా వయస్సులో మూర్గం అనిపించనివి నీ వయ 
స్సులో చాలా మూర్ధ మనిపించవొచ్చును. వేడిర కర్తం కొదూ? 


ఉషక్షిలొ సందిగ్గంగా మాట్లాడుకుంపే లాభం 
లేదు. చల్లకొచ్చి ముంత క మెందుకు * మీ అబ్బాయి 
నన్ను సిళి చేసుకుందా మనుకుంటున్నాదు. 
ల నే 
పెద్ద__ఈ వుత్తరంధా ధోరణి చూసీ నె అనుకున్నా: 


సరే, "పెళ్లి చేసుకుంటా నని పట్టుబడితే చేసుకోవొచ్చును. 
నే నేం అద్జుపద లేను. కాని నాదగ్గిరని నించిమాగ్రం ఇహ 
దమ్మిడీ ముట్టదు. 
ఉష=ఏం ? నేనంటే మీ కెందు కిష్టం లేదు ? 

పెద్ధడనీ మీద నా కేం కోవం లేదమ్మా 1 నువ్వు 
మంచిదానివే కావొచ్చు. కౌని మావాడి "పెళ్లి విషయమై నాకు 
చేరే వుద్దేశా లున్నాయి | 

ఉషాా-మీ వాడికి ఆ వుద్దేశా లేమీ లేకపోవొచ్చు. 
అవి నచ్చకపోవొచ్చు. 

'పెద్ద---కావొచ్చు. నో ఉధ్ధేశాలన్నీ వాడికి నచ్చాలని 
నే నెస్పుడూ అనలేదే ? వాడి కిష్టం చేకపోతే వా డిష్టమొచ్చి 


ప 
Gd 
eh 
౧ 
స 
౮ 
టో 
ల bh 
స్‌ 
ట్‌ 
ఈ 
చి 
శ్‌ 
ల 
ల్‌ 3 
fo 
హొ 
“క 
£m 
ws 
za 


సంపాదించుకోమను, 
ఉష----అతను మరి కష్టపడి సంపాదించుకోవాలం పే 


(ప్రయోజనం : మి రగిదాంచో 
య 


తలెత్తుకు తిరగదానికి మీరు తగిన దబ్బివ్వాలి. అది అతని 
హక్కు. 
పెద్ద--హహ్మా గెక్ళూ నాదగ్గిర పనికిరావు, 


అత నేం కష్టపడలేదు. అందరినీ తేలిగ్గా నమ్మేస్తాదు,అలా 
కాకుందా అతన్ని కాపాదుకుంటూరావాలి 


పెద్ద--ఆ జాగ ర్థైదో నే వడతానులే. ఆ దాధ 
నీ కెందుకు ? 
ఉ౫-- కట్నం పృచ్చుకోడం గొప్పనుకుంటున్నారు 


మీరు. కొట్నా లిస్పు దందరూ అసహ్యాంచుకుంటున్నాడు, 
పుచ్చుకుంటున్నవాస్ల చెద్ది చెద్దవా శ్లంటున్నారు. 


'పెద---అంపే అన్నా. నాకేం ఫరవాలేదు. 

ఉష షమీ కెందుకు 3 దకొట్నా లివ్వాలి ? మీవంశం. 
ఏమంత గొప్పదా? 

'పెద్ద---ఇర్మవై వెలు కట్న మిస్తామని 


ఆ 


కుటుందాలవాస్లు సంవత్పరంనించి తీరిగిపో తున్నారు కటు సా? 


మీ శవరూ టా? 0 ఇవ్వనేఇవ్వరు. 


టల లి సలల 
LO ౧ యి 


cd 


నా వంశాన్ని పట్రికాదు ఇప్పుడు నాక గౌరవం : నాధాగ్యాన్ని 
టబ 9 ఛం 
పట్టి: నౌ కేమర్యాద కావలిస్తే ఆమర్యాట కొనుక్కోగలను, 
ఉష--అంత డబ్బుండి ఇంకా మీకు కట్న మెందుణు 
చెప్పండి + మీక కట్నం రాలేదని, మమ్మల్ని మాడుస్తా 
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విశగ్గిర చె 


మంటారా ! నను, చెసుకొళదోవై యిఅన్నాయ మహా దుఃఖ 
ఇ 
పడశాణు. 
పద___కొది రోజులేలె. తరువత అఅవాటయి 
(a) లి 
జాసి (3 Ea] 


రం 
హోయినరరవాత ము ఖ్‌ 1; వెకవూ? 
కలో నీకు "రె ow దిషా . ఎప్పటికప్పు డిలాగి 
అవు తోంది. క అదో యిబో శేలిపోవాలి, నాన్నా, 


నౌ కొచ్చిన వర్త తరం నువ్వు ఏప్పిచదివావు. 


గ్‌ చప్పుపని ఇక్కడి క్రొ కొచ్చావు. ఇ డేం మర్యా 
చాగా వుంది! ఇ చేం 'పెద్దమసిషిరర హోగా వుంది ః 


-పద_వొలేయ, ఆలోచించి అను మూటలు. లేక 


కఠు...నే ఆలోచించను. ఇదివరళంతా ఆలోచించే 
లోచించను. ఓ, జాగ ర్తగానే వం 


ఇప్పు దంతా పాదుచే సేళావ. 


నారు ఓ అమ్మాయి రాసిన వు కరం, ఓ రహస్యపు తరం, 
అణిమ నావి 
ల్లీ 


రూ, మీ నాన్న "పేరూ 

గ్ర a ఆయనే రనుకుని 

విప్పి చదివుండెచ్చును, ఇందులో ఆయనత ప్పేముంది 2 
పెద్ద_వినరా : ఆ మాత్రం బుద్ధి లేదు నీకు, బాగా 


కరు-_ఆవిశకి బుద్దుందని తెలుస్తూనేవుంది. నీ శేదీ? 
"పిద_-దొప దగిరపేటుకు మాటాడు. మాటికి 
ణ్‌ రో "టై! ము! య 
మాట జవాబునెబుతావురా? వూరుకునేది లేదు తెలుసా ? 


డా er లో 
ఉిష---డీష, ఉష, ఇ రైనా వూపకొండి. వాళంతా 
CYR (ap) 
యె వొస్తున్నా స్‌ 
శస 
(కండ, కొడుకూ ఒకరిమీద ఒకరు ఉరుముకుంటూ 
నీలబడిహోతాతు. విశ్వం, చయనులూ, అరవిందం లోపలి 
లాం ల pao] ఇవీ అం హో న 
5 సారు త్‌ ముదికూడా ౬ పలికొచ్చి, ఉషఅవస్థ చూని, 
శ ఇ — గ? 
సానుభూరిరొ సంజచేనీ లోవలికి వెళి పోతుంది.) 
షో య 
ఉష---లప్పుడ వొబ్బళొ రం? 


(అంబూ తండ్రీకొడుకులు 
ఉష-ఏం నాటకం: 
చయ..-అమ్మా ఉషా | 

వ ఇలా ఆరబయట గాలిలో 


చాలా తలనొప్పిగా వుంద 
కొచ్చేశా ౯ వేమమ్మా ? 
దుకుంపేనేగాని తలని నొప్పి తగ్గదు. 
విశ్వం---కరుణాకరం | : నీకూ తలనె ప్పి బె ఫోయిందీ : 
ఉష. మరిచిపోయాం. మీనాన్నని అందరికీ పరి 
చయంచెయ్యవోయ. 
కరు. సే చెయ్యను, ఇతగాదు మా నాన్న కాదు: 
పెద్దనాన్న నే కాదంటావురా 2 
ఉష.(కరుణాన్ని వారిస్తూ) దాబ్బాబు ! గలధొ 
చెయ్యకు, 
కరు--అది కాదు ఉషా: నేను సీధాంతాలకోనం, 
నా జన్మహక్కుకోసం, నా వ్య క్రిస్వాతం[త్యంకోనం పోట్లా 


డుతున్నా. నేను కొదుఠునే. తంధద్రిమాటకి సాధారణంగా 
ఎదురుచెప్పను. కొని నా వుత్తరాలు విప్పిచూ సేసి, మెగా 


నేను నిన్ను పెళ్లాడకూడదంసే, ఇహ నాకు తంగ్రేమిటి ? 
ఇహానించి నాదారి నాది, ఆయనదారి ఆయనది: 

విశ్వం-_ -ఉషని పెళ్ణాడతౌవా 7 

చయ---నీ కేం వెథ్హైతిండా ఏమిటి ? 

విశ్వం---స్‌తో చెప్పింది మరిచిపోయావూ ? 

కరు._చెబితే చెప్పారు, నా కేం లెక్కలేదు : 

చయ---(శ్రీరామచంద్ర, (శ్రీరామచంద్ర £ ఏంకౌలం? 

విశ్వం పే మించామని చెప్పిన నా శ్లందరినీ కొట్టులో 
సెట్టి తాళ మేస్తేనే గాని ఇహ లాభం లేదు. 

పెద్ద. (ఇదేం అర్థంకాక) ఏం? మీరంతా ఇలా 
అంటున్నారేం 2 ఈ అమ్మాయిని చేసుకోడానికి మా వాడు 
తగడా ? 

విశ్వం---అయ్యా. ఏం చెప్పం: ఈ అమ్మాయికి 
ఇదివర శే సెళ్లయిటోయింది, మీ వొడి కా సంగతి తెలుసు, 

యినా వెళ్లి కుదరలేదు. వెనకపడ్డాడు. 


§/8 


భారతి = పార్థివ వై శాఖను 


'పిద్ద---అదా సంగతి : (అని కోపంగా కఠరణంమీది 
కొచ్చి భాగ్యవంతుల వెధవ అవినీతిగుణాలన్నీ అప్పుడే 
అబ్బాయీ ? 

కరు..-మరేం భయం లేదు. నే చేనే పనుల్లో 
బొగోగులు నే చూసుకోగలనులే. 

విశ్వం-శ బాష్‌ | బాగా చెప్పావు, పెళ్లయితే సీసీ, 
సళ్లికాకఫో తే సీతికాదూ అన్న సిద్ధాంతంలో అర్థం లేదు, 
కాని ఉష ఆ సంగతి ఒస్పుకోదుకదా ! 

'పెద్ద__.అమ్మాయీ £ మీ ఆయ నెవరో నోకు తెలీదు 
గాని నువ్వు ఇంకోడి 'పెళ్లాని నయ్యుండి మావాడి కిలా 
వుత్తరం (వాయడం ఏమీ బాగాలేదు. నువ్వే నూవొడి నిలా 
శప్పుదోవని దింపి పొడుచేశావు, 

కరు-- (ఉదేకంతో ఇహ నే వూరుకోలేను, 
నొ 'పెళ్లాన్నే మాటలంటూవుంపే సహించిపుండ లేను, 

పెద్ద---స్‌పెల్లినూ : 

విశ్వ్యం--నువ్వా నాయనా ఆ పేరు తెలియని 
మొగుడివి ? 

చయ---మమ్మల్నందర్నీ ఎంతకాలం కన్ను కప్పా 
వయ్యా 

'పెద్ధ---నువ్వు నన్నడక్కుండా, నా అనుమతి తీసు 
కోకుండా సెళ్లాడావు, 

కరు---కట్టి పెట్టండి మీదదాయింప్పలు. నాకూ, 
ఉసకి పెళ్ళి అయిపోయింది. నౌలీక పీక్కున్నా లాభంలేదు. 
ఏమంటారు మీ రిస్పుడు? 

"ఫెద్ద---ఏనుంటానా ? ఇవానించీ నీ కొక్క దమ్మిడీ 
యివ్వ నంటాను. నువ్వు ముస్టెత్తుకోవా లంటాను, 

కరు..మరేం భయంలేదు. ఉద్యోగం చెయ్యకపోతే 
కూలిపనయినా చేసుకు బతుకుతాము, 

పెద్ద.అ కబుర్లు చెబుతున్నావు, నిన్ననే మనియార్ద 
రందిందికనక, ఆసొమ్మేం కావరంచెయ్యదు : అదయిపోసీ, 
నే ఒక్క దమ్మిడీ, ఒక్క రోలీ, ఒక్క చిల్లిగవ్వ ఇచ్చేది 
లేదు, అప్పుడు చెప్పు ఈ మాటలు. 

కరు---(జేబులోనంచి నోట్లకట్ట తీసీ) ఇదుగో నువ్వు 
పంపించిన డబ్బు తీసుకో, లకరూపాయ లిస్తానన్నా నొ 
పెళ్లాన్ని మాటపడనిస్తానా * అమ్మయ్య : సీకూ నాకూ 
శెగతెం పయిపోయింది. మళ్లీ నా విషయంలో జోక్యం కలగ 
జీసుకోకు. నాకు నువ్వూ వొద్దు, నీ డబ్బూ వొద్దు. 

'పెద్ద---కరుణం ! నీకు దరిద్రమంే ఏమిటో 
కెలీదురా & 


కీరు=రెలీరపోతే తెలుసుకుంటాను. నా కేం భయం 
లేదు. నా కొళ్లమీద నే నిలబడాలి. ఉషా: రా: మనం వేరే 
వెళ్లి పోదాం : ఇల్లు చూసుకునేదాకా హోటల్లో వుందువుగాని, 
ని న్నేదోవిధంగా పోషించకపోలేను. 


gh 


అర.బావా ! శవాషయిన పని చేశావు, నువ్వం 
నా కెంతగౌరవంగా వుందో చెప్పలేను. 

ఉష-నీకు బుద్ధిలేదు అరవిందం, అతను కూలిన 
నేం చెయ్యగలడు చెప్పూ ? 

విశ్వం. కూలిపని చెయ్యక్కర్లేదు. ఏ వ్యాపారం 
పెట్టినా సరిపోతుంది. పెట్టుబడి కేం తక్కువలేదు. ఎంత 
కావలిస్తే అంతా నే నిస్తాను. 

అర---నేనూ కొంచె మిస్తాను. 

'పెద్దంామీ వెధవడ బ్బెవరికి కావొలి ? వాడికి దబ్బు 
కావలి స్తే తం డ్రిదగ్గిర్నించి తీసుకుంటాడా, పూరివాళ్ల ందర్నీ 
ముష్టెత్తతాడా ? వొరే! దుడుకుతన మొద్దు. నే నోరుజాొరి 
అన్నందుకు చాలా విచారిస్తున్నారా! ఉషమీద నాకేం 
కోపం లేదు. సరిగ్గా నీకు కావలసినలాటి భార్యే దొరికింది, 
సరేనా: 

కరుసరే నాన్నా. నువ్వింక చెప్ప వ్ర గే దు, 
మ నిద్దరికీ రాజీ ఆయిపోయింది. కాని సీదగ్లిరనించి డబ్బు 
మాత్రం కీనుకోను. 

పెద్ద-..-(బతిమాలుకుంట్లూ చూళావో ? చూశావా ? 
నాతొ స్నేహంగా వుండి కదుపు మాడ్చుకోడంకం టే 
నాకో దెబ్బలాడుతూనయినాసరే డబ్బుచ్చుకుంపేనే సంతో 
పీస్తారాః నీకు అకలంపే తెలీదు. లోకం ఎంత్మక్రూరంగా 
ప్రవ ర్తించగలదో తెలీదు, నాకు తెలుసు. డబ్బు తీసుకోవూ 2 
కోను. మరి ఆసంగతి మాట్లాడొద్దు, 
ఉషా! 

ఉష-నిలుచున్న వళంగా ఎలా బయలుదేరిరోను ? 
సెమి, పక్కా సద్దించుకువొస్తాను. 

కరుం-సరే అయితే. ఈలోపుగా హోటల్లో అన్నీ 
ఏర్పాటుచేసొస్తాను. (అని వెళ్లి పోతాడు) 

సెద్ధ_(ఉషలో) నువ్వు వడికి బుద్ధిచెప్సి మంచి 
తోవకి తీనుకొస్తావు కొదమ్మా! నాకు తెలుసు, నువ్వు 
చెయ్యగల వాపని ! 

ఉష-_ఇ్షంత పట్టుదల మనిషని నాకు తెలీదు. మొండి 
పట్టు పడితే నేనేం చెయ్యగలను t 


క 
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పెర్చ---అవునవును, 
ఉష-_--ఇందొకా 


హోటలు కివ్వడానికి కొంత దబ్బు కావాలిగా! ఈ సొమ్ము 


చేత కిచ్చిన డబ్బు నౌ కిన్వండి, 


ఉపయోగించడానికి ఒ ప్పు కుంటాడే మో (ప్రయత్నించి 
చూస్తాను. వెంటనే కాదులెండి; నెమ్మదిమీద, 


"సెద---చాలా బాగుంది ఇచే మంచిపద్ధలి. (అని 


యు. 
౮ 
{3 

3 గ్‌ 
స 
5 
ey 
జ 
EN 
0 
ఘు 
గ 
09 

గ్‌ 
లా 
బ్‌ 
రు 
డ్రి 
od 


విశ్వం. (చయనులుకో) ఆయనండిీ లక్షొధికారి ! 
(ప్రపంచంలోకీ ధనికుడు :! ఒర్క ఆడపిల్ల అటకాయించి 
బొల్తాకొట్టించింది. నాథా ఎప్పుడన్నా ఈగరఠి పడుతుందా 
అని భయంగా వుంది. 

చయ=ఎంత త్వరలో అయితే అంక మంచిది. 
భభస్య శీఘం, 

పెద్ద_(తిరిగొస్తూ) ఎంత మంచిది! ఎంత తెలి 
వయింది !: లక్షరూపాయల కట్న మొస్తేమాత్రం ఇలాటి 
కోడలు దొధరుళుందా ? . 

చయ---తమ రిక్క డికి అకస్మాత్తుగా దయచెయ్య 
డంవల్ల తమ దర్శనభాగ్యం లభించింది. ఏదో పనిమీద 
దయచేసిన ట్టుంది ఇక్కడికి. 

పెద్దపెద్ద పనేమీ లేదు. ఆ మధ్య ఏదో మానవ 


సేవాసంఘం అన్న కంపెనీషెళ్టు చవగ్గా వొస్తున్నాయని 
కం 'పెనీషెర్లన్నీ కొనేశాను. మరి ఆ కంపెనీ ఏమిటో, ఏం 


తెలీదు, కంపెనీ మేనేజరు ఎవరో 
ప్రసాదుట. హౌెడ్జాఫీను ఈ వూరంపేను, అదేదో కను 
కుందామని వొచ్చాను. 

విశ్వం--మానవ'సేవాసంఘమా ? ఆ (ప్రసొదుని నే 
నెరుగుదునులెండి, మనం అల్లా వెళ్లాద్ధామా ఏమిటి అయితే | 

'పెద్ద---అలాగే. 

విశ్వం---అరవిందం : (అని కేకేస్తాడు. కేక విని 
అరవిందం లోపలి కొస్తాడు. అరవిందంచెవిలో) మీచెల్లెలి 


be 


దారుడురోయ్‌ | (అంటూ వెళ్లి పోకాడ్సు, పెద్దమనిషి, చ 
నులు కూడా వె పోతారు 
ag) 
కౌ__అరవిందం, నువ్వు వెళ్ళడం లేదా యేమిటి 


వౌళరొటికూడా | 
య 


మామగా రెనరో తెలుసా ౩ దొంగల కంపెనీకి పెట్టు! 


స్ట 


అర-నన్ను వెళ్లి పొమ్మంటున్నావా కౌముదీ * 
ఏంత నిర్ణయ ?నొ హృదయ... 
._ కొ_సాసం ! ఏం కష్టమొచ్చింది ప హృదయానికి | 
అర-నా సర్వనస్వమూ నీ కర్పిస్తున్నానే. నా జీవితం 
నీ పాదపద్మాల కంకితంచేస్తున్నా. నన్ను వివాహం చేను 
కోవ్లూ ? 
కొ__ఏం లాభం అరవిందం: నేనేం చెయ్యగలను 
చెప్పూ. నేనేమో విశ్వాన్ని “పెళ్లి చేనుకోవాలని అమ్మ పట్టు 
పటి కూచుందయ్యె. 
టి 
అర---విశ్వాన్నా 4 
కస కౌళ్చర్యంగా వుందికొదూ 2 
అర---ఇదా సంగతి 2 ఇన్నాళ్ల విశ్వం నాతో చెల 
గాటా లాడుతున్నాడా ? తనే సెళ్లి చేనుకుందా మనుకున్నాడు 
కాబట్టి నన్ను పెళ్లాడొద్దనేవాడు | 
యట ౧ a 
కౌ__అహ(హ(, అలా నే అన్నానని అతనితో 
అనేవునుమా ? విశ్వానికి ఆతని మనసు తిన్నగా తెలీదోయ. 
కాని, చూడు, మానాన్న ఏలువల నే నతన్ని సెళాడొలని 
న్న (సక. (sa) 
ఆయన కున్నట్టు తెలుస్తూనే వుందా ? ఇప్పుదు అమ్మ పట్టు 
పటి భీష్మించుకు కూచుంది, 
రు 
అర, నీకోరిక లన్నీ చంపుకుని ఎల్లకాలమూ 
మీనాన్నమాటా, అమ్మమాటా పాలీంచడమా ? ఈ త్యాగా 
నికి అంతు౦డాలి. 
కౌ...మానాన్నకీ నేనంటే ఎంతో ఇష్టమా ? అమ్మకీ 
అంతే. మరి వాళ్ల మాట ఎలా కౌదనగలను చెప్పూ? నొ 
కోరికలూ, నాస్వలాభం అనుకోడం మంచిదా, వొళ్ల కోరికని 
బట్టి నడుచుకోడం (శ్రేయస్కరమా ? 
(a) 
అర--ను వ్వెంత త్యాగం చెయ్యగలవో నాకు 
తెలుసు, కొని మరోవిధంగా ఆలోచిందు, నువ్వు నిజంగా 
విశ్వాన్ని (పీమించకుండా వున్నప్పుడు అతన్ని పెళ్లి చేను 
కోడం అతనికి అన్యాయం చెయ్యడం కాదూ? నన్ను 
పెళ్లాడక నాసుఖం పాడుచేసి, అతన్ని పెళ్లాడి అతన్ని సుఖం 
గ య క్‌ 
పాడుచెయ్యడం ధర్మమా ? 


475 


న్నాను. నువ్వు సుఖంగా 


(పేమిస్తు 


నిను? 
ch 


ను 


ఖమ 
కః 


అర 


రజా 


డి 
నువ 


ళ్‌ 
- 


భారతి _ ఫొర్లీన వెళ్లా 
) అరవిందం 


యే 
శాప 


జల్ల 


కొ(చాలొ జాలీగా చూ 
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అనడం సంగ 


౦టున్నాగా ? 
(మద్‌! 


కసురన 


we 


ఖో 


అర_లఅనడం రే 


Ga 
(ప్రేమించడంవల్ల నాకు బాధగా పుంది, అంతే: 


రామా---నన్నా ! ఎందుకూ ? 
రొమా.-అసలు నను 


నే నేం అతువెబువానా ? 


&76 


మి 


ఏ 


చీ 


వండ వొచ్చింది 


7 నువ్వం"ే 
మనకి నిజంగా 
ప్సుడ 


ఇషం లేని మనిషంటూ ఎవరూ 


అ 


ఆయినా నీకు ప్రమాదం తప్పిపోయిందని అ 
చూశావా ? 


నానా ? 


! 


దాధ కొవొలని కొరుకుంటావొ ? 


వూ 2 


గ్‌ 


టుంది కాదూ ? 
అర--సంతొష 


య్‌ 


ఎ 
ఏంట 


క్త 


కౌ_సీ కేమీ తెలీదు అరవిందం ! 
అర---నేను బాధ” కావౌలని కోరానా ? 


కావాలను 
సంకొషంగా వున్న 


రనుకో... 
మరీకొంత 


అన్యాయం ! 


విశ్వం ౫ 


రొామా-.అరవిందం ! నువ్వంపే నాకు చాలా శాలే 
స్రోంది. దానికి విశ్వాన్ని సెళ్లాడాలని వున్నట్టు చెప్పడం 
పదతి అది, లేకపో శే నాయివ్టాయిప్టాలు దానికీ కొవాలా? 
యి ఈ 
మీరు కోరుతున్నారని నమ్మకుం 
అబధ్ధమాడి మోసం 


అర--ళఅం పే ? 
డానే అలా చెబుతోం దంటారా ? 
చేనసుందంటారా ? 
(అంటూ వుంటే విశ్వం లోపలి కొస్తాడు) 
విశ్వం--అమ్మయ్య ! ఆ దొంగ ల్నిద్దరినీ ఒక్క 
చోట చేర్చాను, ఇహ వ్యూహాలకి తక్కు వుండదు. (ఆర 
విందంకేసి చూసి అరే అరవిందం ! ఏమిటి సంగతి ? 

. అరం--మొహం కడుక్కొ స్తేనేకాని లాభం లేదన్న 
మాట, (మారను. మీ కోరిక విశ్వానికి చవ్నండి* 
(విశ్వంతో) కౌముదికూడా ఒప్పుకుంది : 

విళ్వం-_ఏం ఒప్పుకుంది ? 
అర_..అమ్మే చెబుతుందిలే. విను. (అస్‌ లోపలికీ 
వెళ్లి పోతాడు.) 
రామా---(తాపీగా. కూచుని ఇదేమిటో తమాషా 
(పపంచ మయిపోయింది. ఒక్కళ్లా తిన్నగా, మూమూలు 
పద్ధతుల్ని ఆలోచించడం లేదు ; చెయ్యుడమూ లేదు 
విశ్వం---మీ కోరి కేమిచో చెప్పండి 
రామా---అ దే చెబుదా మనుకుంటున్నా : 
మున్నా లేకపోయినా కౌముదిని ను వ్వెలాగా పెళ్లాడుతా 
వనుకో, 
విశ్వం ఈ వరసని చూస్తే నా కిష్టమున్నా, లేక 
జరిగిపోయేట టుంది. 


అల 
నా కిష్ట 


పోయినాకూదా 

రామా.__కావొచ్చు. కౌముది, ఏదన్నా నిజంగా 
సాధిద్దామనుకుంటే దానికి అత్డముండదు. పీక్స తెలిసిం దేగా, 
అందుకుగాదు. నామీద పెట్టొద్దు. అంతే నే నంటున్నది. 
నిన్ను సపెళ్లాడమని నేనేమో కౌముదిని నిర్బంధిస్తున్నట్టు 

స 

ఆరవిందంతో చెప్పిందట. అతను దానిమీద సంచప్రాణాలూ 
పెట్టుకనివున్నాడు. ఈ మాట వినేసరికి మనస్సు చివుక్కు 
మని బాధపడుతున్నాడు. ఈ పెళ్లితో నాకేం సంబంధం 
లేదు. నే నెప్పుడూ ఏమీ అనలేదని అరవిందంతో చెప్పి 
లాభంలేదు. అతను నమ్మడు, ను వ్వంతకంజ తెలిసిన 


వొడివికనక చెబుతున్నాను. నువ్వు కౌముదీని పెళ్లాడితే. 


మాత్రం తప్పు నా కంతకంపే ఏమీ 


నా మీద "పెట్టకు. 
అక్కర్లేదు. | 


విశ్ళం_నాకు కెొముడిని సెళ్టాడా లని ఎంతమాత్రం 
కోరిక లేదు 

రామా---సీకు సరిపోకుంది విశ్వం 1 మిగిలినవాొ 
స్లైవరూ దానికి ఉణ్లీలుకారు, ఎప్పుడయినా 
(oe) జ 
లొంగతియ్యగలవు, 

విశ్యం- లాభం లేదమ్మా. 
దాన్ని లొంగదియ్యలేడనుకో, 
వుండాలి. 

రామా.---కాదులె, నువ్వంపే దానికి కాస్త పక 
బెదు రుంది. అది చెప్పే అబద్ధా లన్నీ నువ్వు నమ్మవు స 
గదా, మొహమ్మీద అనే'సే ధైర్యంకూడా వుంది. 


నువ్వ దాన్ని 


ఏ మొగాడూ ఏ ఆడ 
నేనూ దాని వానిసనయే 


డో 
సరి 


విళ్వం---కౌముది ఎలాటిదో నే చెప్పడం ప్రారంభిం 
చానా, అందరూ నామీద పడి కరుస్తారు. కౌముది అబద్ధా 


అది కాదు, అబిద్ధా త 
బుకాయించనివాట్టా ఎవ రీ లోకంలో ? 'తనెవ్పుడూ 
అబద్ధమే ఆడనట్టు నటిస్తుంది. అదీ గొడవ, తనేమో అన్ని 
తో ఉల్లంఘించే సి ఇష్ట మొచ్చినట్టు నడుదుకుం 
టుంది. మిగతావా శ్లందరూ మాత్రం శతు, చ, తప్పకుండా 
ధర్మశాస్త్ర ప్రకారం నదుచుకోవా లంటుంది. ఈ కవటం, 
నటనామ్మాతం భరించరేము. 

రామా---అవునవును, దాని దంతా నటనే. చేనే వన్నీ 
వేసీ, నంగనాచి వొంగముల్లులా వుంటుంది, 


లాడదుకుంది. బుకొ యిస్తుంది, 


వాళ్లూ, 
a) 


విశ్యం--మరయి శే నన్నెంగుకు = పెళ్లా గాదమంటారు ? 
రామా...అదుగో చూశారా? నామీడే పెట్టండి త తప్పు. 
అరవిందం చెప్పేదాకా నేను అమాటన్నా అనుకో లేదుగదా | 
అందరికీ నామీదే కోవ మొస్తుంది. కొముదేమో దేవత అని 
నే పూజించడం లేదని అరవిందానికి కోవం. 
నువ్వేమో నే నె నన్నదానికి "ఎదరాలు తినీ........ 
థి 
శ్ర (కౌముది తోపలి కొస్తుంది) 
~~ 
కొము_అమ్మా! నువ్వూ, విశ్వం సో రహస్యాలు 
మాట్టాడుకుంటున్నట్లుంది: తోటంతా వీనిపిసోంది. 
(ae) యి అథి 


ఇప్పుడు 


రా మా=(ఆశ్చర్యంతో) మామాటలు విన్నావా ? 
విశ్యం-ఏ మీ వినలేదు, అంతా కపటం, నటన, 
ఇప్పుడేగా ఆసంగతి చర్చించుకుంటున్న ది. దాని మాట 


ఒక్కటీ నమ్మకండి. 


రామా---వింపేవింది; బేకపోతే లేదు. న్‌ అను 
కున్నది చెప్పితీరతాను, 


॥ 477 


భారతి _ పార్టీన వైశాఖము 


(లోపళినించి ఉష వొస్తుంది 
ఉష-నే వెక్టొస్తానమ్మా, 
రామా---వెళుతున్నావా తల్లీ, (కన్నీళ్ల పెట్టుకుని) 
తిన్నగా పెళ్లీ వేడుకలేమీ జరక్కుండా ఇలా అత్తారింటికి 
వెళ్లి పోడం ఏమీ దాగాలేదమ్మా ! నువ్వు నా కదుపున పుట్ట 
వలసింది తల్లీ. కౌముదికి నా మీద ఏమీ (ప్రేమ లేదు. 
నువ్వూ 'నెళిఫో తే ఎలా వుంటానో యింట్లో ? 

కౌము---అమ్మాః, ఉష సంతోషంగా వెళతానని 
చైప్పడానికొ స్తే నువ్వు ఏడుపు మొదలెడితే. ఎలాగ చెప్పూ. 
అది ఉష కేమీ యిష్టముండదు 

ఉష---నే వెళ్ళొస్తా విశ్వం 

విశ్వం---మంచి దె, 

ఉష---నువ్వుకూడా వీలయినంత త్వరలో సపెళ్టాడెయ్య 
విశ్వం. లేకపోతే అందరికీ సీ మీద అపోహలే వుంటాయి. 

వీశోం--సొయిం త్రం పడేలోనలి ఎలాగా నా పెళ్ళయి 
ప్రే వుంది. మీ రందరూ అప్పుడే నిశ్చయించేనీనట్టు 


జ a 


మేట ఖే 
నివిహోంది 
ఊత 

న (ప్రమాదమేగాని మరేం 
వేదు, (రాచమూయమ్మతో) అమ్మా, నువ్వుకూడా నాతో 
హోటలుదాకొ రావూ ? నన్ను దిగబెట్టి మరీ వౌద్దువుగాని? 
(అని రెక్కు.సట్లుకు తీసుకుపోతుంది) 

() 

(విశ్వం, కొనుదీ మిగులుతారు. ప a 


ca] 

లు 

దేకద్భ step 
లబ 


శతు. కాని మీ ఆగిపోతాడు. కొముది 
చూస్తూవుంటుంది) 
విశ్వం---నేను నిన్ను పెళ్ళి చేసుకోను, విన్నావా ? 


వేసుకోను. చేనుకోను. ముమ్మాటికీ చేసుకోను, 


కౌ...తమ ర్నెవరిని అడగలేదండీ మహాశయా: 
అడగవేదు. అడగలేదు. అదగలేదు. సరిపోయిందా ? (అని 


కూచుంటుంది.) 

విశ్వం---అడగ లేదు నిజమే ః కాని మన పె శ్రష్పుడే 
నిర్ణయమయిపోయినట్టు అందరూ మాట్లాడుతున్నారు. మని 
ద్దరం తటస్థపడగానే ఇద్దర్నీ వొంటరిగా వొదిలేసి మిగశా 
వాళ్లందరూ వెళ్ళి పోయారు. అరవిందం 
లిచ్చాడు. మీ అమ్మ చెవ్చనేచెప్పింది. 


నాకు ఆశీస్సు 
సంహాచలం నువ్వే 
యజమాని నయినట్టు చూసుకుంటున్నాడు. అసలు వాడే 
మొదట నాక్రస్ట తెరిచింది | 


కౌము---అందుకనేనా నువ్వు పారిపోయింది ? 


విశ్వం---కొ నేం లాభం, (పేమ (పేమ అని కొటు 
కుంటున్న దొంగముండావాడి చేతులో ప 
తరిమివట్లుకున్నారు. 

ల 


ey 
డో 
జౌ 
టు 
గో 
ల 
ల 


క్ర 
రేకపోశే మానెయ్యి, (అని మెళ్లిగా వెళ్లి పోటోతుంది 

విశ్వం. (వెనకబడి) ఇష్టం రేకపోతే యేం లాభం : 
బలిపపవు ఎందుకు భర్తంటూ ఎవరో 
ఒకరు వుండడం (ప్రక్ళతిసంకల్చం కనక నేను నిన్ను సి 
చేసుకోక త దుకు ?* అరవిందా 
, నీ బలి 
పశువు గిజగిజ కొట్టుకుంపేనే గాని నీక తృ ఫ్టిళేదా ? 
అరవిందమంపే నీ కిష్టం లేదూ 2 


తిరగబడదు : నీకు 


ప్నేటట్టు లేదే? కాని నేనే ఏం 


న్నెందుకు "పెళ్జాడవు 2 అతను సీద్దంగా వున్నాడుగా 


కౌము---(చుట్టుపక్కల అరవిందం లేడని చూసీ) 


లేదు, 
ల =నే నంటే నీ కి కష్ట ముంది. 
కౌము.(వేలిరో బెదిరిస్తూ) జాగర్త, తెలుసుకు 
మాటాదు. 
గ 
విం అంతా నటన, దెయ్యం, 
కౌము..-కొందచిలువ, సాలీడు, సుడిగుండం! 
విశ్వం, నన్ను పెళ్లి చేసుకుంటేనే నీకు (శ్రేయం. లేజపోతే 


ను వ్యనేవన్నీ నిజమనుకుని నమ్మి ఆచరణతో పపేదయిలే 
నాలుగురోజుల్లో నిన్ను ఉరి స్పంధానికి ఈచుస్తుంది. 

విశ్యం-మీ నాన్న నన్ను విల్లురో గొర్జియన్‌ గొ" 
వేశాదుగాని, నీభర్తగా నియమించలేదు, 

ఎవరు గార్డియన్‌ కావాలని నన్ను మా 

నాన్న అడిగాదు. నేను నిన్ను కోరువన్నాను 

విశ్వం. అయి శ్రే మొదటినించి నాకోసం వల పన్నా 
వన్న మాట, 

కౌము--నేను వన్నడ మేమిటి ? 


కూడా నీకూ నాకూ అరీతమయిన ఆ శో 





విశ్వం----లేదు. లేదు. లేదు. 
కౌము....అవును. అవును. అవును. 
విశ్వం---(చెల్తా తల వట్టుకుని) నా తలతిరుగుతోంది, 
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విశ్వం 


కౌము_(అతనికేసీ అతితీక్షణంగా చూస్తూ) నువు 
నన్ను (ప్రేమించడం లేదూ ? 

విశ్వం---(గబుక్కున చెయ్యి పట్టుకుని) | 
స్తు మహోళ కి సుడిగుండంలో 
* కాని ఇంకొ స్వేచ్చకోనం (పాణం రక్షించుకుందామని 
గిజగిజ రన్ను కుంటున్నా, 


ఆకర్షించింది. 
శ 


కౌ__విశ్ళం, జాగ ర్త నన్నిలా వట్టుకున్నది ఎవ 
నైనా చూస్తే (ప్రమాదం, నన్ను ఇ పెళ్లి చేసు సుకోక తప్పదు. 
విశ్వం---(చ య్య న్‌ పూ) మన మోపర్వళళిఖ 
రాాగంమీ దుంపే నిన్ను గాధంగా కౌగలించుకుని కింద 
నరుకుదును, 


కొము-నిశ్ళం, న న్నారిలి పెట్టు. అశిసాహాసం 
చేశాను, వొదులు నే భరించలేను. 


విశ్వం---నేనూ భరించలేను. ఆ మహాళ శ్తేదో మన్ని 

ధ్రరీనీ & కబళించియ్యనియ్యి. 
వొము.-విశ్వం, నా కళ్లు థిరుగుతున న్నాయి, శ 
ఫోరోంది. మూక్భ్ళాస్తున్న ట్టుంది. 

(వడదోలుంది. పదకుండా. విళ్వం పట్టుకుంటాడు, 
చయనులు, సింహాచలం, ఉష, అరవిందం, రామాయమ్మ 
గారూ ఈ సమయంలో లోపలి కొస్తారు. వీళ్లని చూడగానే 

మని విశ్వం అనుకుంటాడు. ఉష కౌముది 
సమీపాని కొస్తుంది) 

ఉష--వొంద్లో యెలా పుంది ? 

కౌ(శక్తంతా కూడదీసుకుని) నేను విశ్వాన్ని 
"పెళ్లాద్దానికి ఒప్పుకున్నాను. 

(అని మూర్చపోతుంది. విశ్వం లేచి పెకి వెళి! 
పోతాడు, మిగతావా శ్లందరు దరూ చుట్టూమూగుతారు 

సిం--చుట్టూ మూగకండి, గాలి రావాలి. గాలి. 
(అని అందరినీ దూరంగా పంపిస్తాడు) 

అర.విశ్ళం, ను వ్వదృష్టవంతుడివి ! 
విశ్వం వెళ్లి చేసుకోమని నే నడగలేదు. అరవిందం 
న్ను రబళించెద్యుడానికి పన్నిన వ్యూహ మిదంతా! 
(కొము_(మెల్లిగా లేచి, ఉవతో 
స మూర్చషో యినప్పుదు విశ్వం ఏమన్నా అన్నాగా? 
ఉషం--ఏమీ అనలేదు, 


రంత 


కుండా 


eA 


రహస్యంగా) 


1 (అని మళ్లీ పడుకుంటుంది) 


రొమా---మన్లి రహో యింది, 
కొయుఅదు, నూర్చ కాదు. ఆనందం, 


విశ్వం (దగ్గర కొచ్చి నొడీ చూస్తి నాడి కొవలనీ 


నంత గట్టిగా కొట్టుకుంటోంది. ఇంకౌ ఎందుకు పడక. 
ది, లే, (అని లాగుతాడు) 

కౌము---ఇస్పుడు బలంగానే వుంది కొని, నా (ప్రాణం 
త్రీశావు విశ్వం! (అని అరవిందం దగ్గిరకి వెళ్లి) అరనిందం! 
నేను విశ్వాన్ని పెళ్లి చేసుకుంటున్నాను. నువ్వు ఆఖరిమాటు 
కన్నీళ్ల పెట్టుకోవూ z 


అర..-ఇహాూ నాకు కన్నీష్ల నేవు, సీ సౌఖ్యమే 
నా సౌఖ్యం. 

చయ.__విళ్వం, నువ్వు అదృష్టవంతుడివి. సుఖ 
పడతావు, 


వీశ్వం-నేను సుఖసడతా నంటారు. మీకేం? ఎద్దు 
పుండు కౌకిదీ నెప్పా! క్‌ కౌముదీ | ఆరనిందాన్ని కవ్వించడం 
మాని ఇలారా: 

కొముఏం మనిషివి : (అని దగ్గిరకొచ్చి నించుం 
టుంది) 

విశ్వంఇర్క.డ సమా వేశమయినవా శ్లందరికీ నేను 
మనస్ఫూర్థిగా చెబుతున్నాను. నా "క్రేం సంతోషం లేదుః 
కౌముది నంలో తోషిస్తున్న ట్టు రనిపిస్తోంది కాని అది సంతోషం 
కాదు. విజయగర్వం. ఈనాడు మే మిద్దరమూ కలిసీ 
భవిష్యత్తున సుఖం, న్వేచ్చ, శాంతి అన్నీ త్యాగంచే నేశాము. 
సంసారసాగరంలో వడిపోయాం. ఈ మహాపతనం ఆర్థం 
కాక ఎవరైనా పండగచేద్దామంపే ఒప్పుకునేది లేదు, 
మా సెళ్లికీ బొథాభజం్మతీ లుంటువు. రెండోకంటివాడికి తెలీ 
కుండా జరుగుతుంది. విందేమీ వుండదు. మా కెవరయినా 
పెళ్లికట్నాలు చదీవిద్దా మనుకుంటున్నారు కాబోలు, 
అ రాబోయే వెండికవ్వులూ, గిన్నెలూ, పళ్లాలూ, కుంకం 
భరిణెలూ వగయిరాలన్నీ వెంటనే అమ్మేసి, అ సొమ్ముకో 
నొప్పుస్తకం అచ్చేసీ, అందరికీ వూరికే పంచిపెడకొను. 
నా పెళ్లికి ఎవరూ పంచరత్నాలూ, గించరత్నాలూ వ్రాయ 
కూడదు. ఇది ఆనందసమయం కాదు. విషాదసమయం, 
కావలిస్తే విషాదగ్గీతికలు* (తెర) 





క్రీ సే నందిగాన నేంకటశాస్తుల 
వారు 

(బ|| శ్రీ! నందిగాన వేంకటశా స్తు)లవారు 
బొబ్బెలీదరి నున్న విటివావ యను (గామమున ౧౮౩ 
వ సం||మున జన్మించిరి, ll bl సమ్మలూరీ "వేంకట 
శా స్తులవారీవద్ద వీణను గా,తపాటయు నభ్యసీంచిరి. 
శ్ర బోబ్బిలీమహారాజావారి యాస్థానసం గీత విద్యాం 
సులు. క్రీ పట్నం సు| బహ ఇయ్య గారి 'సమకాలి 
కులు, విద్యనంతయును గురుసన్ని ధిని పూ ర్తి చేసుకొని 
దక్నీణదేశము చెల్లి అచ్చట పదునై దువక్సేరము లుండి 
యచ్చటనున్న విడ్యాంసులందరిలో యొన్నిక కెక్కిరి. 


వారికి శా కేపొటనుమించిన ' వీకొవాదనమున్ము 
విళొవాదనమునుమిం చిన ఎయును అభా 
సము వీణ వాయించుచు "గాత్రమును కలీపీ పాడు 
నపుడు ఆ శెండిటికిని భేదము కనపడునది శోదు. 
ఒకిగ_క్క_ రాగమును మాడుర్మాకులకుతాడ మించి 
చేసినసంగతి చేయకుండ పాడేవారు, నాలుగస్థాయిల 
గ్యాతీము, నాలుపుషాయిలలోను జకొ్కాక్కా సంగతిని 
ఇెంచుకొని డింకీపొనరములనలె “ష్టాయిలలో 
సంవారముచేసీ తిరిగీ మంద్రానుమం[ద్రఘులకు వచ్చి 
సంగతులను ముగిం చువాలు, మరం దానుముం ద్రములలో 
శగ్నాకము పూరించి పొడునపుడు (శ్రోతల కందరకును 
భూమిలోనుండి యేకనాదములు వినపడునవి. తారక 
స్థాయిలో పాడునపు డు క్రమమైన శారీరమువ లె 
వినపడునదె, వీరు శేనలము రాగము పాడునప్పుడుకూడ 
అన్ని యవస్థలను కనపరచి (శోతలనందరిని కన్మయు 
భను చేసీ అన్ని యవస్థలలో నుం'చువారు, 
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చుండగా వాగు పరవసలై యానందించి భూ ౫౦౦ 
ఖరీదు గల నజపుటుంగరమును బహుమాన మొసగిరి. 
విజయన గరమున నొకరా తి పాడు చుండగా అచ్చటి 
విద్యాంసు లందరును తమకం టె వీరి గానము తకష్క్టవ 
యనిపించుటకు వీరితో పొడ నారంఖించగా ఎవరును 
పాడ లేకపోయిరి. మం ద్రస్థాయిలో పొడ నారంఖించు 
నపుడు ఎపవారి మాదిరి తన పాటను కనపరచి పిన్యుట 
తౌరకస్థాయిలో వారికి మించిన పాటను కనపరచి 
వారీ సోడించువాకు, తారకస్థాయిలో పాట యభ్యా 
సము కలవారు పొడినవెంటనసే వారి మాదిరిగా పొడీ 


కఅతలగారగ ౦6 ప 


aw 


తిరిగీ మం ద్రస్థాయిలోేే నొదమును పూరించి పొడీ చారి 


నోడిం చువాగు, 


ఒకనాటిరా త్ర బొబ్బిలిలో వీణ వాయించు 
చుండగా అందరును తన్మయు 
దిని తప్పించుకొనీ వచ్చి యుక్త పెద నాసపవౌము 
గ దీ 

పడగనె త్రి వీరి యెదుట ఆడుచుం జెను. కొంతే “పెన 
తేరువాత కొందరు మూవి ఆశ్చర్యపడి చానిపె నొక 
పెద్ద గంపనుంచి చివరను దానిని పట్టించి దూరమున 


పారనైచిరి. 


వినుచుండగా అంద 


వి ధచేపలకు విద్యార్థులకు తవు యింట భోజ 
నము పెట్టి విద్య శేర్చిరి. ప్‌ర్రీ శిష్యులలో ముఖ్యులు 
(బ్రహ్మశ్రీ తుమరాడో సంగ మేశ్యర శాస్తులవారు, 


చేంకటుశా స్తు ల వారి కపరీమితీమగు పలవి 
అలానే లకి. 
జానము కలదు. అనేకులు మార్షం గకులు వారీ పల్లవి, 


పాటక సరిగా వాయించ లేక మచ్జెలకు కన్న ముపడు 
నట్లు గట్టిగా కొట్టి మర్జెలక కన్నము పడిపోయిన దని 
యప్పటి కేదో విధముగా తప్పించకొను వారు, 

వారు అంత్య దశలో ఫీర్రకాప్టరమున నుండు 
వారు, వార్థ క్యదకేలో వ్‌్గా వాద్యము చాలకౌలము 
నుండి య ఫ్య్యాసము లేని సమయమున నొకనా డచ్చటి 
పటల యింట తేమను శిష్యులగు శ్రీ సంగమేశ్వర 
శాస్త్రు)లవారి వీణక్ర చేద పెట్టరి, మృదంగము, తంబుర 
ఫీడేలు వీణ అన్నియును (కుతులు గూర్చుకొని 
తేమ శిష్యులు ఖ్‌ (పారంభించె సమయమున అన్ని 
(శ్రుతులను వినినతోడశే క్రి శేంకటశాస్త్రులవారి కొక 
విధమైన యుళ్చాహము కలిగి శిష్యుని చేతిభోేనున్న 
వీణను తము తీసికొని చాలకొలముశుంచియును 
వ్‌ అమ ముట్టక పోయిన శు రెండు గంటల కౌలు 
అపురూపమైన సంగకులతో వాయించగా అందరును 
తన్మయులై విని యాశ్చర్యము నొందిరి. అటులే 
ఇక నాలుగైదు దినములకు పోవుదు రనగా 
జబ్బుతో మ౦చముమిద నుండగా వీరి యాఫ్తు 
లొకరు వీరిని చూ చుటకున చ్చి ర. త్రనకుచాలా 
జబ్బుగా నున్న దనియు, కొద్దిగా పాడ మనియు 
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rr 
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Fe yp 
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+ fa 
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జాబ్‌కో ఫొన్‌టింక్‌ 


ఆశ్చర్యమును గొల్పునంతటి చొకధర ళీ 


వచ్చినవారిని నోరీది, వచ్చినవాత తంబుర (స్రతి'వేసు 
కొని హనుమంతుని యెదుట కుప్పిగంతులు వై చినట్లు 
మాయదుట నేను పొడగలనాో యనుచు క్షమాపణను 
కోరి పడి నిమహములు పొడునప్పటికి అంతజబ్బుతో 
లేవళేనిస్థిత్రిలో నున్నను (శ్రి శాస్త్రులవారికి. (శ్రుతులు 
విని పాట వినునప్పటి కొక విధమైన యుత్సాహము 
కలిగి లేని బలమును తెచ్చుకొని ముంచముమివనుండీ 
“మెల్ల గా (క్రిందకు దిగి కూర్చొని గాలము (శ్రుతులలోే 
కలీపీ శెండుగంటలసే పపరిమితీముగా పొడీరి. భహాజి 
ముగా "పెద్దగా క్రేము కలవారు కావున ఊరిలోనివా 
రందరికిని వినిపించగా అందరును యెవరో (కొత్తవారు 
పొడుచున్నా రని గుంపులుగా వచ్చి విని యపరిమితా 
నందము నొందిరి. నారీ యొవనములో పొడునప్పుడు 
ఆరు మైళ్టకు "పెగా నారి పొట వినిపించేది. బొబ్బిలీలో 


భారతి _ పారిన వె శాఖను 
యు ye 


శ్రీ నుహారాజావారి కోటలో" పొడునప్పడు పొలే 
రను (గామములోేనికి వినబడి వారందరును కేన్మయు 
లగుచుండిరి, ఇట్టి ముచ్చట లెన్ని యేని కలఫ్టు, 
వీరు 1917 సం|| వ పీఠ8కొపురమున క్రీ, కుక్కు 
శేశ్వరస్యామి సన్నిధిని స్వర్ణ స్వైర 
యర, ఆర్‌, శా (హా 


“ అరువేలనియోగులు 

మన తేనుగుదేశంలో (గామకర ణాలు వాలా 
భాౌగం “నియోగులు గాను ముం గా “ఆరు చేల 
నియోగులు గాను ఉండడం మన మెరీథున్న సంగతే 
వారికీ “అరువేలనియోగుిలని పేరు రాడానికీ, కరణా 
లంతా నియోగలే కావడానికీ కౌరణంగి ఒక కథ 
చెపుతారు మనవారు. ఆ కథ న కింద పాందుపరు 
స్థున్నాను. 

“వారం మన 'ేలుగుదేశంకూడా ఏలిన ఒక 
నవాబు న “అక్కన్న మాదన్న లే 
ఇద్దరో శతెలునునాటి నికోగిశాగుకు చెందినవారు 
వారు 
నవాబుకు పరిపాలచా విషయంలో వాలా సహాయంగా 
ఉండేవారు. ఒకనాడు “నవాబు మనసుకు నచ్చే 
ఉపకొరం వీరిద్దరూ చేసిన కొరణంగా నవాబు పీరిని 
ఓలిచి ఏమికావలెనో నిరభ్యంతేరం గా కోరుకొమ్మని 


(అన్నదమ్ముల చే అంటారు) ఉంచేవారు. 


కోరారు, వారు తేమ కోనసరమున చ్చినప్పుడు కోరుకుం 


టొమని నవాబుగారి వరాన్ని డ శర కొలానికి చాచి 


వద్ద సీద్దంగా ఉంచికొనివుండి నవాబు ఇంక నెండు 
మూడు రోజులలో ఉద్యో గాల నిస్తాడనగా---నవాబును 
తము వనకటివర౦ ఇస్పించమని అడిగారు. ఏమి కోరు 
తారో కోరమని నవాబు కోరగా “నవాబు గారి స్స 
(ముద్రను ఆరుఘడియలకాలం తవు కిప్పించమనివారు 


కోరారు. అందుకు నవా బంగీకరించాదు. 


గ 


ఓల a wan) నయన క రికా 
ఆక్క_న్న, మాదన్నలు) తమవద్ద అంత, కితి సు 


Pa 


విదంగా ఉన్న జూవీళతాలో ఆరు వేలమరిదకి మాత్‌ 
థి ప 
ఆ ఆరుఘడియల కొలంలోనూ, (గామకర ణక మును 
(వాసి వాటి పెన “నవాబు గారి ముద్రను ఊంచగరీగి 
నారు. “నవాబు” గారీ ము|దత్రో ఉన్నవి కనిక వా 
రందళూ ఉద్యోగాల్లో (ప్రవేశించారు, అప్పుడు 
య 

ఉద్యోగాల్లో (ప్రవేశించిన ఆరు-వేలమంచెక్సీ వెందినవా 
రంతా నాటినుంచీ ఆరువేల నియోగులని న్యవసారంప 
బడ్తుతు న్నారు.” 

ఈ కథ చూడటానికి వ గః సమం 
జసం గానూ కన బడుతోంది. కాని ఇదె ఎంత నిజమో 
కాదో భార్మితక పరిశోధకులే (ప్రమాణం. 

(శ్రీ రామశా స్రీ. 
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గ త 
0 | త 3 జో షు నాణాలు లా ఓ sr / నళ ds ఇతో ల 
వ్రు ఇం ఇ ననా సహయ నరింగు ల. ఏ. ఎకా. ఎస్‌ ఎ లో ఉతొాాసావంతముగా ఉఊపయు కముగా 
లె థో ౨ అయి 
జ 4 న అం 44 శ చం 0 > అ న క్ష టి శు! 
wy న మాన ఉన హొశేటునస చ, 4 'శేవత?” వరించు మళైదుసునామిం విన యూని భార అదు, 
(4 య లి 
యు శాన వరలు ఫొకబివితేసులో సులువుగా సర్పింగు ఊదో స్థిగము చేసుకొనుటకు చక్కొ_నె తితుణ యివ్వు 
థ్‌ 
\ Fn 


id 1 ol 0? త! wr FE ల్‌ ని న్‌ ఉట క ల ణా న 
బడును. స న యి ఆలోచనలు వుండవచ్చు. నీవు గృహవసతి జీవితములోనూ, కేదాం దెశానిరి 
సాంఘనీవ ననీ జీవిోములోనూ ఈ శితుణలో పొందగల జ ద్య వి ద్యానాభవ ములు ఆఅమాలరియుగా ఉపకరించ 

co 
గలవు. జల ణు పూ ట్టుకొన వద్దు ! 
— 
గ ( tyes > Ee ॥ 
నెలకు భూ 15-175, బస bs టై వకులతోసహా ఉచితము. కేచ్యా అవిలేకుంగా జీగిను. నెలకు 
తలో ల్‌ అ కో లో న 5 a జ గ్ర శవ ఆ 
హా, ROL, 17 wos 45 “5 es వరకు వయస్సుగల రమే  వ్రఆయినను ఇందులో చరవచ్చు; ఖై 


యనా స స్‌ు a Fa పన ఇష్‌ శ. ట్‌ కో వను మి 
ఏ, ఎదొ నం బిర వ Sh os ఉఆదాసారణయుగా క్రొ తగా జనరల్‌ సర్వాసు జతము 


వీగో Us uo క యాని వారుగాని 3 స్వ చేశ పం ములలో నవారు గాని అయివుంచవ కను, 
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వావ అల య 
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kL) 
ఇలకు 


ఎక్‌. ౨ 


సర్యోత్తమ మైనది 
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BHARATI—7TH, MAY. 1945 


‘ 
EU 


జ 


ఇప్పడు నీవు యౌవనంలో 
వున్నావు. సంతోషంగా 
[కౌలం గడుపుతున్నావు. జీవితం ఆనంద 
మయంగావున్నది. 
అయితే 25 సం॥ల తరువాత జీవితం యెట్లా 
వుంటుందో దాని సంగతి గురించి అతోచించావా? 
నిరంతర కార్యవ్యాసృతితో చాలభాగం నీ 
జీవితం గడిచిన తరువాత (ప్రశాంతంగా, జీనిత 
శేషం గడపాలని నీకు కోరికగా వుండవచ్చు. 
మాతో సంప్రదిస్తే యీ సుఖానుభవము నిజంగా 
జరుగుతుంది. 


వనఎఐఆఅ 


ఇన్‌ స్యూశన్సు కంపనీ లీమిశుడ్‌. 


అగ్ని, (ప్రమాదము, మోటార్‌, 
నొక్క తదిథర సాధారణ ఫీమాకు 
నేషనల్‌ ఫైర్‌ అండ్‌ జనరల్‌ ఇన్సూరెన్సు 
కంపెనీ, లిమిపెడ్‌, 
7, కాన్సిల్‌ హొస్‌స్టీ)ట్‌, కలకత్తా, 
నమ్మడాను (బాంచి;నేషనల్‌ ఇన్ఫూ రెన్ను బిల్జింగు, 
362, చైశాబజార్‌ రోడ్‌ ఎస్‌ప్లనేడ్‌. 
సబ్‌ అఫీనులు$_బెంగు తారు = మధుర 








ఖిచారకరమెనది ముదియొ కటిలేదు. నపష్పపవకుంచ కరు 
చన 


అం 
లను గట్టిపర చుటళో "కేళభర్షినికన్న శఉతాెకటి చేదు, 


అందరు సుందరులు కొక పోవచ్చును, "కౌని 
సుందర వేణీభరము నందరు పొందవచ్చును. 

మోకు శేశసులు చాగుగ యుండినవాడిని అటు 
లనే గట్టిపర చుకొ నుడు. శేసఘులం లేక్కు_వగా యుం 
డిన శేశవర్ధినెని నాడీ వాటిని వృద్ధి పరచుకొనుడు,ః 
శేశవర్థిని శీశవృద్దికేకొక శేశ్టములకు అందముని చచ్చును, 


చేడే వొడుడు 


కేశవరి 
ర్‌ 


శేళవర్ధిని సూంపూ 3 0-120 
చల్ల 
కశవర్ణి ని (డం an 1. 0-0 
క్‌ గ చం Van 
ప్యాశింస పోస్ట ఆధిక వం 4 
వ ర్రకులందరివ బ్దను దొరుకును లేళ 


సౌత్‌ యిండియా కెమికల్ను, 


15క్కి తిరుచంకటస్వ్యామి రోడ్డు 
ఆర్‌. యస్‌. పురము - కోయంబత్తూరు. 
ళ్‌ గమనిక : దీనినిపోలీన యితర యిమి 
శీపకా నూనెలనుకొని మోసపోవద్దు. మిరు కొను 
టకుముందు దానిమోద, “శేశవర్శి ని” మరియు “సౌత్‌ 
యిండియా కెమికల్సు” అను పేర్ణనుచూచి తీసికొ నుడు. 





కశ్ర। శ్రీ బులుసు వేంకటేశ్వర గారు. (కక్‌ 
అలో య 


శై సయిజు, ౧౫౧౫ చ్చేబీలు, జల రు ౨, కొవలనిన 
నాడకు (వాసుకొ నేది. 

ఇదె పన్నెండుమంది. పురాణ సన్‌ మహార్థుల 
జీవిఠచరి త్రము, దీనికి ఇంగ్లీ షున పది పంకుల్లో |గంథ 
సామి అయ్యా గారు తోొలీపలుకు (వానీనారు. 

మహర్జుల జీవితములు ఆయా పురాణాలలో 
(ప్రసక్తి వచ్చినచోటనల్లా కనబడుతూ ఉంటవి, కొని 
పుటినగి మొదలు గిశేవరకున్నూ ఆయా నుహర్షుల 

(ల) వ ఏ 

జీవితములను వరించిన (గ్రంథములు సంస్కృతే లాను 
లోచేలేవు. ఇక తక్కిన ఫొపలసంగతి చెప్ప నవ 
సర మేలేదు, 

చః (గ్రంథ కారుడు ఆలే పసుగుర్థీంచి ఆయా 
పురాణాలను చూచి ఒకొ_క మళార్షి జ్లీవికయునూ 

షు 

ఒక్కచోట కూర్చి నాడు, పురాణొదులలో వొరికిన 
(వాసి్‌నారు, 
ఆయా మహస్హుల జీవిత సంఘటనలప హా డా (గ్రంథ 
శోరుడు తనక తోచిన శ్రచుసున. కూర్చి నాడు. 

క్ట ఖాది నిష వ్‌ చ్చ సగ 
ఒకొక). ను రి నిచరించి ఇన్‌ సర్వస్వము 
అని చెప్పవచ్చును, 
కోసము 
లేకండా చేసీజేసీనారు. సంతోషమే, శొని ఆయా 
మహరుల అదు తచర్యలు వాటి పరమారమును 

వ భి థి 


ఆయా మహర్థుల జీవితము 
నళ 


వివిఫపురాణములను ఇనుకుకో నకసరము 


వరకు వ్యర్థ _స్థముగా డాన్నదె ముందు చెప్పవలసింది 
ఇవా సెన్‌ చెప్పవలసింది ముందు చెప్పినట్టుగా 
Mm 


నున్నూ ఉంది అయినప్పటికిన్నీ ఆయా మహర్షుల 
యె 

అన్ని చర్యలను ఒక్క_చానిని కాడా వీరు పోనీయ 

కుండా చెప్పినందుకు (గంథకౌరుడు వందనారు దు, 
బో 


భాస గాంధికము. ఎక్కు_వ గా సంస్కతేము 
వాడినారు. ఇటువంటి (గంథరచనలాో ఇది తేస్పదేమో 
కూడానూ. అచ్చు అందముగా వుంది. 

ఆంధు లందరూ - (ప్రాచీనవిజ్ఞా నావబోధము 
కోసము ఈ పు స్తకము చదువవలెను. 


ఊసుపోక 


శీ కొండేపూడి సుబ్బారావు. దొరకోచోటు 
కొండపల్లీ విగ్ర నెంకయ్య అండ్‌ సన్స్‌, రాజమం డి 
62 పుటలు వెల ఎనీిమినణొలు, 


ఊసుపోకకు (వానీన 7 కథల పుస్టకం ఇది, 
కూటికొలకు కోటి విద్యలు అన్నది వ్యాసంగా లెక్ళు_ 
కువసుంది. మిగిలీనవన్ని స్పంసారపక్షు విషయాలు 
ఉదంతొలకు కొంకే ఊహా జోడించి 
రచించినవి. (వాయసుని శిల్పం ఇందులో క అత్తా, 
తాతా” అంటున్నది. ఇతివృర్తం రమ్యమనిపించటం 
వస్తువు కౌంతా సమ్మితం కనుక స్యా భావిక మే 
రచనకు పళనకు ఊసుపోక, 
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బతి 


చక్కని రుచి, ఘును ఘునులాడే 
సువాసన, సత్ర పర్వంగావుండే 
రంగు, తక్కు.వధర, వీటి అన్నింటి 
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3 
fn హూ. 
A LE FH ఉద రగా లు, వ్యాపొశ ను, నషివస్తాయను --౫ 
కం ఒసే" i న 
వు సశ సంబంధించిస (పతివానిమాద్ద 
Ss mr యుడను చాలా యెక్కు-ద వ” డిడి తెచ్చి 


ఇఉదునుంది. అహారం సంపాదించడు మ్మ 
స్య శా ధి నిర చెద ఆ అనో ఇ 
క్‌ కందు ) le SSN బోముణు, 
ఖైస్పులు. _రెళ్లు ఏటిలో నుఖంగో 
(వయాణం చేయడానికి అన కారం లేకుండడ మేకాక 
కొన్ని సమయాలలో చాలాక స్థం 
ఠి త య జ్‌ 
కూడాను ; యుస్దానిపూర్వపు భరలణ్‌ో వోల్చి టై 
గుడలథరలు బయంతో మెక్కు-వ. 
wait 
అంతేగాక అవి లభ్యంకా రశంకూడా కష్టం 
ణి ద్‌ 
ఇ! aan శ్‌ లోక 
(దేతిబ్య ర్త వెనుకటికన్నా మక్కువ 
లో rr] గొ భట్ల 2 ళు న జ 
(కేమలి సో మక్కువ తొ డిడి కిందను బనిశయ 
pn లా 


వలసి వున్నది. అందువల్ల నే వక 


దీర్హ్యమైవకోజు పవిచేపి అలసట తెందివ తరు వొత = 


లో లో చి నా! శో 
చౌక దుంచి కప్పు ట యిచ్చు రమణ, 


(ప్రజలు మళ్లు తొగు. టీ ఉపారి!స్తుంది- 








c కో స్కి i శ _ య ఖ్‌ 3 = 
చప fi త్వాహాన్ని యు స్తుంది, యమా vale] నాన్ని 
ఇ Me ర ష్ష్‌ 
నినా వ సమయంలో నెనా సరే, న్న 
ఊహు చ : ER 
టీ 6 తజూచత ము పానీయము, 
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